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Ismét leszakadt egy darabja a trianoni papirnak, a hazugságok, könny-= és bánattengerek okmányának ... 
Ott állunk megint ősi birtokunknáL a Kárpátokon, a szent kapunál, melyen ezer évvel ezelőtt beléptünk ide. Ahol 
azóta több küzdelemben, mint békében volt részünk. És ha akkor kevesen, de keményen és kevés szóval, ám jó 
karddal indultunk újabb életnek, most a Kormán;yzó Úr 6 'Főméftósága parancsára is kevesen, de elegen, még 
keményebben indultunk neki az Isten által nekünk teremtett ősi földnek, hogy húsz esztendő után az Igazságnak 
elég tétessék itt is ... 

A Kormán;yzó Úr 6 'Fóméftósága március 16-=i had parancsában így szól: 

HonvédeR ! 
Ismét törtine[mÍ napORra vÍrracftunli ! 
A cseh zsO[dOSOR országuR életineli UlO[SÓ perceit is arra használtáR fol, hog;y 

me/Jrohanva határaÍnRat, mag;yar véreínRet és azoli javait pusztítsáR. EtámadásoR 
azonhan a TÍ acé/fa[aitoRon összetörteR, a tám-adóli véres liijje[ meneliüfteR megtorfó 
RariaítoR efőf Mege[égedéssef á[[apítom meg, hog;y ezeRhen a súlYos harCORhan dere~ " 
Rasan, a honvédség dÍcső mu[(jálioz .méftóan, á!!tátoR meg aheIYeteRet. 

Most. amÍRor útha Índlta[ali BenneteRet Kárpátalja húsz éven át san;yargatott 
népéneR, deréR ruszÍn és mag;yar testvéreÍ11R [efszahadltására, hÍztos l7ag;yoR henne, 
hog;y e nag;y fáradságga[ és esetfeg újahh nehéz harcoRRa[ járó fo[adatot épp olY tÖRé" 
[etesen fogjátoR megoldam: mÍnt ahog;yan a cseh támadásoR ef[en megvécftiteR hatá" 
raÍ!1Rat és vÍssza /ÖgjátoR vezetnÍ ruszÍn testvéreinliet Sunt István hÍroda[máha, aho[ 
ezer éven át jóhan, rosszhan eg;yaránt ve[üR eg;yütt éltünR, örültünR és véreztünk 

Honvédeli ! Isten és haza nevéhen, Rísérve népünR szeretetétőf, efőre az .euréves 
határunlilÍJ, a KárpátoR hércéig, hog;y ott kezet n;yujthassatoR [eJ1ll;ye[ bajtársaítoRnaR! 
Leg;yeteR tudatáhan annak, hogJl az egész vI/ág szeme rajtatoR van. 

A Mag;yaroR Istene segítsen benneleRet! 

A magyar honvédség egy töredéke nekilendült az ezeréves haza elorzott, kifosztott, kegyetlenül meg-= 
sanyargatott darabjának és az egész világ csodálkozása mellett elérte a határt és birtokba vette a jussát. Útj~ 
hősöket termett s ezek legeleje azok a fiúk, akik e harcokban elestek s akik talán éppen gyermekei a világháború-= 
ban e vidéken harcolt magyar honvéd hősöknek, akikről a világ azóta is a legnagyobb hősöket illető tisztelettel 
beszél. A fiúk méltó k voltak apáikhoz .. " 

A harcokban messze kimagaslott a gyalogos, géppuskás, tüzér és repülő és mindenki más. Megnőtt 
a magyar vitézek és hősök tengere. Az új, friss, nehéz viszonyok között megizmosodott magyar hadsereg olyan 
teljesítményt mutatott földön és levegőben, mellyel ma és ezután mindig, mindenkinek számolnia kell. 

A hadsereg megtette kötelességét, a parancsnokok jelenthetik a Legfelsőbb Hadúrnak : 
-- A parancsotvégrehajtottuk! 
A magyar csendőr is ott menetelt. Ha kellett, harcolt, ha feladatául más jutott, azt is maradéktalanul 

ellátta. Ezek után megkezdette a nyugalom-=, béke-= és rendteremtés nagy munkáját. A hadparancs a m?gyar csend= 
őrnek is parancs, ő a béke harcosa, akinek nem lehet más kötelessége, mint «visszavezetni» ruszin testvéreinket 
Szent István birodalmába, ahol ezer éven át velünk éltek, örültek és véreztek. 

Munkája nem lesz könnyű. Húszéves bitorlás alatt elhanyagolt terület rendjének megalapozása és meg=' 
tartása bizatott rá. Az apostolok türelmével, jóságával és hitével egyrészt, másrészt a katona harckészségével és 
az őr résenlétével eleget fog tenni a hadparancsnak. Tudatában van annak, hogy az egész ország szeme rajta, 
ínkább, mint bármikor és annak is, hogy munkájával közelebb jut a nemzet teljesörömű Husvét;ához, a trianoni 
papír elmúlásához. 

• 
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A bűntettesek üldözésének 
módszerei. 

(vitéz Kudar Lajos őrnagy e'lőadása ,a Bud.apesti Pázruány 
Péter Tudományegyetem büntetőjogi szeminál'iUlnán, 1939 

március 8-án.) 

Mindjárt előljáró ban sietek kijelenteni, hogy a 
kérdésn~ 'Illem tétel,es jogi, vagyis nem a bűnvádi ül
dözésnek a bűnvádi perrendtartás szerinti jogi szabá
lyaival, - ezt a kérdést a jogtudomány hivatott abb 
műv,előinek engedem át - hanem 'a bűntettes ek 
kézrekerítésének kriminalisztikai, vagyifj gyakOl'lati 
nyomozás1Jani módszereivel !kívánok röviden fog
lalkozni. 

Mély,en tisztelt hallgatóságomat e :büntetőjogi 
szeminárium magas színvonalának tudományos sík
járól szíves engedelmükkel elvezetem a gyakorlati 
életbe. Oda, ahol a mindennapi élet mélységeiben a 
tételes büntetőjog intencióit végrehajtó gyakorlati 
kriminalisták: csendőrök, nyomozók, rendőrök, deteIk
tívek, az őket irányító feletteseik és hatóságaik vív
jáJk. fámdság101s, verejttéke,s', sok,swr hősihaJlottakat 
követelő csatáikat a törvényekkel; a társadalommal, 
a renddel folytonosan öss~eütkoző bűnözőkkel. Ez a 
harc olyan régi, mint az ember. S addig fog tartani, 
amíg ember él a földön. A harc tehát végnélküli, 
ennélfogva évszázadok ruatt kikristályosodott alap
elvei válto~atlanok olyan módon, hogy mindenkor 
törés nélküli vetületei az ember vallásetikai és társa
dalomerl'iölcsi IfelfogásánaJc Osak ieszköz.ei vannak a 
fejlődő kor örökös változásainalk alávetve. 

Turu( madár. 
Egyszer, mikor elárvult volt 
és elárult a hős magyar, 
s rázuhogott kegyetlenül 
.egy átkos, véres zi1.'atar, 
s az őriilet szétrombolta 
az ezeréves szent hazát, 
bitang kezek összetörték 
a talizmán - turul madárt .. 

Turul madár büszk én állott 
szoborba öntve őrhelyén, 
a Kárpát ormaitt körül, 
Dévénynél és a Czenk hegyén, 
111 unkácson és 17erecke ormán, 
s mindenütt, hol magyar lakott, 
mit drága vérrel öntözött 
és tenger könnyel áztatott. 

A büntetőjog anyagi szabály'ai meghatározzák 
azt, hogy az élő társadalom milyen cselekményt tart 
büntetendőnek. 

A 'büntetőjog alaki szabályai, a bűnvádi perrend
tartások pedig kÖTülírják azt, hogyabüntettesek ül
dözését, a büntetés kiszabását és végl'ehajtását sze
mély szerint kiikrr',e és milyen feltételek mellett bízza 
rá az államhatalom. 

A 130.000/1899. B. M. rendelet, a Nyomozati Uta
sítás még ennél is részletesebben körvonalazza az 
alaki szabályokat. Végül legapTóbb részleteiben eze
ket egészítik ki a közbiztonsági testületek szolgálati 
utasításai. 

De sem a Bp., sem a Nyom. ut. nem bocsátkozik 
annak a taglalásáha, hogy a kiderítés gyakorlati 
módszereit vagy a mikénti kézrekeTÍtés szabályait 
tüzetes,eblben körüHrná. Ezeket a kérdések'et igen böJ-

, CSffilI és az, idők ~oly:amáll átengedte ,a ,szükBég1s:ae,rűség 
paTancsából fellép ő és a nyomozás gyakOT1ati tapasz
talatain felépülő kriminalisztikánaJk:, a bűnügyi nyo
mozásrtannak. Ma már olyan ~okon áll a kriminaHsz
tik'a egyre bővülő módszereivel, rendszereivel, siJabá
lyaival és törvényszeTűségeivel, hogy bátran nevez
hetjük tudománynak. P.edig még nem is olyan régen, 
a bűnV1ádi penendtartásnak lenézett mostohatestvére 
volt a kriminalisztika. Mint önálló, osztódásra alkal
mas sejt azonban levált a Bp.-ról és azóta millió és 
miUió Slejtre továJbbos'lJwdVla, ha1JrulmaJs f:ed1lődésnek: 
indult. S amíg a Bp. a nyomozás jogi szabályaival 
mindössze 19 paragrafuson át végez, addig 'a kI'imi
n,aJisztikának már több százkötetes könyvtára van. 

Szegény büszke turul madár, 
Húsz évig a porba zúz'IJa! 
Mint Phőnix a pomiból 
feléledtél, íme, újm! 
l smét büszke szárnyat kap,tál, 
összeforrott széttört tested, 
s a nagy magyar feltámadá st 
diadallal hirdetheted. 

A sok széttört turul madár 
mind testet ölt és szárnyat kap, 
ismét őrhelyére állhat, 
hogy ne bántsák a hős magyart. 
Csak egyszer volt Mohács, Mohi 
s kutyavásár öreg Bu.dán, 
immár Arpád vitézei 
'8zágu.ldnak a hadak útján! 

Már nem vagyunk elál'vultak, 
hajnal pirkadt az egünkre, 
hiába mktak bilincset 
Trianonban a kezünkre, -
nem száll soká mbsóhajtas 
e szent földről a nagy égig, -
turul madár, hű madarunk, 
álljál őrt új ezer évig! 

Dr. vitéz Gereöffg Géza őrnagg. 
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Századunk rohanó f'ejlődésében ma oly széleskörű 
tudományággá nöV'ekedett, hogy pl. a svájci Lau
sanne-:ban külön kriminalisztikai akadémiát állítot
taik fel. Neves külföldi egyetemek tanszékeket l'end
szeresítettek számára. S nálunk hálával kell megem
lékeznünk dr. Angyal Pál őméltóság,a kezdeményezé
séről, hogy immár harmadik éve a hüntetőjogi sze
minárium keretében szóhoz juthat a lU'iminalisz
tika is. 

A közbiztonsági testiiJ.etelmeJk szaklapjai, így a 
"Csendőrségi Lapok", "A Magyar Rendőr" jelentet
nek meg igen komoly kriminalisztik'ai tanulmányo
kat. A CsendőTségi Lapok "Tanulságos nyomozások" 
l'ova,ta alatt szorgalmas mélhekkén t c,sendőraltiszte'k 
hordanak egy-egy téglát a felépülő magyal' krimina
lisztika óriási palotájához. Csendőrtiszti és altiszti, 
l'endőrségi és detektív-tanfolyamokon képezik ki igen 
neves magyar kriminalisták a ,közbiztonsági testü
letek tagjait ,a bűnügyi nyomozástanl'a. Az egyetemi 
oktatás keretében a törvényszéki orvostan nyujt 
gyakorlati kriminalisztikai ismereteket. Épp a na
pokban választotta a hallei akadémia dr. Kenyeres 
Baiázs ny. ,egY'etemi tanárt, a törvényszé1ki orvostan 
és a kriminalisztilm terén kifejtett úttörő munkás
sága elismeréséül, egyhangúan tagjává. Ezenfelül 
egyes jogi sz'aklapok engedik át hasáhjaikat a krimi
nalisztikának. (A JogálIam, a Magyal' Jogiszemle). 
Már több ízben merült fel indítvány hazai egyete
meinken is il~riminalisztikai tanszIékek felállítására. 
A fejlődés útja tehát 'náhmk is rudva van. 

* 

Az érlövés. 
Írta: NYÁRY ANDOR. 

Azolk a~özött, akik ezt a Ikils történetet 'e1olvas
sák, ihiZJonyrur1a lesznek ülyaniok, ,a;kik ném hiszik el. 
Hogy miért nem hiszik el, maguk ISoem tudják meg
mondani. 

Aztán lesznek oly:anok, alkik a fejüket csóvál
jáJk:, de 'Vléleményülket nem közlik, mert· maguk sem 
tudják határozottan, !hogy elhitték-e, 'V'aJgy nem. 
Ezzel jelezve azt, Ihogy nincs IlYenne 'semmi olyan, 
amit ne lehetne elhinni. 

V é.gül lesznek olyanok, akiI\: szól'ól-iszó.ra elhi
szik, 'úgy, ,ahogyan itt áll. Hát ezeké az igazság és 
jóhisZJemŰJségü~\: azt hiwnyítja, hogy bele tudják 
élni maguk,ataJbba a l~ettenetes helYLlefbe, amely
hen a halál klas'záj1a suhog a harcülók feje folött s 
a:mely néha, Iba !hirtelen ijedelem párosul vele, olyan 
kacagtató helyzeteket te'l'emt, ,amilyeneket [ügon
dolni nean lehet, mert ilyenemet egyledül csak az 
élet, ez a Ibclhózati nagyme'ster csináLhat. 

Ez az alá,bbi tÖTténet is ilyen eset volt. 
Mielőtt még 'a Iszázadok a l1arcténe indultak 

volna, délutánonkint az e,zlredorvos oktatta a Ib'aká
kat ,és rme~agyaTázta ne[dk a sehesülés kiilöuhöző 
válfaj ai t, a selb gyógyítását és az els5 segélyt. Meg
maJgyarázta az lérlövés mibenlétét, s ihogy mit kell 
c,sinálni, Ihogy 'a'z emlber e,l neVlér,ez.zék, ha a kar
ján, vagy a lá:hán eret szakít a golyó. 

A 'bakák nagy figyelemmelhaHg,atták az elő
adást. A 1egáJhítatosa:b\b · haHg,ató azonJhan egy ci
gánylegény volt. Ez még 'a ,s'záját ilS eltátotta és 
úgy hallgatta az ez,red'orvos szavait. Félt is, ami 

A bűnesetek, ha hizonyos típus szerint csoporto
síthatók, osztályozhatók és ez alapon tipiZlálhatók is, 
de miként nincs két egyforma tojás és nincs két egy
forma emberi ujjnyom sem (vagy legalább is csak az 
esetek milliárdj,aiban i'smétlődhetnek), éppúgy nincs 
k,ét egyforma 'bűncselekmény sem. De főként nem 
folyik le teljesen egyezően két bűncselekmény. Még 
a két leghasonlóbb tyúk lopás között is vannak kü
lönbségek. Minden ügy tehát önálló. Ebből követke
Ziik, hogy minden ügyet másként és másIként kell ki
deríteni. 

Ha áll ,az, hogy az · eisIeItek különJbözlIlek egymás
tól, áll az is, hogy az esetekben, főbb v,onásaikban 
hasonlatosságok, analógiák is vannak. Az egyik to
jás a másikhoz, a krumplitól különbözően, mégi,s csak 
igen sol~ban hasonlít egymáshoz. Az egyik ujjnyom 
és a másik ujjnyom között is csak fodorszál-vastag
ság,rajzolat vagy póruss,~ámbeili differenciák mutat
koznak. Bizonyos törvényszerűséggel egyes vonások 
tehát ismétlődnek. Ez alapon a 'lüderítés is szabá
l yuzha.tó. AlaVlellnk felállíU~sáva'l, irmyruv,ek, rend
szer,ek és módszerek alkothatók. Ezek elsajátíthatólk. 
Alkalmazásuk által eredmény hez juthatunk el. Dr. 
Unger JenŐ rendőrfogalmazó, jogakadémiai mag'án
t'anár úr mondja: "A rendszerben dolgozó agy köny
nyebben szemelőtt tarthatja feladatait és könnyeb
ben eligazodik az élet által teremtett szrumtalan út
vesztőhen. Nyitott szem Ikell a nyomozáshoz és az 
életnek nagyon nagy ismerete." 

Oélom ,olyam. kríminaliszt~kai módszerek megbelszé
léose, melyek a hün,tettesek kézrekerítésé;t biztos.útjá~L 

viszont aíblból látszott, ,hogy 'beszédközlben néha ösz
s zereme,g,ett. 

EIŐ'a;dáJs után az lezredoI'V'os a cigányra mut,a
tott és intett ne,ki: 

- Gylere csak ide! 
A ci,gány :a meUette á,lló Ibakára tekintgetett és 

lJIem ffiio2'Jdult. Azt hitte, hogy nem neki szól az ez
redorvos intése. 

- Te, te! -=- mut'atottaz ez,redorvos acigányra. 
Ne Mlj, nean harapom le az orl'odat. 
És másodszor is intett neki: 
- Gyecve ide! 
A 'C]gá:ny od amen t. 
- Hogy hívnalk~ 
A ciglány 'összeütötte a ,bakancsai sarkát és ka

tonás::w jelentette: 
- Gyöngyösi J ósika. 
Az eZJredol'vos ibólintott, az,tán harátságosan be

s~élt Ihozzá: 
- Hát mondd meg nekem, te, Gyöngyösi J 6slm, 

miről i,smered meg ,az él~lövést~ 

A cigány pár pillanatig gondolkozott, aztán .oko
san megfejtette a talány t : . 

- A>rrul, (hogy !nágyo:n 'V'ir~sik. 

- Helyes! - ismert,e el az ezredOTvos, aztán 
tüváJblb ment egy lépéssel. - Most ide figyelj, Jóska! 

A cigán~ figyelt, mintha tU ~alálüs ítéletét Jlir
dették vülna ki előtte. 

Az ezredorv()s továJblb besZJélt: 
- Te,gyük fel, hogy a ~aTctéren ellenséges Wz

ben a krurodat érlövés éri ... Ért'ed a ~{.érdést~ 

- Igenis, ütem! 
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Ezek megbeszéléséhez nem bocs átkozom most 
mélyehlben bele abba, hogy mi a bűnvádi eljárás, mi 
a nyomozás és ezek milként viszonyianak egymáshoz. 
Mondanivalóimat én is a Ridregh-Olchvláry nyomo
zástanra, a magwar kriminalisztikai irodalom egyik 
legmodernebb tankönyvére támaszkodva fejtem ki. 
Most csak mindössze annyit vagyok bátor megemlí
teni, hogy a sikeres bűnvádli eljárás alap,feltétele az, 
hogya tettes kézen legyen. A nyomozásnak - Pin
czés alezredes úr [bűnváJdi perrendtartási IkJézikönyve 
szerint is - "mint a 'búnper . közigazgatási termp.
szetű, előzet,es,bizonyitó eljárásának mindenekfelett · 
az a célja, hogy ·a tett'est előkerítse." Enélkül a nyo
mozás során nagy szorgalommal összegyüjtött bár
mily kitűnő adatok sem válthatnaJkbizOlnyitékokká. 
De legfőképpen a bíróság ok. a bűnp.ert nem fejezhe 
tik be itélettel. Tehetnek ugyan intézkedéseket Ho 

tebtes ellen annak táV'o11étélbffil! is. De 'ezek 1egtöbb
nyÍ1',e oly:an természetűek, ,amelyek a ,tettes, kézre
keríItését célozzák A tettes távollétében csak az 19'21. 
III. t.-c.-'be üt!k:ö:ző bűncs'e1lekmények esetéioon lehet 
fötárgyaJl..ást tartJaui, de az is csak a bűnösség meg
állapítására vonrutkoQljk. bünteltés kiSlZaibásla nélikÜ:l. 
Más esetekben még viz's.gálatot, sőt még vádat sem 
lehet la távollevő tettes ellen eanelni. 

Addig is, ,azIOIlJhau, amtg a büntettes ,sz,emélyéig 
eljuthatunk, a nyomozásnak hosszú utat kell meg
tennie. 

Én abból indulok ki, hogy arra a kérdésre: mi 
történt, a nyomozás eddigi szakaszán feleletet kap
tunk. Nincs tehát már az öss'zegyüjtött, megbírálit, 

- Hát aJkIkor mondd meg, mit csinálsz, hogy el 
ne V'é,rezrz,él ~ 

- Hogy 'el ne vírezz,ekt 
- Ugy Vian! ... Mert lazt tudOId, úgy-,e" hogy 

az érlöVlés nagyon vérzik~ Hiszen. magy,aráztam az 
eláblb. 

- kztot is tudom, - fdelte a cigány. 
- Hát mit csinálsz, Ihogy ,el ne vérezzl~ 
A .cigány megint gün doN{oz ott, aztán hütel{']1 

felütötte a ;ÍE\Íét: 
- 8áládük! -mondta oly,an han,gon, mintha 

aklmr találta volna Ifel a sp'anyolvi'aJszkot. 
Az eZil'c,uO'lW'Ű's elmosolyodott: 
- Hov,a szal,adsz, ~ 

- Á ket:ezélhelyre-! 
- S ha a k,ötöz.őhely nagyon mes,sze ' 'v'an ~ 
- Há oá ketezéhely nagyon messire ván~ - tü-

nődött a cig-ány pár pillan.atig, ,aztán ,hirtelen ki
vágta: - AMwr nágyon sáládok! 

Az egész ,százlIl:d Iharsogó kacagásba tört iki. 
. Az ez:re.dorvos meg~ogta a cigány k.arját és 

szeHden nézett rá: 
- Jól van, firum! .... De nézd 0sak, e1őfordulih ,at 

a,:zJ az es-et is, Ihogy nem sza.1adhatsz mindjárt a kö
töző/helyre, mert ha ki,lépsz a fedezéklből,az ellenség 
mentenrugyonlő. Neked hát a fedezéwben kell ma
l'flclnod leg,alálb1b addi,g, amíg a tüzelés kissé :szünetel. 

A cigány isz,emébe 11ézett és l)átol'ítv:a kérdezte: 
- Mit csinálsz ilyenkor, hogy el ne v;éi'ezz~ 
A óg1ány még a gondolatára is össz.e-l"t'megett, 

do aZJért Ihalk :SZI()val 'beSZIéit: 
- Belketem á kin\oilIlát. 
- Ugy van! - bólintott az €zredorv'Üs. - És 

hogyan Ikötö,d he~ 

elrendezett Jeltevésekkcl is ellenőrzöt,t és, kö,vetkez
tetésekkel is hely,esnek talált helyszíni adatokból 
kétségünk aziránt, hogy nyomozásunk tárgya em
berölés, lopá,s, csalás, magzatellhajtás, betöréses lo
pás, vagy egyéh a Btk-hől jól ismert vaJamelyik 
deliktum. A sorrendben ott tartunk, hogy immár a 
tettes kézrekerítése a legif6bb gondunk Ntlm azért, 
mintha már eddig is nean égtünk volna a vágytól, 
hogy a tettest minél előbb kézhekaparintsuk. Mind
öss~,e azt kívántam 'ezzel j,elezni, hogy eddigi nyo
mozaSl tevékeny.ségünk olyannyira előrehaladt. 
hogy rengeteg előzetes kérdést tisztázott. Nyomo~ási 
tervünk legfőbb feladatunk megoldásánál, a tettes 
kézrekerítésénél tart. Eddig is foglalkoz,turrk már 
a tettessel, de ez, nem a konkrét, vagy ismert szc
mély volt, hanean csak "a tettes,", aki csupán azt 
a szerepet játszotta a nyomozálS cddigi folyam'án, 
mint amathematikus müveleteibe beállított "x" vagy 
,)1." ,jSlffi-er,(;ltlen. Én azonban a konkrét, a névleg 
már ismert személy üldözésének módszereit leszek 
bátor vázolni. 

Mint már az előzménytlkben említettem, a sike
res nyomozás alapfeltéte,le az, hogy ,a tettes kézen 
legyen! A 'kézr~kerí tést a célsze1'ű üldözési intézke
dések és az, üldözést végző közlelgek legnagyobb fokú 
magatartása biztosítják. 

A búrrte,t.ie,,>(;,k üldözése a 0sendőrségnél ennek 
megfelelően két nagy elv szemelőtt tartásával fo
lyik. Az egyik az állandó jellegű, a másik az ezt 
esetenkint kiegészítő üldözési intézkedések. Lássuk 
közelebbről mind a kettőt. 

Ugy, áUlOgyán, ázs ez,sredorvos úr lI11ág'Yá-
ráztá. 

Igen, ige;n! - felelte az ezredorvos. - Csak
hogy én most azt 'szIeretném IhaJl.laal,i, hogy tudod-e, 
'hogyan magyalrázltam. 

- Tudom! - mondta a ci,gúny. 
- Hát hogyan kötöd Ibe akarodaU 
--< Elővesem ,á nádrágz1seiblhil á máJdzsá,got, ámit 

már e,léblb odátettem, ,hogy ikizsnil llegyen, há - ne 
ággy Isten, - íbáj táJál lenni ázs ír kerit 

- Aztán~ 
- Ázstán, elketem vele ázseret á 'seb felett. 
- Na,gyon jól van! -dicsérte meg az ezred-

Ol'V'OIS. - V,eszel egy kis fada:ra!bot, úgy-e~ A rada
rooot a madz.a;g alá dugod, ,aztán iIIlindaddig csava
rod, ,amíg az eTe,t el nem s7Jorítod 'Vlele. 

- Jjgernizs! 

A cigánynak · ettől a nJaptól J{czdve rmeggyült ,a 
haja .a;z édövéss-el. Semmitől sem félt annyira, mint 
az .érlöv;éstől. TObIbször p,róbálgaUa, IhOgyrul B mint 
csinálná, ha egy golyó elszakítaná az @ét s mikor 
aztán látta, hogy naJgyszerüen Iért ,a. gyógyítás4hm, 
megnyugodott. 

A sZJázad rövi des cn felkerült a na,rctérrc. 
A cig,{tuynak most megint az ·ér1övés iIIlotoszkült 

az eszében. Minél tölblbet 'hallotta a puslkálk puffo
gását, annáJ inlkúJbíb kínozta az érlövés gondolat,a. 

Mondta is a fba!kálknak: , 
- In nem iháuom, ákármimet íri iz,s á golyó

bics, csák ázs eremet ne sáikitsá el! Mert áttnl in 
filek! 

A huncut bakák persze folyton ugratták vele, 
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A bŰllioottersek ké~lrekeríté,sét célszerű és áillandó 
jellegű intéZ!kedések meg-terv ez és ével intézménye
sen kellett megszervezni. Mort hiszen köztudomású, 
hogy a nyomozások során biztosan megállapított 
tettesek igen sokszor nem keriUtek kézI1e. Még több 
azoknak a szál11 a, ukik ellen vádiratot adtak ki és 
emiatt rejtőztek el. A. cs·endőr nyomozó osztálypa-
11a;nCsnQk,B.:"Lg a nyomo~ókules alapján 15.665 bűntet
(ps kézreker~tését kivánja. Ennak n nt'g~- tömegnl'~:;: 
a kézrekerítését valahogyan biztositani kellett. 
J%ből a célbóllétesültek az állandó jel1egű üldözö 
i n tézkedések. 

1. Az állandó jellegű üldöző intézkedések cél
szerűen a következőképpen csoportosíthatók: 

1. A közbiztonsági szervek cél·sz.erű telepítése, 
továbbá preventív szolgálat-teljesítésük közben 
végzett igazoltatásaik. 

2. Az elkövetett bűncselekmények iffiegszökött 
tetteseinek; 

A) nyilvántartása a csendőrség nyomozó osz-
tályánál; 

B) Szünet nélküli kerestetése : 
a) Nyomozati értesítő-vel, 
b) A nyomozó osztály nyilvántartó irodája ki-

értéklelő alcsoportjáuak kombinációs müvcleteivel; 
e) NyoZlOiIDókuli0csal, 
d) R.ádiókörö1z,éis·ekkie[, 
e) Sajtó igénybevéteJével. 
II. Előfordult bűncselekmények nyomozásakor 

megállapított tettesnek a nyomon üldöző szerv 

hogy utóvégre már aludni sem tudott szegény feje 
az €rlöv!éstől való :I1élelméoon. Minden nap megJpl'ó
bálta, mit csinálna, ha ·a golyó dS:l)akítaná az, m'ét. 

E,gyik ütJköze>t!ben történt aztán, hogy la le:gé
nyünlk hom~okát srapn.ellszilá.nfk érte. Jelentékte
len lüs sebet ejtett rajta, úgy hogy a cigány jóideig 
észr·e Isem vette. . 

A vér lassan kacskaringózott végig a hom
lokán. 

Azt IJritte, hogy izwd. A Glomlokáfuoz, nY1últ s 
mikor a pillant'ása a klezére esett s meglátta l'ajta 
a Vlért, ,majdnem elájult. 

Nagyot kiáltott: 
- Me,glítt á gülyóhicrs.! 
Azzal ledObta fegywIDét, remegve tapogatta 

homlokát. De minél jdJjban tapogatta, annál jOlb
ban megrémült, mert sebe a fdlytonos dörzsőléstöl 
mindiig jdbban vérzett. Egyszerre csak a jajszó Mr
telen elhalt aj~án IS a szeme kimel'edt. 

E·s:l)éoo jutott .az édövés. 
Meg mert volna rá esküdni, hogy ,a hmnlokán 

eret tépett a ,golyó. Azért Vlél'Zik OlY3Jl nagyon. 
Nem igQllIdollkozott továbfb· egy pillanatig sem, ha
nem előrántotta 2Jseibéfből az előre elIDészitett mad
zagot és la kils IfadaraJbot. Láz3lSan pr6hálgatta, ho
gyau tudná ,e].\<.ötni az eret. A ma:dzJag azonhan 
sehogyan sem állt meg a homlokán. 

V ég:re teljesen elves~tette a fejét s hogy el ne 
yérezzen, ,szörnyü nagy drukkolásáiban és haláltfélel
mében a madzagot gyOl'isan a nyakár,a kötötte, jól 
megszorította, a tfad<a,rail:fualruThányswrerősen. meg
csavarta, azzal aztán kiugl\ott a fedezél"ből ésa 
suvítő 'golyókikal mit sem törődve, rohant a seglély
hely felé. 

részéről teendő kézrekel'ítési 'intézkedéseinek cso
portosítása: 

1. Ha a tettest a közelben tételezzük fel; 
2. Ha feltevésünk szednt a tettes a helysz.ínröl 

messze eltávozott. 
Ez utóbbi esetben: 
a) Ha a tettes menekülési iránya ismert; 
b) Ha a tettes menekülési iránya ismeretlen. 
Mindegyik esethen ·előre előkészített üldözési sé-

mák szerint dolgozunk. 
3. Holtpontra jutásesetén a tettei>t: 
a) bizalmi felderítők bekapesol'ásaival; 
b) razziával; 
c) jutalomdíjjaI; 
d) le'ssel kerit jük kézre. 
Lássuk ezek lényegét. Ismerkedjünk meg veliik 

közelebbről. 

ad. r. 1. Az állandó jellegű üldöző intézkedések 
nagy gondolatát szolgálja a közbiztonsági testületek 
céLs,z,erű . területi elosz.táSla. 

A'l. ország e.gész területét a csendőr nyomozó
oSZitály, 0SlelIlUŐr nyomozóa,loszt.á1Ydk, cS'endőrs.za
kaszok, csendŐrÖl'8ök és különí1plények, rendőrfő
kapitányságok, - rendőrkapitánYSágok, hatáirszéli 
rendörlcirendeltségek és rendőrőrszobák hálózata 
szövi át. Ezek mint önálló központok működnek. 
Belőlük naponta, óránként, sőt a s~ükség,nek meg
felelően még sűrűbben is járőrök, őrszemek, nyo
mozók, detektívek, mint s.zorg!alma..<; méhek a kap-

Mi/korra megérkezett a selgélyhely,re, már alig 
lélekoott. Az arca kék volt, a sz,emei kimeredtek, 
az ler~k pedi~ ujjnyi vastagion dudol\odtak ,a nya
kán és a homJokán. 

Aze'l.reaOl'vos lhoz.záMpett: 
- Megse'bersültél ~ 
A cigány nem tudott s,zólni, a szaJa tátva volt 

é·s '\<'étségboosetten .\<.a.plmdott a ihoml~~.á)hoz . 

Az ·ezll'edOl'VOSi me.gnézte 'u homLokát: . 
- Kis /horzsolás, - mondta. A sebet kimosta, 

behrupasztoUa s már éppen készült, hogy továJblb 
megy, amikor a cigány ös·szeesett és höriögni kez
dett. 

Az eZl'edorvos éThelmetlenül nézett rá, a hom
lOikát léthm'es Viattávlal dörzsölte, de, a ci'gány csak 
hörgött, kapálódrott. 

- Mi fbiaja lOOet enneId - tünődött s már kez
. dett nyugtalankodni. 

A .cigány kimeredt sze:meit az orvosria emelte 
s 'a t'ŰIr!káho~ lmpott. 

Az eZToooFvOS kigomlbolta a cigány zulbbonyát 
s csak most ,látta, [hogya torkára jó kisujjnyi vas
tagságll kötél va,n hU1~.\<.olva. Gyorsan elvá,gta a 
kötelet, éppen .az utol·só pillanatIban, mert a ci!gány 
már ájuldozott. Aztán 'l'áikiáltott a l'futjre,ngő em
berre: 

- Ki U{lötötte a nyakadra ezt a ik'öteleU 
A cilgány nagyokat l·élekzett, iháJásan nézett az 

ezredorVlOSra, az,tán [beszélni ke7.dett : 
- Én, kenyergem ! - mondtaaláZiatosan és llla

gyon meglhatódottan. - E ,ret sáik:ított á golyóibics, 
ost hogy el ne vírezzsek, elketettem á nyákámoJl! 
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kírból, rajzanak ki . A szilárd központok mozgó 
csápok,at bocsátanak ki magukMl. Hegytetőkön, 

. völgyek mélyén, tavak tükr'én, erdők mélyén, nagy
vürosi forgalomhan és a Hortobágyon ennek a mam
muttcstnek 'HZÚZ és száz apró sz.{ljmeként. nézik végig 
[LZ ntakat, fésiilik át az erdőket, a tany[LlUlt, igazol
tatva az út jukba kerülő gyanus egyéneket, idegene
ket, hogy a büntettelseket kézrekel'ítsék. 

A csendőrnek utasításadta joga, hogy biu'kit, 
akiL ,S'zemélyes:en nem ismer, vagy aki eJötte~ vala
milylen okból, gyanussil válik, vagy ha a környék811 
közfeltünést keltő büncselekmény történt, személy
azonosságának igazolására fel·szólítson. Ha igazol · 
taMls ikö,z:helll a ;gyalllJu m'őjslÖdik, pl. a járő,l"vezleW 
leirat ja az igazoltatott.al n nevét és sZ8JTIélyi ada
tait s a leÍI·t adatok s a birtokában levő okmányok 
adatai között eltérés mutatkozik, következik az ala
posabb igazoltatás. Ennek részletei : a járőrnél levő 
igazoltató segédeszközök átnézésén felül, melyről 
később lesz szó, az Országos Bünügyi Nyilvántartó 
Hivatalban, kerületi nyomozó alosztály hoz és a nyo
mozó osztályhoz, valamint tartózkodási helyének 
csendőrőn,éhez vagy rendőrkapitányságához inté
zett kérdés, hogy az igazoltatottat nem terheli-e 
valamilyen büncselel911ény. Ezt az igal'ioltatóel 
járást priorálásnak nevezzük. Ez az eljárás a hahí
száshoz hasonlítható. Aki halat akar fogni, annak 
gyakran kell hálóeszközét a víz,be meríteni. Sokszor 
hal nélkül, vagy értéktelen hallal húzzuk azt ki. 
De megéri a fáradságot, ha azután horgunkra egy -o 
egy értékesebb hal akad. Igy lehet csökkenteni [I. 

nyomozó,kulcsban keresettek nagy ,számát. Az iga
zlOlta,t.áshoz türelem, alUJpO'sság és, jó nyomolZóérzéJz 
szükséges. 

ad. 1/2. A. Az állandó jellegű üldöző intézkedé
sek egyik legjobban bevitIt . eszköze az elkövetett 
bünc8'e1ekmény.ek megszökött tetteseinek a C'sendŐ1'
ség nyomoz.ó osztályánál való nyilvántartása. 

A csendőrségl1ek .a.z örskörletekben lakó swká
sos és gyanus egyéneiről öl~sökre felaprózott, pre
ventív jellegü nyilvántartása nem felelt meg él 

háború utáni évek fokozottabb kö'zbiztonsági köve
telmény,einek. Gondoskodni kellett tehát arról, ho-gy 
az örskörletekből az örsök szemei elől eltünedezö 
büntevoők ne tünj·enek eJ végleg a csendőrség szemp 
elől. Ennek csak egy módja volt: Az eddigi örsön
ként vezetett nyilvántartást köz,pontosítani, orszá
gos áttekintésűvé tenni. Ezt oldja ,meg a csendőrség 
nyomozó osztályának központi nyilvántartó irodája, 
amely úgy fogható fel, mint az egész csendőrség 
minden büncse1ekményre való emlékezésének meg
rögz.ítése. Nyilválltartja II nyomozó alosztályoknak 
és a csendőrörsöknek jelentései és a rendőrkapi
:tánysAgok közlései alapján azokat az, ~ldatokat, 

- amelyeket a büncselelunények további nyomozása 
~zempontjából szükségesnek tart. Ezeket az adato
kat a közönséges büncselekmények vonatkozásaibaJI 
a ,nyomoz:óOlsz,tá.ly központi nyiJvánta,rió irodája. 
államrendészeti vonatkozásban pedig a csendőr nyo
m.lOzóOIslzlUlily tür'z:s'a l ol3'ztályán ak nyil ván'Ím'tá:sn 
gylijt.i. 

LásiSuK a nyomozóC'~ziiúly kö.zponti nyilvántartó 
irodájának szel'vezetét, rendszerét általában. Nyo
mozati Értesítő-jét és kiértékelő ievékenységét pe
dig tüzetesebben, mert ez a két utóbbi a tételünkkel 
.szOl'osabban összefügg. 

A csondőr nyomozóosztály köz.ponlti .nyilván
tartó irod áj únak ill üködéslélt a csendőr nyomoz,óos.z
tályparancsnokság Hírköz,pontjának vezetője irá
nyítja, ellenőrzi . A nyilvúntartó iroda a]csopol'
tokra tagoItan végzi feladatait. Három ilyen alcso
port működik. 

Az első alcsoport a fő- és melléknyilvúnta,rtá~t 
vcz~ti. 

A főnyilvántartás alo.sztályai: 
aj A személyi nyil'vántartás. Ide sorolnak azok 

<I. személyeI" akik bármely bűncselekmén nyel egy
szerüen, vagy ala.posan gyanusíthatók. 

b) A kiderítetlen bűncselekmények, nyil vill1 tar
tása a bűncselekmény neme szerinti csoportosít.ás
ban. 

c) AJ tárgJjny,ilvántartás a büncseleJunények 
folytán vagy ,más módon elvesztett tárgyak llyil 
vI'tntartása. 

d) A holtanyag nyilvántartása,. A kidoriil'Ínek 
vélelmezett anyagot eredeti helyéről kiemeljük, de 
még 5 évig figyelemmel kísérjük s csak azután 
irattározzuk. 

M elléknyilvánta'rtás alosztályai: 
A büntettesek csoportosítása az alfl:bbi ~Zl~mJ)On -

tok szerint: 
a) Foglalkozás; 
b) Isme.rtetőjelek szorint; 
ej Szokásos biíntettesek; 
dJ A pénzhamisítók; 
e) Er k.ölcs,i'ség elleni bü II tet tesek; 
f J Ember élete elleni bÜlüevők; 
g) Vagyonbiztollság ~lleni bfíntettesek és azok 

módszerei. 
Ezt a részt még külön alcsoport, az úgynevezett 

kiértékelő alcsoport - és ez a máJsodik alcsoport -
is figyelemmel kísé r'i. Ein n eik működélsét mind.iil rt 
gyakorlatilag is át fogjuk tekinteni. 

Továbbá: 
h) Az elkövetés helye szerinti betörők (~mplom, 

hi va tal, tőzsde, villa stb. be,törők); 
í) A szokásos bűntettesek 'szeretői; 
j) A kérngyanus egyének. 
A harmadik alcsoport a N YOlllozókulcsot, pót

lékait és az ehhez tarto7,ó névmutatót szerkeszti. 
Erről később lesz szó. 

E lZ röviden a clSelndŐ'l' nyomozbosz:tály közponi i 
nyilvántarÚsának szervezete és az a rendszere. 
mellyela hozzá érkező bünügyi vonatkozású be:ie
lentéseket, közléseket szétboncolja, anatomizálja. 

A csendőrségi nyilvántartás az Országos Bűn
ügyi Nyilvántartó Hivatal ügyköl'ébe nem avatko
zik bele. A 0sendől1ségi nyilvántartás közrendészeti. 
Az Országos Bünügyi Nyilvántartó Hivatal igaz
ságügyrendég,zeti feladatkört tölt be. A csendőrség i 
nyilvántartás azokat az adatokat gyiijti, rendsze
rezi és vizsgálja, amelyek még ki nem derített bűn
eselekményekből szánuaznak. Az Országos Bünügyi 
Nyilvántartó Hivatal bi.i.ntető-bíróságok és a rend
őri bírásJmdás eHtéHjeit taI'tja nyilván. A cson dőr
ségi nyilvántartás a folyamatos nyomoz'ásokat auto
matikusan és kérés nélkiil is élő anyagával tá.mo
gatja" kiegészít.i, az Országos Biíniigyi Nyilván 
tartó Hivatal kél'désre és csak arra nyilatkozik. 
hogy X. Y. volt-e és miért, mi re büntetve . 
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A csendőrségi l{özponti nyilvántartó iroda mü
ködését 1930 március l-én kezdte' meg, 503.943 sze
mélyt tart nyilván. 11.879 ,esethenadott használható 
adatokat. 

ad. r. 2. B. a. A csendőrségi nyilvántartó irodá
val szorosan egyiltt dolgoúk a csendőrségi hü"köz
pont másik két alszerve, a Nyomozati Értesítőt szer
kesztő alcsoport és a hírközpontnak a napi ' sajtóval 
érintke'zést fcnntartó alcsoport ja. Vessünk egy pil
lantást ezek lényegére is. 

A N yomo.zati ErtrelSHő a 0sendőr nyOlIllozóos,z
tályparancsnokság hírköz,pontjának vasár- és ün
nepnapok kivételével minden nap megjolenő házi
kiad,vány'a, melyet a nyolIDo~.óosz~tályhoz heórkevő 
bűnügyi híranyagból a csendőrség hírközpont j a 
fillít elő. Ennek felállítását a következ·ő gyakorlati 
tapasztalatok váltották 'k,i: 

Köztudomrusú, hogyabüntettesek üldözése kö'z;
vetlenül a büncselekményt követő napokban kecseg
tet eredménnyel. Még menekülésben vannak, utaz
gatna:k, kóborolnak Le,lkiismerc>tüket nyugtalanítja, 
nyomja az elkövetett biincselekmény rsúlya. Elfoga
túsuk, felfedeztetósiiktől való féleJmükben gyanú
san, izgatottan viselkednek. A zsákmányt még nem 
flrtékesítették. az náluk még feltalálható. Rajtuk, 
ruházatukon az elkövetett büncselekmények nyomai 
még megvannak. A nyomozás eredményér,ől még 
nem tájékozottak, tehát a nyomozásnak feléjük 
irányuló tapogatóclzásait nem tudják olyan köny-
11yen elhárítani, mint j6val később, amikor 'már 
nyugüdtan felkészültek kifogásaikra, védelmükre, 
mcntötlanuk és kÖlrülmények ibe,álllírtárslrura. 

A nyomozá:snak tehát igen nagy érdeke fűző' 
dik ahhoz, hogy ,az elkövetett hűncselekményről, a 
tettes személyleÍl'ásáról a nyo(D1ozó és igazoltató 
jál'őrök minél hamarabb értesüljenelL Szükséges 
volt tehát a csendőrségnél gondoskodni arról, hogy 
a bűntettesek üldözésére 'saját s amellett igen gyors 
hírszolgálattal rendelkezzék, amely közvetlenül ét 

bitncselokmény olkövletés'e után, lehetőleg egy-két 
napon berliil ia,Z, ors,z.ág összes Örl"Slelit ,tudomásrba hc
lyezze, hol, mi történt, kit kleresnek. Ezt szolgálja 
a. Nyomozati Értesítő. Az örsök aZr elkövetett bűn
cselekményeket közvetlenül tudomásvétel után, te
hát még a kiderítés előtt, ismert adataikkal azonnal 
bedelerlltik a nyomoz.óoSrz,tálynak, amely aznap 
megjoleIlő Nyo,mozati Értesítőben az adatokat meg
jelenteti. 

f 

Amint már fentebb i's. említelttem, a hüncselek-
mény első nyomozásából, helyszíneléséből származó 
adatokat jelontik :'lz. örsök. Később ezt a nyomozás 
tov,ábbi folyamán adatokkal kiegész.ítik. Vagy ha 
kiderítették, visszavonják. 

Végül értesítések. Itt teszi közzé cL esendőrség 
központi nyilvántartó irodájának kiértékelő alcs'Ü
port ja azokat a tanácsait, melyeket kombülációR 
müvelctck alapján az egyes bűncselekmények elkö
vetési módjainak, a7. egyes tettesek módsz'ereinek 
tanulmányozás'a közbeJl felállít és ezzel ráirányítja 
ilZ él'dc,keH nyoU11ozóS,zcl'vrek 1igyclmét a valósLÍníí 
tl1ttesrc, jelezve, hogy hol fogható el. 

A Nyomozati Értésít:őt tehilt úgy kell felfogni. 
mint egy naponta, megjelenő szaklapot, amely szak
szerű tömörséggel az egész ország tegnapi bÜllügyi 
kriÓllirká.j:ít tárja elénk abból a célból, hogy az el
szigetelt nyomozó tevékenységek közötti kapcsola-

tot megteremtise. Mivel a hírközponthan az aznap 
heérkezett híranyagot még aznap szerte is röpít,i 
az országban, úgy, hogy azt legkésőbb a következő 
nap reggeléna Ilegtávolabbi örs is megkapja, egy
úttal az eredményes nyomozásho,z szül,séges gyor-
8aságot is megva16sítja. 

Semmi szín alatt sem vindikálja magának a 
Nyomozati Értesítő azt a jogkört, amelyet a Bün
ügyi Körözések Lapja a hűntettesek üldözése tár
gyában betölt. A Bűnügyi Körözések Lapjában 
nyomozólevelek, sz.emélyleírás-körözR.sek jelennek 
meg. A Bünügyi Köröz.ésrek Lapja a bűnteittes üldö
zésében az eléviiJést halasztó szerepe,t is betölti. 
Ugyanezt a Nyomozati Értesítő "Elfogandók" l'ova
táról nem lehet állítani, mert hiszen ez bünügyj 
közigazgatási inté7.kedés, melynek elévülést ha
lasztó hatálya nincs. 

A Nyomozati Értesítő 1165 példányban j.elellik 
meg, az összes csendőr-örsök, nyomozó alosztályok 
és rendőrkapitányságok kapjáJc Annak rovatait a 
rendőrkapitányságok is igénybe vehetik, utóbbi 
időben fokozottan igénybe is veszik. 

A Nyomozati Értesítő alapján 1930 mlál'crÍtlS 
l-től 1939 február 28-ig 4229 szemóJyt fogtak' ell. 

ad 1. 2. B. b. De lássunk egypá,!' gyakorlati 
példát, hogy valóban telj'es értékűnek fogadhassuk 
el a",t ~z, c'\JllításunJkat, hogy az állandó jeJlogü ül
döző intézkedések egyik legjobban bevált eszköze a 
csendőTség nyomozó osz,tályparancsnokságának köz
ponti nyilvántartó irodája és azon belül a kiérté
kelő alcsoport öntevékenysége. 

aj A gyulai örs jelentette a csendőr nyomozó
osztály hírközpont j ának, 1938 szeptember 29-én l'eg
gicI, hogy az egyik ottani tauy,áJhaJli lakó aSls,zonynál 
megjelent egy férfi és tejet, kenyeret kért. Majd el
távozott. Rövid ,idő nmlva a kérdéses férfi vissza
tért. Az alsszonyra pénzt követelve pis.ztolyt szege
zett. Az asszony egyedül lévén, megijedt, a rabló
nak 200 pengőt átadott. A tettes kerékpáron Békés
csaba felé eltünt. 30'-35 évos, 170 cm körüli, szőke, 
orra kissé görbe. Más adat nincs. A személyleírás 
legaláhh 10.000 emberre ráillik. 

Az esemény kb. ezekkel az adatokkal a Nyo
mozati Értesítőben meg is jelenilL A kiértékelő al
csoport Magyarország közigazgatási térképére ogy 
zöld zászlócskát tüzött be Gyula város határában a 
tanyához. A rabhísról vez,etett kimutatásba pedig 
feljegyezte, hogya rablást nappal, előzetesen élel
misZ:el'kérés ürügye alatt a helyszínt ldkémlelve 
követte el az ismeretlen tettes. Feljégyezte a ren · 
delkezésre álló sZremélyle'írá'srt is. 

1938 november 18-án a kecskCjIlléti örs j,elen · 
tette a hírközpontnak, hogy elfogott egy oláh kato· 
naszökevényt. A katonaszökevény rablást követ,ett 
el olymódon, hogy a kecskeméti határban előbb ki· 
puhatolta áldozatainak pénzviszonyait, egyedüllété
nek ,időpontját s előbb tejet, kenyeret kért, majd 
rövid időre 'eltávozott, de visszatérve pisztolyt sze
gezett áldozatára, 's' pénz.ét elrabolta. 

Kiértékelő alcsoport az eset elkö\'etési módja· 
nak olvasása u tán összehasonlította a, rablási ese
tek elkövetési módjairól vez·et'ett kimutatásainak 
adataival s úgy ialálta, hogy [\j kecskeméti és a 
gyulali oset között összefüggés van. A többi J'ablá~i 
eseteknél ilyen analógiát nem talált. Ezért túvira-
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tilag értesítette a gyulai örsöt, hogya gyulai rab
lási esettel kit gyanusít és az hol vehető át. 

A gyulai öm november 30-án jelentette, hogy 
az oláh katonaszökevényben a gyulai assizony fel
ismerte az őt s,zeptember 29-én ldrabolt tettest. Igy 
az eset az elkövetési analógia alapján kiderült. 

Do lássunk nehez,ebb eseteket is. 
(Foly tat juk.) 

Vívát, Po(ónía! 
Kosciuskó nagyhazája, 
üdvözöllek, drága föld! 
Most n1aponkint köt ki lelkem 
part jaidon, képzeletben -
érzem, amint szárnyat ölt. 

Visztulátok s Varsó, Iüakkó 
l'ám barátként mosolyog 
s mezőitek gazdagsága, 
asszonyaitok virága, 
meg a dali táncotok. 

Róma-küldte szentkoronánk 
volt az első üzenet, 
hogy Európa n'apkeletjén 
a magyar és a lengyel véT: 
legyen szívben mindig egy! 

Barna tUl'ul és fehér sas 
a kereszt s kard mezején 
így ment harcba, egymás mellett 
és így csinált tÖTfénelmet -
... Lapja ma is csupa fény. 

'l'Tónotoknak rni adtuk a 
kaTcsú pálmát, Hedviget, 
BáthoTy Istvánt, a deUt, 
ki hazátok elleneit 
'vaskezével töTte meg. 

Hős Ulászló, hős Gnojensky, 
VOTOniewsky, Bem apó: 
kardok, velök itt harcolt ál, 
midőn lángban állt hon, oltáJ' 
s harcba hítt a riadó. ' 

N agy Rákóc,zi és bujdosó 
kurucaink ottlwna, 
változtak bár a 't'ílágok, 
a magyal' szív hoz,zád vágyott 
s nem felejtett el soha! 

N ekünk is fájt "felosztásod" , 
(jól tudjuk, mi szörnyű seb.) 
Bölcs Deákunk szót emelve 
tiltakozott -- s mUljóle lelke 
fölfigyelt, föléTezett. 

áh, ha a. sas és a turul 
ko'3zet fognak, leél a Nap, 
s túl a Kárpát havas oTmán 
a testvérnép ránle ragyog már, 
a szomszédra - sugarat! 

Havas István. 

Csendörjárörök Budapesten. 
Írta: HADUSFALVY Is'rVÁN őrnagy. 

Az 1937. évi 8. számú Osendőrségi Lapolk-hau 
nagy általánosságban ismertettema csendőr össze
kötőti81zt szervezetét és működését. Alábbi sorajm 
célja anl!ak megviIágítása, hogyacsendőröket az 
összekötötiszt Btudapesten mjképpen tudja támogatni. 

A várQlS,Oknak, kÜJlöl1ösen Budapest s~ékeslfővá
l'osnak az egész ország közbiztolllságára gy:aJmrolt 
kihatá,sa folytáJn a m. kir. l'endőrséggel, annak huda· 
pesti és vidéki fő~apri.tány:&á.gával valÓ. kölcsönös és 
SZOfQS érintkezés, együttműködés nélkülözhelteiÜen. 
Ez,t elősegitenia csendőrség össwkötő ·tisztjéne!k 
feladata. A Budapesten szolgálati feladat.aik e[V'ég
zése céljáiból megjeilffi1;ő esendőI"ÖIk minden VOlIl.atko
zású Itámoga:tás'a, te,rméBz.etesen meg is WI1té'llilk, 
hOlgy ,a:zorrbanmég elI1edményese:bb legy.en, a:hhoz az 
js kell, hogy 1. a Bud~pesten megjelenő járörök, 2. 
örsök, járörök ibárhol az ország1han úgy tekintsék az 
ös&~elkötőtls:lJtet, mil1{t ,aki nélkül budapeSlti vona't
koz,ású iigylben Ü'l'edméinyesen működni nem tudnak 
Awnfelül az,t is figyelembe keH venni, hogy az, ösz
sZHsS1ég érdeke az öss:lJekötőtism minél részle1te's,e!bih, 
Q,llJandó tájékozottsága ily ügyekben, hiszen az ügyek 
ös~efügg.ésé,t, okait, vál,ható hatásait, s,zálait a 
CSlendőrség felé, csak lakkor láthatja át és cswk akkor 
lehet támogatója :lehető legiteljesebb mértékiben a 
végzendő munkának. 

~ 

A csendőr ös:szekötőtiszt tinnogalá:sá:t igéll;\~hc
yeszik azörsők s hogy ez mily mértékű, a táblázat 
hól kivehető. (1- 5. rovat.) A számadatok mindeu 
mag,yar:á.zgatásnál jobhan mutatják az egymásra
utaltság s a mindkét oldalon végzett munkát. 

Priorálás Vidéki Bunugyi Postán to-
Járőr telefon- vábbított 

Év be- I' lö 
beszél- meg- levelek jelentke-

érkezett Igen getések keresések száma zések 

1 I 2 3 4 I 5 6 

1930 1 3.463 1 1.118 391 4,89 1.599 1.078 

11938 )60.0H ) 12.777 ) 2.077 1 10.435 1 26. 533 1 1.806 

Ez.ekböl az adatokból a fövá.rQSbam. megfordul ó 
járX>l'ökszámáról i,s, kétp,elt, kapunk. (6. rovat.) StZ€·
retném, ha az 1938-as adatokat olvasó bajtársaim napi 
át:lagra számítanák áts aibhól mást ne,cs ak avt ál
lapHsák meg, hogy vajjon hány ügy J'ttaradt volna 
elintézetlenül, v:ag'y k'é8eHen elint~zv,e, ha az örsök 
és járőrők nem forduJlhattwk volna az ő .szolgála
tukra r·en,deLt esell'dőr:szerv'he,z. ~ 

Ezután az által.'ános tájékoztatás után a járőrök 
hudapesti megjellenéséve!l és itteni Mrnykedésé<vel 
kivánok foglalkozni. 

Oserrdől'evnk budapesti swlgáLwti ;ténykedését 
két főesopori::ba oszthatjuk: 1. nyomozó szolgúJaJtlll 
kapcsOlatos teendők, 2. őrizet alil veH t>gyón (pgyé' 
nM) áJtadásál'a, ,~agy áJtvútelére. 

ad 1. A tíz év előtti állapottal összehasonlítnt, 
e ,téreill nagy haladást, S'zlcrvez,ettséget lá:tunk. 'ríz 
évvlel erL.előtt" ha nyomozuia koHeltt Budape8lttClIl a 
esendő'rnek, sZOIlgálwtát - mondhatni - mLnden tcí
mogatá:s néilikül kelUctt elv'Ógerz.ni'e' IS annál csak.a jó 
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vagy halszereuc&e volt a támogatója, hisz·oo a cserrtd· 
őrök leignagyoblb résu~ soha,sem járt a, fővátoshan, 
hiúnyzott a helyi· és 'sz,emélyi ismerete, hiányzott a 
bünöző világ felőli tájékozottsága és mindez.en 'Okok 
miatt a~t sem tudta" hogy ki\h.ez forduljOIll támoga· 
tásért. Az élelme:sebbje f'(jillkerestea pályaudvarhoz 
] egJközeJ:ebbe:sö kerületi rerndőrkapi tányságot, ahol 
tőlük telhetŐe!ll támogalJták ugy,an" de a l~öbihje 
megelégedett a l,egközelelbbi rend'őrőrszobán kapoN 
felvilágosítássaJ, ilIetve támogatás'sai]. 

A ,cse:ndőrség össze:kötőtisztjének a főkapitány
ságjhorL. történt kikülönítéséveJ a h8llyzl8lt megvál
towtt. A Nyui. 49. §-a. szahályozzla II csendőrökne,k 
budapesti magatartwsá:tés, elrendeli, hogy minden, 
nyomozás céljáJból Budavesten megjelenő Jamr 
elŐS'L.Őr az összekötőtimtnéJ tartozik je:lenrJ:,k,e.z.ni. E~
által 'főle-g a szolgálati érdek kapott hathatós s'egít
sége-t" de eltűntek az utcán céltalallIul ődöngő, a 
pály:audvM"ok közelében V'onatot váró, ái0sOl'gó éJs 
unatkooó járőrÖIk: is. Re.nd és r,endszer biztosítja 
tehát a vidélkroI jött 0sendőrök részére a, ,támoga t ás' t. 

JclenItJkezés után az összekötőtiszt a járőrt meg
hallgatja s azután dönt arról: mily irányú 'Segítség 
szükséges. A nyomozást végző járőrök möllé detektiv 
kir,elIld8llésé['ől gondoskodik, aki így egyréS0t ;az, uta
sításba,n előirt bizalmi egyént is pótolja, másJ"észt 
ké'pvi:s.eJi a r8looőr'fÖikapitáJnyságot is, amil el a. f;z.ut . 
396. pontja, a rendőri hatóságnak módot is nyujt. 
Bár a cs'end.őrök Bzűl1gáLa,tukat BudapeiSt8lll iSi önál
lóan, az utasításainik é~eJmében láJtják el, mind
amellett a sziOlgáiLaÍlIlak nagy eI.őnyére vúlik - külö
nösen az elfOlgásokesetében - egy ihelyi éS1 személyi 
ismeretekkell r8llldielLkező rendőrségi kö'zeg jeJenléte. 

Számtalan '8iSetJben a nyomozó járőrök ,a nyomO'
zandó ,egy:énről C1sak ige1n lllányioS 8Z,emélLyadattal 
re.ndeJkezneik av,agy cSlak tapogatóZIllak a ·tettes vagy 
tanu kiléte felől. Dy,enkor a~ összekotőtiszt útján 
rendelkezésükre állanak a főkapitány ság különböző 
nyilválltartás:ai, beje[entő hiva,tala és a rendőrség 
egyéb sz.er'Vleri, továJbbá a csendőrségi közpOIllti nyil
vántJal1tits. Az Ol'lSiZágos Bünügyi Nyilvánta,l"tó Hi
vata[ban és annak egyik alosztályát képerbő drukty
loszkópiai nyilvántartóban l'észünkre a saját emlbe
reinik dolgOznak, e, tér'en márszámta1an igoo szkp 
Clredménny.el sikelI'Ült járőrcinket támog;atni. A nyú
mozásadia rfe},adat,ok igen ,sokszor különböz.ő közha
tóságok és hiviaiJalok, sőt, a központi vezetés ma
g!aSlabb ,szm"V'eiÍruél VlaJó - a nyoonozásra néha döntő 
fOllltosság1ú - megál1a,pításokrut teszneik ~ii.kJSége;s'Sé. 
EzJeket a megú[Iapífúsoikrut egyrészt 'a cse'lldőrök tá
jék,ozatlansága miatt, másrészt igen nagy időveszte
ségg·el és utánjárással tudnák a járőrök jól-r,osszul 
ellintér.b:ni, vi;s2lOlllit az összekötőtiszt táv:b8SZJélő útjáJJl 
rörvid időn belül melgsz,ell·ú. Brudapesten arra is fi
gyelemme,l ~eJl Jenni, hogy kit lehet a iroélSő esti 
órákban kikérdel~ni és kinek a kiikéI1dez.élSlélt ke1:1 
meUŐl';ll'Í. 

VannaJk oly e'seltek is, amikor olyan ügyek nyo
mozása szándékával jelenik mega járőr, amelyeknek 
nyoIl1oz.ása olé1he vúgna biZO!llyo1s 't.errveikneik vagy 
keresztez.né a már tett, vagy csak tervezett intézke
déseket és Így - esetle,~ meghiusítaná - annak ,or
szágos f.elgöngyöIítését. Lehetnek ügyek ezeken kívül, 
amelyek különleges irsmere,tekelt, rt;ap·rus~ta1a:t()ikat kí
vánnak, i'lyenkol' is ua; ös,szieköWtiszt :lép közibe s a 
tőle 'kapott uiJbaigaz.itá'S után az, illetékes Cis,endől'-

ségi s~erv ve~ 11.t a továbbiÍ nyomozás céJjából az 
ügyet, vagy a járőr attól kapja meg az útbaig1azítást. 

Az össz·ekö.tötis'ztIllé[ köteles erlőzet'es jelentkez.és
nek ,tudható be, hogy még szolgálaJti tu'lhuzg:alomból 
serrntöI1tén t, hatásköri ÖSSz.oo tközélS. 

De nemcsak a nyomomsuk kezdetén hanem 
alIlnak továJblbi folyamán is slürün Vleszik ig/élnybe a 
járőrök .az összekötötisz,t segítséigért. 'Kiiillönösoo atZ 

őri:uet ,alá ve:tt hünjeleik átadruSia körül merülnek fel 
kirváruságoik. De nerm egyesleltlben k!eill a járőrt támo-

. grutni 'a rendőrorvos kiT8Il1delésérnek fe~lk:érése utj'á,n 
aJkikor, ha az őrizetbe vee.IlJdő egyén kiillönböző ol'V'Oí'>i 
hizOllyitványolkkal akarja, íbiwnyítaiIli s~álHtá8'k-élp
tlel '8IllISéigét. 

,ad 2. Ha őrizet alatt lévő gyanusítottal nyomoz 
a járőr, úgy ny,omozását - időbemeg - nagyon meg
könnyíti a B. M. úr ál:tal az 1936. éVi 10. számú 
Osen.dőriségi KözlÖlllybelll kö·z,ziéltett körrelnde[ert:.érvell 
I1endszeresít8ltt 'fogolysz,áUitó gépkoosi. Ez a gléipkocsiÍ 
ezJenkivül a csem.dőrök másik lmdapesti ténykedé
sénél, az8llfogOJtt vagy e:lővez'etés ('iéljáJbÓ'l őrizet alá 
vett egyének átadásánál, illetve átvételénél Vian hi
v,rutva segít,ségül lenni. Budrup8JS,ten ily e:Sle!tben' a 
fogolyszállító gépkocsi ihasználata kötelező. Hogy 
mennyire időszerű volt eme gépk,ocsi beszerzése és 
kJötelező hrus.zlI1áJlata, 1Je,gjdbban biwnyítja azon' kö
rülmény, hogy aJZ elmuJIt 1900. éVlb.en a fügo[yszállitó 
gjé!pkOiCSit 2:354 esetben ily swlgál'rutra vezényelték ki 
s 'ez rulkrulmaJkkm 6140 fOgj,olY't és 6398 eselll.dőrt szál
lított.. A megtett kilométerek szám.a: 321.009 vOIlt! 

E tekintetblen megjegyzem még, hogy egyes 
oS1endőrörk f.élremagyaráz,zák a B. M. úrnak a. fOlgoly
s'zállitó gépkocsi igénybevétellér'B kiadott relll:deilk'e
ZJésooek célját és ha. előfordul oly.an e~őlvezetésl vagy 
e]Jfogás, alhol 'az ;ilLetőt nem a rendeJetbem. trellsoro1lt 
bíróságokhOZl v:agy hatóságokhoz ken 81lővelZetrrri, úgy 
nem alkalmaz zák értelems1z,erüen a rendellot.et és 
nem velszik Íg'ooybe a g,éplroClSlit. 8enki t Slem szabad 
gY'allog vagy villamoloon kisérni, bárihova is [ken azt 
elővezetni ! Kivételt természete,s8IIl a reiILdeJet.ben 
relsoroJt egyes esetek képeznek. Nyomozni i,s csak 
fOgJOlyszálJító gépkoosi igé1llyb~wéiteiLe melle~t leihet 
eilfogKlltt vagy Ől'i~e;t alá vott egY'érnekkel. 

• 
A Nyut. 49. §-a kötelezőv'é te~i a esendőröknetk, 

hogy pihenőj üket és a VOlla.t i'l1:dulásáig .a vára:ko>
zálsi időt Bud81pe:sten az ·össz,eJ{ö;tőtisztnél le:rvő itvo~ 
nuIók szobájában töltsék el. Sajnos, még mindig elő
fordul, hogy egyes jál'őrök - 'az 'eHenőrzésalól ma
gukat kivonva - .a Tendőről'szobákon töltik az éj
sZlakát.. A melgedtett k~vizsgálús a csen:dőrökre rood
sizlerint SZlotmoruan végződik, miutálle,zen eljárá
sukkalI v,a[a:milyeiIl s'iI,aih<1l;)ntalanságo,t igyekez,teik pa
!itstobIi. 

A esendő'l's.ég lét,számának várható emelésével, 
a fe.lvidélld t,eiI'ületrés~ek Vliss.zajutrusáv:al kalpcsolat
ban a jövőben mind több. és több Bud81pesrt,8IIl SQ

ha,sem jáirt cSlfmdörneik kell itt szolgá[atilag meg
jel1e1nni ,&; a cSlenidőil'ö,ssz,eikötmis~ztielt ké!l'de~,(~sködéis 
utj'áll me,gikm·e'SlI1Í. F 'ordinljanak ilyenkor a pályaucl
",cLl'űIk 1,eindŐI'Ől'soobái'hoz, vagy az itt eilég SŰrÜf>Oll 
található l'endőről'szemhez, ezektől kérjenek a vil
lamos közlekedés felWI tájék,ozt,atálst. Biz,alommal és 
azz,a,l az ,fu'ziéisse'l iJnduljanak a fővárÜlSlbla, hogy iM, e 
viszonyai miatt különleg€s helyen, feladatuk minél 
eredménY!esehb e1l1átha,tás:a. oé:ljúibÓlI várja őkot - az 
ÖSSiZ,cO(ötŐlti~'zt, 
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Kormányzó "Úr Ő Főméltósága a KiLl'pátaljára iuduló egyik csapat parancsnokának jelentését fogadj,). 

'Fefvi&fii riadó! 
Szívünkben büszke láng lobog. 
Pezsegve forr a vér: 
Rákóczi földje, szép hazánk 
E gyöngye visszatér. 

Kassán a dóm harangja zúg, 
És lázban ég Pozsony, 
Hadd lengje/I három S,'ióent s,'ióínünk 
A kéklő ormokon. 

A nemzet szíve egybej'orT, 
Egy cél, egy akarat: 
Széttépve láll'cait legyelí 
Az ősi rög szabad. 

Rákóczi földje lIem lehet 
A szolgaság hona, 
Már zúgva-zeng az eslciiszó, 
Hogy rab nem lesz soha. 

Mint egykoron Rákóczlé, 
Zászlónk szeplőtelen, 
Hiába núnden cselszövés, 
Mienk a győzelem. 

Húsz évi hosszú éj után 
Megjött a virr'adat: 
Rákóczi föl.dje visszatéTt, 
Magyar lett és szabad! 

S zathmár!j I siván. 

EMCÉKEZZÜNKJ -Szöcs Antal maglódi örsbeH tiszthelyettest vasút
biztosító szolgálat alkalmával a rnaglódi vasútállo
más közelében 1937 április 2-án egy vonat elütötte. 

Császár Sándor bócsai örsbeli csendőr, címz. őr
mester, az orosz harctéren s.'ióer,zett betegségében 1915 
április 5-én Soltvadkerten meghalt. 

Demeter István nagyzerén'di örsbeli névfelkelőt 
1917 ápriUs 5-én kóborcigányok járőrszolgálat közben 
agyon lőtték. 

P r éda György maroshévizi örsbeli \ csendőr a.'ió 
oroszokkal vívott harcban 1916 április 6-án - Osztro
vecznél elesett. 

Tóth J ózsef dusnoki örsbeli tartalékos cÍluz. őr
mestel' 1918 áPTilis 7-én katonaszökevény kiséTése 
közben hajókatasztrófa következtében a Dunába ful-
ladt . ' 

Abrahám Mih ály felsőtörcsváT'i, örsbeli alőnnes
tel' Tomán hadifogságból ha.zatéTőben, a sipotei tá
bOTban szerzett betegségében 1918 áPTilis 8-án Am
don meghalt. 

Ber ta József tiszthelyettes, a móri örs parancs
noka, 1914-bmi ágyúlövéstől kapott dobháTtyaTepedés 
gennyesedése következtében 1930 áPTilis 8-án Buda
pesten meghalt. 

Sztrezsenyiczky János zselizi öTsbeli alőnnester 
a haTctéren szerzett betegségében 1919 ápri1is lB-án 
Esztergomban meghalt. 
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Mérőszalaggal készített távol
sági kimutatás. 

Íl'ta: FELVIDÉKI NYUGDÍJAS. 

Nagyon nehéz 20 éves lelki szenvedés után is
mét szabadon és büszkén vallhatom magamat an
nak, ami vagyok: magyar királyi nyugállomány ú 
cse:ndőrőrmesternek. 1917-ben fájó szívvel váltam 
meg rokkan1ságom tilliatt a rtestülettől s itt teleped
tem meg, ebben a nagy hegy'ek alján meghúzódó 
faluban, őseim földjén. Ki gondolta volna akkor, 
hogya győzhetetlen magyar katona kezéből az ár
mány és a hazugság !!rö'Videsen kiüti a fegyvert ~ 
ezeréves örökünkbe nemsokára idegen lopa:kodik be. 
Pedig így lett! Az én falumba is bemerészkedett ra 
cseh s az üres magyar csendőrlaktanyába tányér
sapká;s cseh; lCSendőrök telepedtek be. Ez a tudat 
lev·ert a lábamról, a tehetetlenség kes:erves érzés? 
beteggé tett és napokig nem ettem, nem aludtam. 
Hej, ha kezembe vehettem volna a puskát, de ha
mar meggyógyultam volna! így azonban megcseu 
desedtem s összeszorított szájjal élni kezdtem né, 
hány hold földemen az "elszakított" magyarok ke 
sm'ü életét. Közben megderes'edett a haj.am, meg 
rokk,ant a derekam, de a szívem megmaradt a ré
ginele 

Életemnek ebből a legszomorúbb szakából el
mondok egy de,rűs 'esetet, amelyet eddig dehogy ig 
mondhattam volna el. 

.T ó néhány hónapja múlott már annak, hogy a 
csehek befészkelődtek ,a magyar falvakba és váro
sokba,amikor egy szép napon beállít hozzám egy 
cseh csendőr s igen keresve a szavakat, : tört ma
gyarsággal meg'k.érd'ezi tőlem, hogy én vagyok-e a 
voH magyar cs,endőr .. No, gondoltam, befeUegze,tt. 
pakkolhatok, ,mert biztosan visznek engem is vala
hová, mint már sok mftgyart a falumból. Hiszen 
sük bűnöm lehet nekem, a volt magyar csendőrnek ! 
De igen oelesodálkoztam, a:mikor a pisze orrú és 
sav6sz,emű cseh atyafi arra a válaszomra, hogy én 
volnék a magy,ar csendőr, kerekre váJt mosolygós 
ábrázattal hozzám lépett, ke·zet nyújtott s valarrú 
érthetetlen, csupa mássalhangz6s szót hadart el. 
Valószínű, bemutatkozott. Ezután szó nélkül leült. 
az asztal mellé s olyan borzalmas hadarásua kez
dett, mint egy 'elromlott gramofon. Boldog gyer
mekkorom madárnyelve jutott eszembe. Lassan
lassan lazután rájö,ttem, hogy mit akar. Az örspa
rancsnoka felsőbb helyről par.ancsot kapott, hogy 
az örsállomástól mérve" ,állapítsa meg több kö~ség 
és tereptárgy pontos, távolságát. Szóval, valatni t:á
volsági kimutrutásról lehete,tt szó. Elmondta. hogy 
sokat tanrukodtak rajta, vajjon miként lenne meg
oldható ez a nagy kérdés. de nem tudj.ál{ elképzelni. 
hógy hol és mivel kezdjélc Azért jött hoz,zám, hogy 
meg]{érdezze, hogyan csinálták ezt a magyal' 
csendőro1c 

Valami a~t sugta nekem, hogy .ezt a nagyszerű 
alkalmat fel kell használnom a cseh "kollégák" 

KárpátaUára bevonuló tankcsapat. 
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Lengyel díszszázad fogadja a vel',eckei hágóra érkező magyar csapatokat. 

megtréfáláslára. Komoran hallgattam 'egy darabig, 
majd vontatottan illlegszólaltam, hogy jól értek én 
az ilyesmihez, de legnagyobb sajnálatomra, nem 
árulhatom el, mert ez szolgálati titok. A csehem 
üren elszomorodott erre, de nem tágított. Ismét el
indította hadaró madárnyelvét s én hegyezhe,ttem 
a fülemet, hogy '1negértsem. Azt mondta, hogy na
gyon becsüli titoktartásomat. Előre tudták, hogy 
ilyen emberrel lesz dolguk, de megnyugtat, hogy 
ők is tudnak titkot tartani. Igéri az örsparancsnoka 
nevében is, hogy soha senkinek sem mondják el. 
hogy tőlem tudták meg a távolság lemérésének tit
kát. Ezt el is hittem neki. Egy darabig még kéret
tem magamat, majd nagyot sóhajtva jeleztem, hogy 
beszéLek. A cseh kÖz.elebb húzta a székét s kerekre .. 
nyitott szemmel leste szavaim.at,én pedig a titkot 
mondó ember halk b es.zédj ével elkezdtem magya
rázni, hogy a távolságok megállapítása alapjában ' 
véve egyszerű,de lassú és fárasztó munka. A dolog 
abban áll, hogy egy jó hosszú, kb. 100-200 m-es zsi
neggel ,az örsparancsIlok és 'egy csendőr a laktany,á
tól kezdve lemérik a kívánt távolságokat. Közben 
jegyzik ezt, az eredményt a végén össz!eadj,ák s a 
métereke't átszámítják kilóméterekre. A cseh na
gyot csapott a térdére, hogy ilyen egyszerű dologra 

Ki tudta? 
Olaszország afrikai gyarmatai: Abessz'inia, Tripo

lisz, Eritrea, Szomáli és Cirenaika, 

nem jöttek rá s megköszönve a felvilágosítás.t. 
sietett vissza az ö'rsr,e. { 

Másnap hallom a községben, hogy a cseh csend
őrök mérik 'a határt. Nagyot iés jóízűt nevettem. Az
tán rettentő sok dolgomtól ráérvén, kimentem a 
színheJyre. Hát uramfia! ... Ott hajladozik az örs
paramcsnok söröshordó haBJával az első ltcahajlat
nál, valami vas'cÖvek a talpai között s egy fekete
'ezüst vasszalag rezeg a gyalogjáI'ó kövein s a sza
lag vISgén ,laz én csendőr "barátom" kutyagoL Jobb 
kezében puska, baljában a szalag, hátán v,ascöve
kek ... 

Kapukban, utcán, kerítés mögött asszonyok, fér
fiak némán, ' csak itt-ott hallatszik a hideg szó, a 
forró szívből kiremegő szó: 

- Osztás hisz itt, föidos'z,tás! 
A szalag megfelSzült, a csendőr papírt vett 'elő, 

jegyzett, ,a~tán intetUa parancsnok úrnak, aki na 
gyot hajolt ugyan a cövek f,elé, mégis háromISzor 
kapott utána, míg elkaphatta a végét. Lévén él 

hasa ... Na, mindegy! Indultak to~álbb. Az utcán 
zengett, -zörgött a vassz.alag, a két "bajtárs" tovább 
haladt. Az emberek szintúgy. A gyerekek ,imég in
kább s - én IS. Úgy szerettem volna nevetni, hogy 
nevetésemet mindenki megbolon dul ás omnak tartsa, 
de nem nevettem. Kiskésit, gondoltam, eze k engem 
agyonvernek, ha megtudjáld ... 

Már mindegy. A J,szalag tovább csúszott a ' föl
dön, a cövekeket hol beverték, hol kih.úzták, az örs-
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parancsnok úr csoszogott, dohogott, hajladozott, 
izzadt, papír került elő s rá s~ámot írtak, aztán tSú
rolódottaz acélsz.alag már a falu szélén s egy óra 
mulva elkanyarodt.ak az Ékes-tanya felé. A népség 
utánuk ... 

Én hazament~m. NapoOkig nem hallottam ezután 
a távolságot mérő csendőrökről. Kíváncsi voltam 
ugyan, hogy meddig folytatták a mérést tS mire 
mentek vele, de tanácsosabbnak láUam, ha nem ér
deklődöm. Már csaknem megfeledkeztem az ügy
ről, amikor jó lliéhány nap mulva llátom ám, hogy 
jön az én csehem. Igen fára,dtna1( látszott s nem 
sok jót vártam ettől a látogatástóL A "kolléga" 
azonban régi ismerőseként üdvözölt s rákezd ett ha
daró mondókájára. Meg·tudtam tőle, hogYI. laz örs
pa:rancsrwka kölcsön kérette az örsállomáson hiva
talosan tartózkodó állami mérnökök mérő eszközleit. 
s ia mérést azzal vég'ezték ketten, mert az örspa
rancsnok őt vit.te szolgálatba. A mérést egy orsóra 
tekert 300 méteres mérőszalaggal és vaspálcikákkal 
végezték, melyek segítségével minden 300 méternél 
a földbe szúrták a mérőszalag végét. Ö fogta az or
sót, az abban lévŐ' ~g:zalagot pedig az örsparancsnok 
húzta ki 300 méterre, ott leszúrta a szal,ag végét a 
földbe, f.eljegY8z,te a távülságot s azzal mentek to
vá;hb. Igy folytatták ezt a műveletet végig az Öl'S

körleten, 3 nehéz. napon át. Örsparancsnoka ,egész 
úton szidta a felsöbb parancsnokságot, amelynek 
ez a mérés eszébe jutott. Végül a harmadik nap '8S-

tén kimerül ten és kiéhez,ve haz,a;értek. A sokszor 
feljegyzett 300 méterböl egy olyan 'száJmerd6 lett. 
hogya papírk'öte'get a hóna alatt kellett már haza
cipelnie. MásnapösszeüIteik, hogy a számokat össze
a:dják s az egyes távolságokat pontosan megállapít
sláJk. DolgoZJt.aJk i,s ,egész nap ez.en, de sehogy sem 
sikerült a dolog. Olyan számok jöttek ki, hogy ki
mondani sem lehetett ők'et. Amikor már a fejük is 
szédült a sük számtól,az örsparancsnoka fogta az 
egész számadást, a tűzhe dobta tS kijelentette,l}:!.ügJ 
nem hagy bolondot csinálni magából. Ha kiváncsi 
a feljebbvaló parancsnoksága távolságokra, mérje 
le maga, vagy méresse le mérnökökkel. 

Igen nehezemr,e eseitt, hogy komoly maradjak. 
Alig tudtam magamba fojtani a már-már kitörő 

kacagást. Szerencsére a cseh tovább ropogtatta a 
mássalhangzóit s nekem figyelnem kellett, hogy el 
ne 'szalasszak valamit ebből az élvezetes történetből. 
Elmondta még, hogy végeredményben mégis beje
Jentették a távolságokat, . mert amikor visszavitte 
a főmérnöknek a kölcsönkért mérőeszközöket, meg
kérte azt, hogy s'egítsen valahogyan rajtuk. A mér
nök a térképen megnézte a szóbanforgó ;községeket 
és tereptárgyakat s egy papírra lefirkantotta azok 
távolság'át. Ennek ala.pján t ,e.tték meg a jelentést, 
bár megvannak győződve, hogy sokkal pontosabb 
lett ~olna a lemérés útján végzett munka, pa, bele 
nem zavarodnak a számításba ... 

A magyar-,lellgyel közös határoll. 
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KárpátaUál'a bevonuJó motoros tüzérség. 

/ 

Nagypihenök, kispihenók. 
Irta: ROVÁS RÓVÓ. 

Eáes apám, mi a csenóőr? 
- Édes apám, kérem szépen, 
Tessék megmondani nékem, 
Mi a csendőr fényes nappal, 

Mikor portyáz, mikor megy? 
- Édes fiam, Székely András, 
Mi a csendőr, mi volna más, 
Mikor portyáz, s mikor megy: 
M esszelá);ó magas hegy! -

- Édes apám, kérem szépen, 
Azt is mondja meg énnékem, 
ilf iJ a csendőr sötét éjjel, 

Mikor figyel s meg-megáll? 
- Édes fiam, én gyermekem, 
Ezt így magyarázták nekem: 
Mikor figyel s meg-megáll: 

Világító gyertyaszál! ~ 

- Mert világít estbe, éjbe, 
Korom- s Bzuroksötétségbe, 
Vadviharba, fergetegbe 

És sasszeme mindent lát! 
- ' Értem! ... ' Mindent lát s mindent htrl. 
Bejárja a pusztát, falut, 
Hogy nyugódtan alhassunk át 

Minden' á~don é,jszakát. 
6reg csendőr. 

Megmondja a Sznt., megmondja határozottan, 
hogy minden szolgálatnak egy harJr.ílada pihenő. És 
a szolgálati lapok megmutatják határozottan, hogy 
ezt be i8 tartja minden csendőrjárőr . Pontosan be
írják .abba mindenkor, hogy ettől-eddig npő., vagy 
kpő., már amint azt a helyzet megkívánja. A sza
kaszparancsno'k láthatja, mikor a szolgálati lapot 
átvizsg.álja, úgyszintén a szárnyparancsnok úr is, 
hogy nincs ,a pihenő körül .8'emmi hiba, de nem lS 
szabad hogy legyen. A pihenő jár, a járőr pihen. 
Pont. 

De még hogy' pihen! 
Pl'óbacsendőr lwromban a sok-sok [paTagmfus 

közül, - amit a nagyváradi csendőriskolában néhai 
való jó öTeg Szalai járásőrmester úr, ;meg a mérges 
termés,zetú Kovllics őrmester úr, akinél ember ma
gyarul szebben nem káromkodott, nemkülönben a 
kifürkészhetetlen akaratú Lévai őrmester úr be
magoltattak velem, - 'iitlagon f.eiül; megragadta a 
figyelmemet az, ami a pihenőkre vonatkozott. 
Egyik bajtársam, bizonyos Osernyestyán Argyil 
nevezetií., fIIleg. is kérdezte :Lévai őrmester úrtól, 
hogy vajjon megvan-e a pihenő mÍllden faluban. 
nevezetesen Sonkolyoson, ahova, amint ő már hal
lotta, beosztani tervezik... Az őrmester' úr meg
nyugtatta : 
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- Ne féljen semmit! Azért van közigazgatás, 
hogy pihenő legyen. Van is! Ami kényelmet a jó 
Isten embernek megadhat, a pirhenőn élvezheti. Bele
fekszik a szép fehér, tollas ágyba, beta;karódzik a 
szép f,ehér dunyhával, szép oláh lány megfogja kér
dezni, hogy a teát rummal vagy citroIIljITlal paTan
csülja-e és már hozza is ezüst tálcán, porcellán csé
szében, aminek az oldalára aranYI8,zínű festékkel 
csókolódzó galambok vannak rajzolva! E.z,t elalvás 
előtt megissza, azután a szép lány azt mondja: 
"Szép álmokat, domnisorula, már mint, hogy; ú!'
fika!" Azután, amíg alszik, virágos jázminággal 
hajtja a legyet magáról,. n~hogYl me,g'zavarjáJk a 
csendőr úr áljmát! - Akar még valamiU 

Százhúsz próbacsendőr hallga;tta csillogó szem
mel a csalafinta beszédet. Aki nem értette ,a beszéd 
élét, úgy érezte magát, mint a cigány, mikor háj
jal kelleg'c.tik a hasát. Az ő.rmeste1r úr pedig még
egyszer ama bizonyos, CS0lrnyestyán Árgyil nB!ve
zetű prÓlbacsendőr úr felé fordult, hogya ' pihenő 
tekintetéhen táplált aggodalmait ,eloszlassa vég
képen. 

. - A sonkolyosi őrsnek meg- oszt éppen lesz jó 
pihenőj e minden faluban. Onnan tudom ilyen bio 
zonyosan, mert jómagam is ott kezdt~ a csendőri 
pályát. 

Úgy látszott, még akart valamit mondani, dc 
meggondolta, valahogy így: 

- Ezeknek beszéljek 'én ~ - "Oszolj"-t vezé-

nyelt tehát és miután a felugrásból háromszor visz
s~akoztatott bennünket, otthagyott a faképnél. 

- Te, - dö,fött oldalba az 'egyik ~ajtársam, 
Bogyoszlóba való Papp .Tóska, - ahogy én sejtem, 
('sak kutyállwdik ez az emberrel! Annyira jár ennek 
a szava az igazmondáshoz, mint a kékítő s zsidó az 
l Jristenhez! Ezt csak hidd meg nekem! - Igazat 
adtajIll neki. 

Ezek a dolgok most úgy ötlöttek az eszembe, 
hogyaFelvidékre való készülődéskor történt össz
pontosításiwI', Nyíregyházán, a csendőriskolában, 

a háromnapi várakozás alatt, mikor már mindenki 
kifogyott a mondanivalóból, egyik fiatal bajtársunk 
felveltette azt a kérdést, hogy vajjon a Felvidéken 
ki is fog pihenőről gondoskodni. Bár távolról sem 
olyan ékes,enszólással, mint ar.nakidején Lévai őr
mester úr, megnyugtattuk, hogy míg csendőr lesz" 
addig pihenő is lesz" mert meg vagyon írva, hogy 
aki bárányt ád, ád az annak legelőt is. Példa erre 
Szendrei Pista bátyán1k Bogdányból, akinek adott 
az Isten vagy 60 darab juhot, - fele rühes, fele 
mételyes volt. - (Bár inkább ne adott volna, mon
daná a bogdányi jegyző úr, akinek leleg-eltette a 
'Vetését, anélkül, hogy rá tudta volna bizonyítani.) 
Bizony, ha az 'C{IDber megszorítaná, nem tudná ő 
megmondani, hol is bérel legelőt, de' tény, hogy a 
juhai megvannak és gyarapodnak Évről-évre ke
'resi a legelőt Sz·endrei bátyánk, de soha nem talál 
megfelelőt . Közben a juhai az útfeleken növő füvön 

A kárpátaljai harc'okban elJ'ogott cseh tauk. 
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Huszti várrom. 

meg is gyógyultak, meg is híz,tak. Az útkaparók, 
/lJkiknek a fű járandóságaik közé tartozik, átkozódva 
mennek panaszra az útbiztoshoz" az, meg a szolga
bíróhoz, az jelentést tesz az alispánnak. Az őrsökre 
pedig mérges hangú, litografált felhívások mennek 
a "vándorjuhászok megfékezése t.árgyában", melye
ket is a törzsőrmester urak heiktatnak, de mert a 
litografált felhíváson csak itt-ott látszik valami el
~nosódott írás, egy kis fantáziával kiegészítik, ír
ván: "Elvándorolt juhász nyomozására felhív." - 
Ennek ugyan a esendőrpihenőkhöZl semmi köz,e, 
nem LS másért, minta hasonlat kedvéért mondtam 
el. U gy van tehát, mondom, hogy akinek bárányt ád 
az Úr, ád ahhoz legelőt is ... 

Sok s-zó esett itt azután arról, hogy hogy is 
néznek ki a valóságban azok a cs'endőrpihenők, 
amelyeket Lévai őrmester úr annakidején olyan 
szépen beharangozott. Az egyik tiszthelyettes, aki a 
Felvidékhez illő ünnepélyes alkalom kedvéért pa
pírszipkából mérges színű, büdös szivart szívott, 
körülbelül így mondta el az első piheI1őjét: 

- Mint próbacsendőrt, a komorzáni őrsre osz
tottak be. Február elcje, csikorgó hideg', térdig érö 
hó volt, mikor először szolgálatba vezényeHek. 
Mentünk egés1z nap, hegynek fel, hegynek le. Es,te
felé már alig birtam a lábam. Járőrvezetőm, aki 
úgynev,ezett császárszakált viselt és ezen a címen 
mindenki másnál külön b csendől'11ek érezte magát, 
úgy tett, mintha neki még csak ' most jött volna 
meg a kedve a gyalogoláshoz, azzal vígasztalt, 
hogy már mindössze valami nyolc rongyos ldlomé 
ter útat kell megtenni, abból is, alig öt kilométert 
kell heg'ynek fel menni, pedig neki csak úgy ér 
valamit a portyázás, ha hegynek fel kell menni, 
mert az orvos szerint a lábai túle-rősek. Azután 
még egy oláht ki kell kérdezni valami testisértési 
ügyhen tanunak és már tovább semmi akadálya 
nincs annwk, hogy pihenőt tartsunk, pedig ő iga
zán nem lesz még akkor elfáradva, dehát ~ár ak
korra éjfél elmulik és muszáj pihenőt tartani, mert 
megkövetelik. - Ahogy azonban a hegynek men
tünk a nagy hóban, nekem úgy rémlett, hogy az 

ől'svezető úr éppen úgy már alig bir mászni, mint 
jó magam és az, orra éppen úgy, majdnem surolja 
a havat, mint az, enyém. Csak később tudtam meg, 
hogy a járőrve,zetőm, teljes név és rang sz,erint 
K áprár Flórián csendőr címzetes őrsvezető úr, egy
sze-rsmind a testület legnagyobb hazugja és lódítója 
volt, dacára annaJk a ha.tványozottan tekintélye,: 
külsőnek, amit a császárszakál és dús 'fekete ba
jusza kölcsönzött neki. 

A kérdéses tanut egykettőre megtaláltuk, de 
az nem akart iáI'gyal,ásra járni, ezért tagadta, hogy 
bármit is tudna, s ezt cifra átkokkal bizonyította: 

- Nem tudok semmit! Nem láttam semmit! Nem 
hallottam se1mmit! Dögöljön le- a föld színéről az 
egész házicsaládom, ha nem iigaz,!Fúv6djak fel, 
mint a ke-cske a zöld lueernától, ha hazudok! A két 
szemem ugorjon ki ... ! 

Járőrvezetőmnek nem volt érzéke a szép átkok 
iránt, ,ezért dühösen ajt6t nyitott az, oláhnak és 
mitltán semmirevaló hazugnak nev'ezte, elkergette. 
Mi pe-dig a pihenőre mentünk. 

Alacsony, páfI'ányindával fedett ház előtt ál
lottunk meg. A házon kémény nem volt, a füstnek 
t.e,tBzésére volt bíz,va, hogyapadlásról hol búvik 
ki. Éppen azért a totó Ikoromszinű volt. Az oresz 
olyanala-csony volt, hogy csak [IIleghajolva tudtunk 
alábújni. Bekopogtattunk. A szobában egy évszá~ 
zadokra készült tölgyfa asztalon, - más butor nem 
is volt, - olajmécses pislogott. Megcsiptem a ke
zemfejét, mert -azt hittem álmodolc egy hatalmaS 
termetű oláJhasszony állt a szoba közepén, Éva
kosztüm bon, a vackon pedig, ami az egyik sarok
ban négy földíbevert cölöpre volt megszerkesztve, 
egy kövéres oláh ült, - Ádám-k08ztümben és mind
ketten barátságosan üdvözöIték Káprár őrsvezető 
urat. A bíró, - Jmert Ő trónolt az ágyon saját sze
llloélyében, - zavaromat látva, a bírónévalegyütt 
hahotázni ke-zdett, hogy csak ne szégyeUősködj'ek, 
mert nem vagyok máI' gyermek, se valami külö
nöselt ne gondoljak róluk, mert erl"efelé az a divat, 
hogy az emberek mezitelen alusznak, hacsak azt 
nem akarják, hogy a "purecs", a bolha, minden 
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csepp vérüket elszívja... A vakaJblakból a kacat 
közül cseréppipákat kotorá:sztak elő és miután a 
Káprár őrsvezető lU' dohányából mindketten rá 
gyujtottak, megmagyarázták, hogy azért kell .mez· 
telenül aludniok, mert a purecsnek az a szokása, 
hogya két hátulsó lábát nekiveti az ingnek, jól 
megfogódzik benne és ekkor az orrát odateszi, ahol 
meg akarja csapolni az embert, akkor aztán rúg 
egyet a két hátulsó lábával, s így az ormánya tö
vig bemegy a bőrbe és már szívja is a vért. De más 
célszerű oka is van ennek. Világos, ha az ember 
fehérneműbm~alszik, m:ikor lelkel, .a bolhaj ln eni 
marad az ágyban, hanem a ruhában és nappal is 
dolgozik. Míg ha ruha nélkül alszik az e,mber, a 
bolha az ágy ban marad. 

J ál'őrvezetőm megrázott, mert a tudományus 
előadás alatt már horkolni kezdtem. Ekkor már 
széna volt leterítve a ház földjén, a Káprár őrsve · 
:cero úr' biztatására levetkeztem, betakaróztam a kö· 
penyeggel és már horkoltam is. Ö maga nem vetke
zett le, hanem egy gyalogszékI"e ülve, tenyérbe haj
tott fejjel aludt, mint később megtudtam, azért, 
mert a bolha nem szeret se' a széklábon, se a csiz· 
maszáron felmászkálni, meg azután mire a posztó
ruhán átfúr ná magát, akkorra vég,e a pIhenőnek és 
leseprik. A tűz a sátor alatt csendesen lobogott és 
jó meleget terjesztett a szobában, ahol a mélyen 
alvók egyenletes szuszog'ása hallatszott. Ezt már 
tudniillik én hallottam, mert az éhes bolhák ezrei 
l'ohantak meg éSI kezdtek megdolgozni. Hiába pró-

báltam kirázni ;magamból őket, nem ért semmit, 
gondolom: mindegyik kapaszkodott a hátsó lábai
val. .. ezért magamra szedtem a ruhámat. Vesz
temre, mert az is tele volt bolhával. Egy hétig nem 
győztem utána magamból kifogdosni a bolhát. De 
megtanultam, hogy kell pihenőt tartani és azon sem 
ütköz tem meg tovább, hogy a jó oláhok mezítelen 
alvással védekewök a bolha ellen. Mert hogy tisz
tasággal is lehetne ellenük védekezni, azt úgy sem 
hinnék -el, meg ha elhinnék, sem csinálnák. 

- A bolha az semmi! - mondta erre az egyik 
törzsőrmester a hallgatóság közül. - A patkány, 
az a valami! Az tehet valamit a pihenőn! Egysze}' 
nyomozás közben, a baktai határban a Triebwasser 
Bumi nagyságos úr tanyájára értünk és ott kellett 
éjjel pihenni. A zsidó ispán felajánlotta az irodát, 
volt benne egy ágy és egy hencser, do ott már pi· 
hentünk egyszer; poloska és svábbogár egyformán 
bőven volt benne. A svábbogár egész éjjel hullott 
a mennyezetről a nyakunk közé, a poloskák pedig 
úgy megdolgoztak bennünket, hogy kezünk, ar
cunk f'eldagad t. Ezért azt mondtuk az ispánnal{, 
hogy életünk egyetlen öröme, ha istállóban, szal
mán alhatunk, így azután az istállóban pihentünk 
el a szénatartóban. Míg vetkőztünk, az egyik bé· 
res, aki soros istállóőr volt, ujságolt: 

- Kutya szerencséje van az őrmester urak
nak! Ha még tegnap jöttek volna, nem tudta:1, 
volna aludni a patkányoktól. De ma itt volt a 
patkányb(tvölő, rukinek a nagyságos úr egy mázsa 

Öl'skörlet részlet Kárpátalján. 
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búzát igél,t, ha PII ha.j t ja a patkányokat. Hát ma 
csalta el őket, úgy mentek utána, mint a tyúkok, 
mikor a gazdasszony hívja őket. Kapott is egy mázsa 
ocsut! Na, mindegy. aki úr. az sok mindent meg' 
eng·edhet magánal\:! Az a fő, hogy nincs patkány, 
hírmondónak sem! Nyugodhatnak az urak! 

Ki tudná azt jIDegmondani, hogy vaJJon az 
ocsuval lüfizeLett patkány bűvölő csalta-e vissza a 
patkányokat, vagy nem érdemelte meg még az 
ocsut sem1 Tény az, hogy mikor a friss szalmán 
nagyszerűen elaludtunk, legy félóra mulva arra 
ébredtem, hogy patkányok rágják a fülemet, töb
ben a csizmám at hersegtetik a fogukkal, egy sere~ 
meg keresztül-kasul s2',aladgál rajtam. Vesztemre 
felállottam, hogy elrugdossa1m magamról a fertel 
mes dögöket, mikor is majdnem szemem nélkül ma
radtam, mert a járőrtársamnak, - aki a tyúkszeme 
miatt lehúzta a csizmáját, - a patkányok meg
kezdték a talpát s ijedtében az arcomba rugta a 
lábából vacsorázó dögöt. Előző éjjel sc;m aludtunk, 
ezért felszereltünk, hogy megyünk a szomszédos 
faluba egy kicsit aludni. Mikor akalapot feltettü'k, 
akkor láttuk, hogy a patkányok a tollat mindkét 
forgóból kiették, csak a dróton maradt némi ko
csány. Mikor a faluba megérkeztünk, a "strázsák" 
garboncásoknal~ néztek bennünket, és ezért min
denáron tejet akartak velünk itatni. 

Egy öreg tiszthelyettes "tette be a ' garast". 
- Fiatal csendőrkoromban a morva határon 

szolgáltam a tótok közt, a felsőszucsi örsön. A pi
henőt télen-nyáron a padlásokon a szénában tar
tottuk, azon egyszerű okból, mert arrafelé az ágyat 
szükségtelen dolognak v élik és nincsen is egy ház
nál sem. Nyáron mindenki a szénában alszik, télen 
'u . öreg ok és az apró gyermekek a kemenooM.tC>l' 
tetején, az úgynevezett pőcön, a szobában, a töbLi 
akkor is a szénába bújik a padláson. Nyáron a szo
bában csak a legyek és a tengeri nyulak vannalc 
Uj örsparancsnok jött az örsre. Másnap szolgálatba 
megyünk, 1{érdezősködik a pihenő f'elől. Mondo\m 
neki: - Kitünő sarjú van a bíró padlásán, remek 
pihenő esik benne. 

- Én pedig nem fekszem bele, mert nekem 
szohában köteles a község pihenőt "biztosítan i", 
még pedig ágyban! 

- Kicsit bajos lesz, - mondom, - mert itt két 
napi járóföldnyire nem találni ágyat. Itt nem szo
kás ágyban aludni. 

Mikor a pihenőre értünk, az örsvezető rávette 
a bírót, hogy a szobát seperje ki és ott készítsen 
ágyat. A bíró megcsóválta a fejét a különös kíván
ságra s azon a címen, hogy sepreget, felkavarta a 
port a szobának nevezett oduban, amibe, mint }{é

sébb rájöttünk, egész sereg tengHl'inyúlnak a búvó
lyukja torkollott és éppen e miatt irtózatos büdös 
volt. Még pár marék szénát hintett a bíró a földre 
s hogy ilyen különös kívá nságokkal ne igen álljunk 
elő, valahová meglépett. Mi pedig, mert fáradtale 
v'oltunk, ha büdös volt is, lefeküdtünk és elalud
tunk. Kis idő mulva arra ébredtünk, hogy a nyulak 
kijöttek a lyukwkból és rajtunk keresztül-kasul ug
rálva nyüzsögnek s alólunk a szénát mind meg
ették, ezenlúvül a puskaszijat, járőrtáskaszíjat is, 
- nyilván csemegének A járőrtáskafedelekből is 
alig maradt valami. Az örsvezető fohászkodott eg-p 
kesel'veset, - npm a7: ég felé szállt az, és mint a 

cséphadaró, derékszíjával kezdte salapáilli a nyula
kat, amelyek őrült ugrándozilSsal menekültek a 
lyukakba. A puskákat a váll unkon, a járőrtáskákat 
a hónunk alatt vittük haza. De az örsvezető se kt
vánlmzott többé ott szobában pihenni. 

Egy öreg törzsőrmester vette át a szót: 
- Csakhogy a szénában való alvás·ra is rá lehet 

úrn fizetni. Egyszer a márimarosi havasokban éjj~l 
fáradtan érkeztünk egy isztinához, s anélkül, hogy 
a bennlakóknak szóltunk volna, belefeküdtünk a 
padláson a friss szénába. Két nap mulva a keresé
sünkre indult örsparancsnok rángatott le bennün
ket a padlásról, s ha ő nem jön, nem is ébredtünk 
volna fel, csak a Gábor angyal trombitáJására, úgy 
elkábított bennünket a friss széna. Két napig utána 
olyan nagynak éreztem a fejemet, mint egy lófej. 

Egy tiszthelyettes fűzte tovább: 
- - A padlá&on, szénában való pihenőtartásról 

én is tudnék valamit beszélni, mert ~gyszer Kővár 
vidékén, Jóháza határában egy pirománikus őrült 
l'ánkgyujtotta apadlást. Puskaaggyal vertük ki a 
iűzfalat, úgy ugráltunk le az utolsó percben, hogy 
kivegy ük az őrültet az oláhok kezéből, akik a tűzbe 
akarták behajítani. Isten az atyám, ha nem féltem 
volna, hogy beleégek, nem ugrottam volna le addig, 
T:líg bele nem lökil\:. 

Másik tiszthelyettes: 
- - A tűzzel nekem is volt egy kis ügyem. Nagy

bánya határában nyomoztunk a bérceken, s éjjel 
a favágó oláhoknál tartottunk pihenőt. Ezek úgy 
éjjeleznek, hogy forgácsból félereszes kalibát csi
nálnak félköralakúra, a kaliba elé úgy 'egy fél
vagónnyi fából tüzet raknak, a7. bemelegíti a kali
Lát, ami tulajdonképpen csak a szél és eső ellen van. 

Ha olyan hideg van is, hogy a fákat meghaso
gatja és a madarak megfagyva potyognak le a le
vegőből, itt meg n~m fázik senki. De nagyon köny
nyen úgy járhat, mint én, aki álmombrun közel gö
rögtem a tűzhöz és arra ébredtem, hogy a meg
pörkölt csizmákban a lábaim sülnek. Almos fejjel 
felordítottam és futásnak eredtem, s mire észre
vettem magamat, már bele is zuhanta,m egy mély 
szakadékba, ahol a nyaikamat csak azért nem tör
tem ki, mert félig volt hóval. Egy jó félól'ába ke
rült, míg a favágók és járőrvezetőm s,egítségével 
kievickéltem a szakadékból. Egyéb bajom nem is 
történt, mint hogy a megpörkölődött csizmák feje 
letördelőzött a lábaimról, ezért az egyik favágótól 
kölcsönkért tartalékboeskorban mentem haza. Ors
parancsnokomat a guta akarta megütni, milwr 
meglátott ... 

- Hát bíborhere pelyvában tartott-e már va
laki pihenőU ~ kérdezte egyik törzsőrmester, olyan 
büszkén, hogy azonnal észre lehetett venni, hogy ő 
:nár tartott. - Mert én tartottam, - mondta, ahogy 
várni is lehetett. - Az iharosberényi örSJ'e voltam 
vezényelve, ahol az örsparancsnok, aki székely e,m
ber volt, az egyik tanyán meglátta, hogy bíbor 
herét csép eInek, s a szép piros pelyvát behordják 
az egyik csürbe. 

- Ebben a szép piros pelyvában nagyon jó 
pihenő kell hogy essen, - mondta, s attól kezdve 
minden jál'őrnek arra a tanyára írta elő a pihenőt, 
s meghagyta, hogy azt a bíborherepelyvában tart
suk meg. Aki pedig belefeküdt, egy hétig prüsz
költ utána. Egyszer engem vezényelt ki és újra a 
bíborherepelyvás tanyára ÍJ'ta elő a pihenőt ... 



1939 április 1. OSENDÖRsEGlLAPOK 231 

Itt megállott ~L törzsőrmester úr, mert észre
vette, hogy a hallgatósága megszökött. rröbb volt 
a csendőr, mint az ágy, s mikor a pihenőtörténe,t~k 
hallgatói észrev,ették, hogy az ágyak mind el van
nak már foglalva, asz,talokon, padokon igyekeztek 
maguknak helyet fogni. Igy örök titok maradt, 
hogy folyt le a törzsőrmester úr kérdéses pihenője, 
a bíborherepclyvában. Biztos volt azonban, hog~T 
ma é jjel nem fog ágyban aludni, de még csak 
lócán sem. A törzsőrmester úr azonban tapasz
talt ember, alü pihenőt minden körrülmények 
közt tud taTtani. I~ássuk hM mit fog csinálni ~ 
Összeszedte a csomagokon szanaszét heverő ujságo
kat, leteregette a padlóra, a hátbaröndjét a feje 
alá tette, magára terítette a köpenyegjét, fújt egyet 
és már aludt is. 

. . . A napos csendőr eloltogatta a lámpáka.t, 
azután .a folyásóra ment, rágyujtott egy koporsó
s~egreés sárgafedelű rémr:eg,ény olvasásába fogott . 

Bent pedig a csendőrök álmukban már járták 
a felvidéki hegyeket, ahol olyan csuda pihenőket 
lehet tartani ... 

Örskörlet teriHetének kiszámítása. 
Irta: ERDÉLYI. 

Lapunik előbibi ,sz,ámáh[\Jn RevjjsnyJei Reviczky 
Zsigmond !Slzáz,ados úr írt erI1ől a kérdésről. 

r.Deendőink közöItt sok olyan van, moly'oket ut'a
sítás [l!em ,szwbályoz, 81 8'zért igen lúvánlatos, hOlgy 
ezemet lapunk lhasábj,aiJn fejtegelSlSlÜk és megvilá
git:S1uk. Ettől indítva a gyakorlat ,sz,emüve'gén á.t 
~)ézem és kivánok hozzlá:sztÓlni R"e'vjjczky ,századOts úr 
fejltegetéséhez, hogy az ö,rskörletek kis,zámítását 
minél pon tosllJbban vélgezhessük. Elz a cél vel?ette 
Reviczky máz,wdos urat is" arrnikor a négyz,et kilo
méter boosztáslÚ oleáta se,gítségével végz'ett s.zá
mítás helyett más számítási módot ajánl. Elvileg 
allm:lmasllJllJk :Ls látszik a ,leIÍrt mód, me'rtaz OIleátávla,1 
vaLó területmérés kétségtellenül eredményez, a va:ló
ságnak meg nem 'f,eleM .adatokat is. Éppúgyaz.owban 
.az ajánlott móds'z·er: is fog taI1talmazni la valóság:i;ól 
ig,en eltéI'ő számadatokat, és pedig ,annál nagyOlb
bakat, m~né~ kevésbbé köz,e,IHi meg ,a? örskörl,et 
a:lakjla a négyszög (téglaLap) alakot. Eiztért ,azoknál 
,a,zöI's'öknél, mehneknéli az örskörlet alakja .szemrrneJ 
lát!h.'atóan ,el,tér etJtöl a mé'l1t:ani a1a:któl, sotkJkal POIIl

tosabb .8I'edménnyel has?nálha tó a négY2Jetboos.~ 
tásols oleátJa. 

Az ,ajánlott eljárá,s sz,erint négyszöggé kell át
ala:kítallii az ör:sköI'Í'et alakján .a. d1l'doro~mt, kislZöge~ 
lé,sekert., ellhajlásokrut, hogy pontos .számítá:st érhes
sünk el. Mi a~OIlJbaIL nem keresheltjük :a körülméuY'{Js 
mértani megoldásoklat, mert ez ho'sszadallnas,sá és, 
bonyolulttá teslz.i a számÍt/fust. 

A négyz,etkilométer beosztású oleátáNlailgondos 
eljárás mellett olyan megköz.elítö pontosságot ér
hetünk el rövid 1dőalatt, ami 'a mi eéljainknak tel
jesen megfelel. 

Az örskörlet t erületének kiszámlÍtására egyéb
ként ,arány,kLg ri1Jkán ke'rül sor, most .a fellvidéken 
gY1akori ,teendő 'l,es::lj mindaddig, míg az örsikörlet 
hllJtáI'ok megállapodnak. 

J ó tehát, ha kézné!l tartja a parancsnok .a be
os~t()itt ül,eá:ta papírt is SI ezzel az 'egys~erű éls bevált 
e ljárás,sal dogozik. 

Mérsékelt lúdtalp. 
Irta: NEMES B ÁLINT tiszthelyettes. (Kunmadaras.) 

Akáclombos falucskában pm'g'ette fiatal élet é
nek napjait. Atyjára nem is emlék·ez·ett már, mert 
öt esztendős volt, amikor édesapja sok-sok csuka
szürkeruhás vitézzel együtt ott maradt örök őrségül 
az uzsoki szorosnál. Édesanyjától még hosszú iClőn 
át kérte szám om az .apját. Anyja ilyenkor ;mindig 
azt mondta, hogy apja katonllJ volt a nagy háborúban, 
ahonnan már nem is tér többB vissza, mert az Egek 
Ura mennyei szolgálatra osztoHa be. Édesanyja 
ilyenikIÜT mindig sírt. Gyermeklelke . előtt megfog
hatatlan volt, hogy mi van .azon s<Írni való, ha va
laki örök katona mar[\Jd, hisz,en neki is minden 
vágya, hogy katona lehessen . 

Édesanyjával nagy ,szegénységben éltelL N em
sokára iskolába került,ahol mindig az elsők között 
volt. Különösen a történelem hősei fog-ták meg 
gyermek-szívét, mert ezekben mindig édesapját 
látta. Ös,ztönö,sen megérezte, hogy minden magyar 
em ber katonának és hősnek születik s hogy neki is 
köztük a helye. Amikor az elemi ből kikerült, nap
számból tartotta özvegy édesanyját. A faluban 
mindenk,i szerette a s?eIíd természetű fiút, a lev,ente 
főoktató pedig alkalmi oktatónak használta, m ert 
itt is azelsök kö·zött volt. 
'. Igy érkez att el a várva-várt. sorozás napja, 
melyre úgy készült, iillint az ünnepre. Napokkal 
,előtte zsebében volt már a kalapra való rózsaszínű 
szalag. 

Boldog izgalommal lépett a sorozó-bizottság elé. 
LemértélL 170 centimét.er magas. Megkopogtatták 
szél,es mellét és izmos hát.át. Volt rajta mit nézni. 
Megvizsgálták a szemét és száját. Felemeltett.ék 
jobb- és ballábát. "MérsékeH lúdtalp miatt alkal
matlan" - mondta az orvos. Először nem is értette 
biztosan, hogy (miről van szó, majd úgy ·érez,te, hogy 
forog vele a terem és amikor a .z ajtóküszöbét át
lépte, két könnycsepp futott végig az arcán. Sz,édül
ten támolygott ki az ajtón, azt sem tudta, hová. 

Élete legszebb vágya dugába dőlt. Szégyelte 
magát mások, de legjobban önmaga előtt. Ö, akinek 
apja a haza védelmében esett el, nem jó katoná
nak~! Ezt nem tudta. eddig, de most s,em hitte. Úgy 
ment haza, k·erülő úton, mint a kivert lmtya. Nem 
mert az eiIDb01'ckrer nézni s otthon az anyja szeme 
elé kerii.lni. 

Ep"y zimankós napon a vasútállomáson sok 
fiatalemhl·r búcsuzott az .anyjától, feleség-étől, gyer
mekétől, kedveséWl. Az asszonyok, leányok, gyerme
kek sírtak, a fél'fiRk pedig büszke öntudattal szán· 
ta.k a vouatra, mert hívta őket a haza. 

Ez a nap bet,eggé tette, kínlódott, szenvedett. 
Akkor éjszaka lll'm tlldott aludni és reggel édes' 
anyja az ágyában egy papírt talált. Ez, állott rajta: 
"Ne keres~.enek. A Haza szólított el. Majd viss'za
jövök". 

Mikor ment el, merre és hová~, - senki sem 
tudta, nem is keresték. Ment arra a földre, ahol 
atyja hullatta vérét és ahol porhüvelyét hagyta. 

Útközben akadtwk társai, öten, hatan, százan. 
Irány volt az ősi hatál'. Vezére a szive, hite és a 
hazaszeretete. F ,egyvere tőr, bot, puska. 

Szökve, bújva ment áta határon. Nappal az 
erdők mélyén bújt meg, dc éjjel hajtotta a katona -
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vére. Sokszoros túle'rővel szemben egyedül harcolt, 
lőtt, robbantott és futott. A csehek retteg ték, pedIg 
csak egy alkalmatlan katona volt. Egyedül egy 
cseh szwkaf;L',t zavart szét, a másIikkal meg felvette 
a harcot éB ekkor é8zrevette, hogy inge alatt egy 
meleg csík fut le. 

Futott, ,ahogy csak ' bírt s vérétől fuldokolva 
bukott át a határon. 

Szürkületkor két magyar csendőr portyázás 
közben emberi nyöswrgésre lett figyelmes. A hang 
irányába mentek és nem messze egy vérében fet
rengő eszméletlen embert találtak. N em kérdezték 
egymástól, hogy honnan kerülhetett ide. Tudták 
enélkül is, csak a nevére voltak kíváncsiak. Zsebeit 
átkutatták és abban egy soroz1icédulát találtak. Ez 
is véres volt. Rá volt írva tulajdonosának a neve és 
ez: "Mérsékelt lúdtalp miatt alkalmatlan". Sebeit 
bekötözték és orvoshoz vittéle Akkor már jIllagához 
tért és tudta, hogy nincs sok hátra, rövidesen be
vonul apjához. Kívánságára papírt tettek eléje, 
arra ,annyit írt: "Katona lettem". 

Néhányszor végignézett a csendőrökön, aztán 
&lmosolyodott s úgy maradt ... 

Hernyózás. Creegiédy J. őrnagy fe1v. 

Házaló ügynökök ellenőrzése. 
lrta: HA YP ÁL SÁNDOR őrmester (Komló). 
19H8 nyarán észrevettük, hogy örsködetünk 

községeiben mind gy'akrabban jelentek me,g házról
házra járó, különféle mintákkal megrendeléseket 
gyüjtő ügynökök. 

Jóllehet az ellenőrzést igen alaposan végeztük, 
észlelniink ®ellett, hogy a vonatkozó jogszabályokat 
igyekszenek kijátszani. Félreértések elkerülése vé
g,ett meg kell jegyeznem, hogy itt nem a közönséges 
értelemben vett házalásról, az ú. n. házalókereske
désről (1852. évi házalási nyílt parancs) van szó. A 
házaló a magával vitt vagy szállított árukat a hely
színen el is adja, illetve ebből a célból viszi magá
val. A szóbanforgó ügynökök mintákkal járnak ház
ról-házra, nem ·eladás, hanem megrendelések gyüj
tése céljából. Az ilynemű ipar gyakorlása azonban 
csak bizonyos korlátok között mozoghat s ezért a 
házalökereskedést űzőkhöz hasonlóan ezek,et is be
hatóan ellenőrizni kell. 

Az 1900. évi XXV. t.-c. 1.§. megmondja, hogy 
iparosok, keI'eskedők, vagy ezek megbízottai, az ipa
ros vagy kereskedő lakhelyén kívül mintával vagy 
minta nélkül csak olyan iparosokat és ikereskedőket 
kereshetnek fel megrendelések gyüjtése vég,ett, kik 
üzletköriikben az illető áru eladásával 'és felhasz
nálásáv:al foglalkoznak. Aki pedig ezt a rendelikezést 
megszegi, a fenti törvény 4. §-ába ütköző kihágást 
követi el. ('Tehát nem az 1852. évi nyílt parancsba 
ütköző kihágást.) 

A törvény 2. §. szerint irodalmi és műV'észeti ter
mékekre nem vonatkozik a tilalom. Tudnunk kell 
azt is, hogy a kereskedelemügyi miniszter bizonyos 
üzletág.ak és iparcikkek tekintetében a tilalom alól 
kivételt engedélyezhet. A 27.483/1901. sz. K. M. rend. 
6. §. szerint szabad házalás útján megrendelést 
gyüjteni (persze külön ,engedéllyel) házi iparcikke
ket is, ha a cikk háziipar jellege helyhatósági bizo
nyítvánnyal igazolva van. 

Becsületes kenyérkeI'eset az ügynöké is, nem is 
lehet okunk arra, hogy rossz szemmel nézzük és 
feleslegeBen zaklassuk ők'M, de viszont kötelességünk, 
hogy a rájuk vonatkozó törvények és rendeletek be
tartását ellenőrizzük. A mi örsünknek sok dolga volt 
velük s így annyi tapasztalatot gyüjthettem, hogy 
elj.árásunlkat kívánatosnak tartom leírni. 

Az ügynökök elsősorhan örskörletünk ipart'ele
peit keresték f·el szívesen, hizonyára attól a tapasz
t/alattól vezettetve, hogy az ipari munkás könnyeb
ben ad ki 'Pénzt, mint a földmíves. Kedvezőnek látszó 
fiz·etési feltételek felajánlásával, rábeszélőképess é
giild"el sok felesleges mindenfélét r·end,eltettek meg, 
sőt nem egyszer erőszakoltak rá a tapasztalatlan 
emberekre. 

Igazoltatásuk alkalmával - kevés kivétellel -
igen. sokiat beszéltek a járőrnek, hogy figyeimét el
tereljék s a vállalatuk által !kiállított ig;azolvány fel
mutatásával .a járőr megelé@edjék. Ha a járőr nem 
fogadta azt el, különféle ürügyeket hoztak f.el. Hivat
koztak magasrangú egyénekre, hatósági személyekre, 
hogy a ,szükségletüket azok is náluik. rendelik meg. 
Breismerték, hogy eljárásuk jogtalan, de szerintük 
az ilyen megrendelések gyüjtését mindenütt elnézik. 

Mi azonban nem törődtünk a sok kibúvóval és 
ürüggyel, hanem csak a kötelességünket néztük. Tud-
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tuk, hogy adódnak oly,an embeI"lek is, ,akiknél a há
zalás csak ürü,gy valamilyen hűn0selekmény elköve
téséhez, vagyelőkészítéséhez (agitátor, kém, stb.). 
Tudtuk azt is, hogy a tilos házalás ily nagymérvű 
elterjedése mellett sok könny,elmű ember kev:eredik 
adósságha, az adót fizető iparosok pedig elvesztik 
vásárlóik egy részét. Ezért az ily házalóknál talált 
mintákat őrizetbe vettük s ha az illetőnek állandó 
tartózkodási helye nem volt - akadt ilyen is - a 
Szut. 312. pontjának 8. alpont ja alapján elfogtuk s 
a bűnjelekkelegyütt a Iközigazgatási hatóságnak át
adtuk. Ha az illető állandó tartózkodási hellyel ren
delkezett, csak feljelentettük, az őrizetbe vett tárgya
kat pedig a községi elöljáróságnak átadtuk. ASzut. 
312. pontjának 13. 'alpont ja szerinti elfogást nem 
alkalmaztuk, mert amint említettem, nem a kÖ!lön
séges ért.elemben vett házalással (házalókereskedés
sei) állottunk szemben. Volt azonban olyan ügynök 
is, akit rajtaértünk a magával vitt áru el3Jdásán, a 
megrendelések gyüjtésén kívül tehát árult is. Ezt a 
13. pont alapján elfogtuk s kétrendbeli kihágásért 
jelentettük fel (1852. évi nyílt p'arancs: engedély nél
küli házalókereskedés és az 1900. évi XXV. t.-c. 4. §.: 
tilos házalás útjáni megrendelés gyüjtés). 

Mindezzel azonhan még nem elégedtünk meg. 
Hogy a munkánk minél 'eredményesebb legyen, az 
örs minden tagja hírszerző egyéneket" szerv,ezett :be, 
kik az. ilyen ügynökök megérkezését figyelemmel kí
sérték s ezt ,aa; örssel azonnal közölték. 

Ennek az eljárásunknak meg is lett az ered
mény,e, mert két hónap leforgása alatt elértük azt, 
hogy örskörIetünket a házaló ügynökök elJkerülték. 

Sok keUemetlenségtőlés könnyelműadósságcsi
nálástól - s talán bűncselekményektől is - óvtuk 
meg így örskörIetünk lakosságát. 

Az is bizonyos, hogy ha nem lett volna hírszol
gálati rendszerünk alaposan megszervezve, az ily 
ügynökök megjelenéséről csak elvétve s bizonyosan 
csa k véletlenül értesültünk volna. 

Az angolok k~m- és kémelhárító 
szervezete. 

Aki ismeri Angliát, tudja, hogy ebben a hatal
mas világbirodalomban minden más, mint a többi 
országban. Valami egészen sajátos, hagyományosan 
konzervatív - teljesen angol szellem ~ UTIlUwdik 
aszigetországban, mindig és mindenben annak kü
lönleges érdekeit tartva szem előtt. 

Más a mértékegysége, a méter!, a kilógramrnot 
nem ismerik, pénzük komplikált, a tizes rendszert 
nem használják, szokásaik a legtöbbször elütnek a 
mieinktől stb., stb. Anglia elsősorban kereskedő és 
iparos ország, ,ennek az érdekei uraInak mindent. 
A jó kereskedőnek, ha hasznotho!ló üzleteket akar 
kötni, szimatjt'mak kell l'ennie; vetélytársának, el
lenségének minden szándékáról idejekorán kell érte
sülnie, ezért volt és van Angliáhan a hírsz,erwsz.ol
gálatnak: már évszázadok óta igen nagy fontossága. 

Az ~ngol ktWt- ,és kémelhárító swlgálat minden 
ágazata a londoni ú. n.: "Intelligence Service"-ben 
(ejtsd "Intelizsensz Szörvisz", a szövegben a jövőben 
az egyszerűség kedvéért csak I. S.-sel fogjuk meg
említeni) összpontosul. I. S. annyit jelent, mint nyil
vántartó szolgálat. Az I. S. intézetét teljes titokz.a
tosságba burkolják, tevékenységéről, szervezetéről 

nem szabad semmit a nyilvánosság gal, pl. a lapok 
útján közölni. Az angolok ismert szabadságszerete
ténél ez igazán nagy szó! Az I. S.-nek mindenhová 
belépése van, tagjai egymás létezéséről nem bírnak 
tudomással. A legkülönbözőbb foglalkozású emberek 
állnak szolgálatában; magas állású közéleti férfiak. 
igen előkelő n6kstb . .Az, I. S. tevékenysége az angol 
politikai, katonai, főleg azonban közgazdasági éle
tének minden ágazatára kiterjed. 

A minisztériumok, régi bankházak, a hÍl''CS 
White Hall (ejtsd "WeH Hall") közelébenegyszerií. 
igénytelen, viharverte ódon házban éjj.el-nappal ég
nek a l~mpak, az összes ablakok állandóan világo
sak, a kapu előtt sem medvesüveges óTiás gI1ánátos, 
sem rendőr, a közismert Bobby, nem áll őrt, hanem 
csak ,)véletleniil" társalog az ajtóhan néhány puha
kalapos, aktatáskás úr - de ezek aztán folyton vál
togatják egymást, úgy hogy valaki mindig őrzi a 
kaput ... ez a hivatal! . 

Az I. S. hat osztályra (dep.artemelit) oszlik, me
lyek egymástól teljesen függetlenül, sőt elkülönítve 
dolgoznak. Az osztályoknak nincs számuk, csak n{)l
vük kezdőbetűivel jellzik őket. 

Az F. O. I. D. osztály például a világ vala
mE:mnyi követségét, konzulátusát, minÍJsztériumát, 
fejedelmi, királyi udvarát ellenőrzi. Bizalmi embe
reinek magas állásuknál, származásuknál, :vangjuk
nál fogva, mindenhová megvan a belépési lehetösé
giik. A külföld Ös.szes. szereplő nagy embereit, állam
férfiait, állandóan szemmel tartják. 

A N. I. D. állandóan a brit hadi és keI"leskede~mj 
tenge:r:észetet figyeli. Annak minden hajóját, mert 
lévén mindegyik a birodalomnakegy-egy úszó része. 
Az Öss.zes külföldi tengerészetek állandó ellenőrzése 
hatáskörébe tartozik. Ez az osztályanémeteknek a 
világhwború során nagy fejtö·rést és még nagyoíbb 
károkat okozott. 

A W. O. I. D. az összes államok hadsel'egével 
foglalkozik. 

A B. O. '1'. I. köteleissége a gazdasági, kereske
delmi, ipari élet, a titkok és találmányok, a gyárak 
szemmeltartása. 

A T. H. I. az ú. n. belföldi osztály, a kémelhá
rító szolgálatot végzi éSI a belpülitikai mozgalmakat 
lús.éri figyelemmel. 

A C. I. D. deparlCiIDent-nek végre hivatása, a 
gyarmatok összes ügyeit nyilvántartani. 

Az egyes departementek élén kitűnő szakembe
rek állnak, de ezek is osak saját osztályukba mehet
nek, máshová tilos .a bejáráS. Az egyes osztályok 
szolgálata részben nyilt - statisztika-gyűjtés. - 
nagyobbrészt azonhan titkos. Az utóbbit az ú. n. 
"SeCI'et Service (ejtsd "Szeb'ét Szörvisz") végzi. 
Ezek az osztályok a mi fogalmaink szerint óriási 
pénzösszegekkel dolgoznak, ügynökeik a világ leg
ügyesebb embereiből kerülnek ki. Az egyes osztály
vezetők azután eldöntik, a beérkez,ett hírek felülbí
rálása és ellenőrzése után, mely m~nisztérium, vagy 
más központi hatóság kapja meg azokat. Az I. S.
nek fentebbi hat osztálya, mely az, anyagot hová
tartoziandóságaszerint dolgozza fel, ellenőrzés cél
jából még hét földrajzi csoportba tartozik. Ezek vi
szont a területek szerint is ellenőrzik a különböző 
jelentéseket. 

A Secret Service legfőbb feladata, titkos terve
ket leleplezni, az illetékesek tudomására hozni, még 
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mieWtt azok valóvá lettek volna. London ma is él 

v:iláJg pénzügyi kö'zpontj-a, t.ehát érdeke mindennem ü, 
fől'eg gazdasági hírt., titkot előbb megtudni, mint a 
többiek, - ezért kész nagy álcloz,atokat hozni. 

Az egész I . S.-nek elnötk,81 titokz:atos személyiség. 
A nyilvánosság előtt egyáltalán nerm sZ6r:epel. Ha 
megválasztották - mert az osztályvezetök, igazga
tók, vagy máig bevált bizalmi emberek közül szok
ták 'kikeresni - még más nevet is szokott fe'lvenni, 
jelezve, hogy -ezáltal multjáv-al is teljesen szakított 
Igen nagy súlyt helyeznek rá, ihogy az r. 8. hizalmi 
emberei, már tekintettel soknak társadalmi ál1áJsáro, 
ogymáJst ne ismerjék. A Seeret Service, a titkos OSlZ
tály embereinek megválogatásáro kiiJönösen na,gy 
súlyt helyeznek. Főkövetelmény: tehetség és jellem! 
Főleg az utóbbira helyeznek nagy súlyt. A jelent·· 
kezőket, kik a társadalom különböző rétegei'böl jön
nek, allaposan megrostálják és csak ha jellemük 
töh:életesnek, megbízhatónak látszik, hívják he ök'et 
3 évi tanfolyam ra. Devon&hi mb e, ahol jövendő szol
g,áilaJtulma kiképezik. A tulajdonképpeni magasabb 
szal\:kiképzés csak a harmadik évben kezdődik. Az 
iskol,a teljes' 'elvégzése után veszik át a j'elölteket, 
kiknek aZltán tíz évi szolgálatra keH magukat köte
lezni ,a :Se'cret Service k elb elélben. T-ehetslége, tudása, 
hajlama 'szerint oSlz.tj'ák he az új tagot. Ha szük,sé
ges, legy-egy ügY€IS ügynök halálruhírét is ,keltik, 
valaihol "öngyilkosságot követett el". Ruháit átad
ják Iho~zátartozóinak ,stb. Az illető személy a nagy
viláJg elől eltűnt, megsz.űnt, hogy ,azután 5-10-15 
év mulvia ismét felibukkanjon., ha feladatát elvé
gezte. De el\:km' már €<g:és~en. más neve van ... 
Az angol titkosl'lendŐ'rség ügynökei kitünőek. 

A Secret IService nlem válogatós az eszkö7lök:ben, 
ha valamit meg aikar tudni, vagy meg ,akar ak,adá
lyozni. . . Ma természetesen., a politikai ihírszolgá
lattól eltekin1Jv;e, a katonai érdekli a le'gjoibíban a 
szigetorsz!á;g ot. 

A l\:atonai nyilvántal'ltást H rr\:övetkezlő :szempon
tok szerint intéú[c 

aj Országok (pL j llJpán , ol'3;sz, néme-t), 
bJ mozgósítás, ha:dfel'szerelés, újítások, találmá-

nyokat illetőleg, 
ej kHtonai szervlezés, kiképzés, 
dJ :repülés, légoltalom stlb., stlb. 
A ISeior.et Serv~ce onaSl össz-egelklkel dolgoúk, 

melyet H hadugyi kormányzat nem tudna rendelke
zésé:re ibocsát'ani. Megértően és nagyvonalúan k,ap
clsolódnlaJk be az angol közgazdasági tényez.ő~\:, a, ke
reskedelmi, ipari V'áHalatok stlb. stlb., pé:nzibeli támo
gatással az osz,tály munkájáha. A jó üzletemherlek 
gondosságá-val !kiszámították, hogy a hírek Jépp oly 
f'ontos,aJk számmll'a, . mint a ihadseregnek. Tehát 
illeg is kell őket fiz,etni. Az an.golnál a haszon, a 
husinn_ess I(ejtsd !biznesz) mindig vezeWihelyen áll; 
ezt 'helyezik mindenletk fölé! 

Az InteUigenee ,servioe, ez a mag.a nemében 
egyedülálló, óriáJsi szerveZIeit tesz.i leheWvé, ihogy a 
:hatalmas ibirodalom- a 150 millió - négyz,etkilométe
res imperiu~, a maga 500 millió l,akosával mindig 
megbízhatóan és idejekorán kapja meg a legfris
sebb híreket. 

Az 'angIO l kém- és kémelhárító szervezet, melyet 
már la neves Cromwell Iszervezett 'Illeg néhány év
század előtt, utolérhetetlen ... Tanulhatunk tőle. 

S-y. 
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9. Kér dés. Tárgyaláson a terhelt azt állUja, hogy a 

csendőrségi feljelentés valótlan adatokat tartalmaz, vala
mint, hogy a járőr sem az ő, sem pedig a tanul. vallomásáif 
nem úgy tárgyalja, a'mint elhangzottak, hanem azokat "el
csavarta". Feljelenthetik-e a járőr tagjai a terheltet rágal
mazás miatt azon az alapon, hogya valótlan .ielentés a 
csendőr ellen fegyelmi eljárás meoindításának oka lehet? 

Válasz. Bia val,ruki nem bírósági tárgyalás a-1k,almával. 
ha.fielJll -azon kívül, Pl. magámt.ámaságban azt -a kiij el en tés-t 
tesz.i, hogy az örs vagy valamelyik csendőr feUele.ntése valót
lan vOtlt, hogy a tanuvalHomásoka:t -a felj-elentésben "elcsa
, 'arv,a" adJtáJk vi,s'sza, hogy az öm tagj,ai oorvényteIlensége
ket szoktak ,el:köv-etni s_tb., az ilyen áHítás rng_almaz_ásk~nt 
üldözhető, mert az, amit állít, valóság-aesetén fegyelmi, 
sőt bűnvádi -eljáriáis ok'a looet az iHető csendől'ökellen. 

MáJs -a heJyze-t -azoniball . ha vaiLaki ezt a kUelen:té,s,t hlró
.. áJgi táJrgyrul.áJson, mint ,t,m"ppIt t-eszi. A -törvény betűje .sze
dnt, persze, itt i,s rág'almazásnak lehetne minősíteni min
den olyan nem bizonYlCo-ut _áJIHtást, amely a csendőriYk fel
jeLentésének valóságát mét\Ségbevonja, a gyakoJ'latban azOlJl
bau J-ehetetlen volna ráglaJ1mazáis nll'att eljárást indítam, 
mert ez egym jelentene azzal, hogy a terheltet megfoszt juk 
a védekezés szabadS'ágától. A kir. ügyészség rendszerint a 
csendőrségi feljele.ntésben foglaltak alapján vádol, a terhelt, 
iJ.lető1eg -a vádl()tt pedig védek1ezik a vád elilen, elsősorban 
azá,ual, hogy a vádló áHa~ áUJ,tott tényköJ'ülmények vaIósá
gát kétségbevonja, tagadja, a történeteket másként állítja 
be stb. Védekezésének Jore'sz,e természetesen a caendőnslégi 
r-eljelenté'sben fOg'IaH-alk ellen lrányul s ha a bí,rós-áJg ana 
az álláspontr,a helyezkednék, [hogyavádlottnak csendőrség 
eljárását,a esendőrség:i feljelentésben foglaltakat nem szabad 
bírálnLa, ,akkor v,alóban nem mal'iadna há:t,r iaegyéb a számár-a, 
mint szóról-szó['a beismerni azt, amit a esendő-rök jelentettek. 

Éppen ~H,r-a való a Itárgya~áis, hogy _a bírósáiga f-eIek 
eHentétes áBHáSlaibÓll kiihámozz'a a v-aló tény-áJUás-t és, annak 
al,apján ltegyen igazs-áigot. A cs-endőr s-em ,csa~hatatlan: elég 
gya'kram eilőd'ordul, hogy őt is félr-twezetik, tévClS nyomon 
indul ,el, nem lllind,en '()scndől' egyformáJnalapos stb., looe· 
teUen a tel'iheJttő~ _azt kiívánni, hogy az ilyen lehetősIégek 
eHen ne védekezzék. 

Ha minden vádlott -ellen ;ráglalmazás miatt eljárás in 
dulna, aki a csendőrségl feljelentés ben foglaltak valóságát 
a főbárgya'J.áson -két8églbevonj-a, minden má,sodik ilyen tár
g'Yalás-t l'iá~almaz,áis mirubt i.ndítotteljárá'snak Ike-l,lene !kö
vetnie, mne,ly-ek, -te-lJll1é,s-ze-tes-en, milIld f.elmentés.sle~ vé,gz-ődné

nek, jf-eItév-e p el'SZ e, hogy la kir. ügyészsé,gekegyálta1lán vá,l
lalnák a vád Iké,pv.vs-eIletét. De a kiT. ügyészségig sem jutna 
el a osendőrnek a vádlott .ellen r_ág1almazás miatt tett fel
jelenté.se; már a közbeeső paran0snokságoik visszautasítanák 
és így még a bűnvádi üldözéshez szükséges felhatalm.az-ást 
S BIll tudná megszerezni, annyira erőiietett adoJog. 

10. Kér dés. Bagi János rábeszéli Láncz Józsefet, hogy 
Pintér Mihályt, aki Baginak h'.w-agosa, gyilkolja meg. Jutal
mul nagyobb pénzösszege t igér. Láncz József vállalkozik a 
.(7yilkosság elkövetésére, de csak azzal' a- feltétellel, hogy Bagi 
J án os a megigért jutalomra nagyobb összegíí előleget ad. 
Bagi az előleget ki is fizeti . Láncz J ózsefnek aZO'nban esze· 
ágában sem volt, hogy a gyUkosságot elköves-se, .. arra csak 
színleg vállalkozott azért, hO.IJY az előleget megkapja. Bagi 
egyideig sürgeti a gyilkOSSág elkövetését, majd, amikor Láncz 
kijelenti, hogy nem fogja elkövetni, visszaköveteli az előleget. 
Láncz ,azonban nem hajlandó visszafizetni. Milyen bííncselek
mény terheli Bagit é$ milyen Lánc.zot? 

Válasz. Bagi Jánost gyilkosságra fel buj-tás büntette ter
helné, ha Láncz a gyilkosságot elkövette volna. Igy azon
ban, hogy nem köve.tte el, a felbujtót sem terheli büntető
jogi felelősség, mert az eredménytelen felbujtáJst a törvény 
nem bünteti, amiből követ.kezik, hogy a fe']bnjtáRnak nincs 
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kísérlete sem. Hi.ányossága e7. a törvénynek, mert a felbujtó 
azáltal, hogy mást bűncselekmény elkövetés,ére reábír, a fel
bujtás tényelemeit kimerítette. Megvo1t benne ugy·anis a bűn
ClSelekmény elkövetéséneJk szándéka, megvalósította ,az elköve
tési cselekedetet (a rábír ás t) is, az eredmény pedig rajta 
kivüloálló okból (u felbujt.ott elállása folytán) maradt eL Ne
künkazonban a törvény rendolke,zéséhez keH aJkalma,zkod
nu.rik s így Ba,gi ellen nem lehet feljelentést tenni. 

A felbuj,tó álta'l a gyilkosság elkövetéséért igért ellen
szolgáltatás és az adott előleg tekintetében a jogi helyzet a 
következ.ő: 

A felbujtó és a felbujtott közütt Ú. n. jogügylet (s.zóbeli 
szerződéS') jött létre, amely ·szeri.nt Láncz J.ózsef kö'telez.ettsé· 
get vá,Ualt ,arra, hogy Pintér Mihályt pénzért, tehát erllenszol
gáltwtásért meggyilkolja. Ez a .szerződés azonban mint me,g 
nem engedett jogűgyle,t ·érvénytelen. A magánjog Ilzerint 
ugyanis minden jogügylet, amely törvényes tila:lomba ütkö
zik, már kezdettől fogva és magában véve semmis; nem is 
kell megtámadni, a bíróság bivatalból érvénytelennek nyil
vánítja. :NIihelyt ·a bíró látja a per ,adat.aiból, hogy érvény
telen jogii.gylettel van dolga, eZ/t kimondja: és az üggyel többé 
nem foglalkoz;ik. 

Az i,1ren szerződésekbő1 származó követelések V1agy visszIa
követelések bíróság előtt nem peresíthetők. A bírós.ág nem 
nyujtbat jogsegély t ahhoz, hogy a felek valamelyike tör
vénytel'en módon ke,letkezett köve,teléséhez bozzájuss'on. Ho:'\.-
60nlóképpen nem lehet perel;! úton érvényes.íteni ,az Qlyan kö
veteléseíket sem, ame1yek nem ugsan törvénybe, de a jó e,r
kö,lcsökbe ütköző módon, Ú . n. aljas indokból .keletkeztek. 
Ilyen pL a szerződés, .amelyben a felek szerelmi viszony foly
tatását kötötték kL Nem ítéli meg a bír6ság a szere.nosejá;ték
ból, vagy a fÜ'gadáJs,ból származó követeléseket sem. Törvé
nyes tilalom következtében nem itélhető k meg a kocsmai 
biteiből ",agy ·az nzsorás sZJcrződésből származ-6 követelé.sek. 
B3Jgi János .tebát hiábal fordulna ,a bír6ságbÜ'z, hogya gyil
kosság elköveté.se végett Láncznak adott e,lőI'Hgélt ítélje vissza, 
a bír6ság az üggyel nem is foglalkoznék. 

BiZionyára minden csendőr érzi azonban, hogy 'a Láncz 
J ózsef, vagyis a felbujtott ma,giatartás,a körül va],ami még 
sincs'en rendben. Ha büncselekmény, Itehát tiltott cselekmény 
elkövetéséről v,olt j,s '8<')6, ő B agit, a felbujtót mégis osak be
cs,apta, mert azt, ,amire színleg v;állal'kozott,elszeágában sem 
voU elkövetni s az, elkövetési ·szándékát csa;k azért szinlelte, 
bogy ·az előlegbez bozzájusson. Vagyis Bagit fondorlattal 
tévedésbe ejtette s ezáltal magának jogtalan vagyoni hasz
not, Baginaik pedig vagyoni kárt okozott. A cselekménye 
tebát csalás. Ne téves'Bzen itt meg senkit az, hogya felbuj
tott bűn cselekményt kö;vetett volna, el, ba ·ai gyilkos.ság elköve
tésére váUal.ko.zott vo,lna s hogy helye,sen ClseJekedett, amiko'l" 
nem követtcel; az i,s közömbös, bogy Ba.gi is ludas, a do,lo,g
ban, mert csalást 'OIl.yan személy .sérel'mére is el lebet követni, 
aki mag·a is bünClSelekményt követ el. Jó példáj.a enneJr az, 
amikor v·alaki mást azz,aJ áltat, hogy pénzt tud hamisítani s 
eZien a címen a,z illetőtÖil. pénzt csal ki anélkül, hogya pénz
hamisitá,st szándékában lenne elkövetni. 

Láncz Józsefe,t tehát caa,lás miatt ikell fel jelenteni és pedig 
a kapott előleg ös,szege szerint csalás büntet.te, vagy véts.ége 
miatt. Ha pedig a; bíróság őt caalás miatt elítéli, akkor Bagi 
is visszakapja a pénzét, de nem visszakövetelés, hanem kár
térités címén. A tettes ugyanis azt a Jrárt, amit a bünc8elek
ménnyel oko.zo,tt, a sértet.tnek megtéríteni ,köte,les. _ A pel' 
vég'Ső kimenetele tehát az lesz, bogy: 1. a bírós.ág Ha,git nem 
ítéUi el; 2. Lánczot cs,alás miatt elítéli és 3. kötelezi, hogy 
fL fe.lvett előleget, min t kártérítést, fizesse vis s z·a .. 

11. Kérdés. A határszélen portyázó járőr a szomszédos 
ország területére téved. Ott egy külföldi járőr megállítja és le 
akarja fegyverezni . Mi a járőr tennivalója? 

Válasz. A határszélen portyázó járőröknek aLapos helyi 
ismeretük kel~, hogy legyen. Pontosan iSlmerniök kell a határ
vonalat és gondosan ügyelniö.k kell, hogy szomszlédos állam 
terii.letére ne tévedjenek. Csendőrjárőröknek amúgyis cook a 
ha!t.árvonalon belül 100 m távolságban 8Z!abad portyázniok; ha 
ezt betartják, az idegen állwm termetére tévedés veszélye is 
kisebb. 

Ha azonhan mégis megWrténik, hogy a járőr (pl. nagy 
sötétben, ködben) idegen ánwm területére téved, igyekezzék 
feltűnés nélkii.l mielőbb visszake,rülni. Ha azonban az idegen 
álLam járőrév,el találkozik és ,az a fegyvereIk átadásám fel
szólítja, ennek ellenkezés nélkül eleget kell tenni, a fegyv·ere· 
ket át keU adni és az idegen járől't vonakodás nélikül követni 
kell. Az ellenszegülésnek nen! volna értelme s még akkor is 
kerülni kell, ha jál'őrünk az idegen járőrnél erősebb II így a 

fegyveres ellenállás eredmény.es lehetne. Az eUenállást 
ugyanis az idegen álI.am súlyos határsértésnek minősítené, 
főként, ha igazolni tudná, hogy az ő területén tÖrt~nt. Az 
eltévedt járőrötk:et be szokták kísérni valamelyik határszéli 
pa,r ,ancsnoksá,ghoz s ha a véletlen eltévedés j.~azolV1a van, ne
hány órán belül visszaadjálk: a fegyvereit és vissz'lIiengedik. 
Az e,setleges kikél'dezésnél óvatosnak kell lenni a válaszadás
ban é,s n em szahad semmiféle fe·lvilJágosítást adni, ami az ide
gen áHam szerveinek felőlünk ",aló katonai tájékozottságát 
növelheti. 

Ugyanígy kell eljárnunk ak'kor, ha idegen áliLam járőre 
téved magyar területre. Le kell fegyvm'ezni és a határől'ség 
legközelebbi tiszti para;nosnoksá,gának át kell adni. Ha az 
idegen járőr a lefegyverezésnek eUenszegül ",agy ha szökést 
kiosérel meg, fegyvert 'kell eUene használni. 

Ez a f'elvilágosításunk csak a rendes bé.kelviszonyokra vo
natkozik. Kiilönleges eseteJrben (határvil1ongások stb.) a ha
társzMi járőrök magatartására az esetenkint kiado-tt különle
g·es rendelkez·ések mértékiadók. 

12. Kérdés. Házasságközvetítéshez kell-e hatósági engedély? 
Ki foglalkozIhatik házassá,qközvetítéssel'l 

Válasz. Házasságok közvetítés éhez semmif.éle engedéJy 
nem szüksé~es, sőt a .kereskedelen!ügyi miniszter :ki is mon
dotta, hogy err'e iparengedély nem adható. Házasságközvetí
wssel tehá;t bárki foglalkozhatik; ez a foglalkozás ,akkor sem 
esik hatósági ellenől'zés alá, ha valaki hiViatásszerűen üzi. 

K!étféle háza,ssá.gköz.vetítő vian: allkalmi és hivatáJsos. Az 
dlk,almi házasságközvetítők különösen zsidó családokban szok
tak ház'asságűkJat közvetíteni s ebből ,a célbóJ utazgatnak is. 
Rendszerint nem tartanak irodát,sőt ,a közvetítést többnyire 
csak mellékfoglalkozásként űzik (Pl. ügynökÖ'k). Az alkalmi 
házasságköz.vetítőt ,a zsidók "Scbadchen"-nek ne.vezi.k. Hiva
tásos házasságközvetítők csak nagyobb városokbMl működnek. 
írodát tartanak; rendszerint hirdető irodára szoktak ipar·en
gedélyt kérni, az általuk felvadott vagy közvetített hirdetések 
RlIon ban cg·ak házasságközvetítésre vonatkozna'k. 

A házasságközvetítés díj.azása szabad megegyezés tárgya, 
/I közvetítő tehát. annyit kérhet, a:mennyit akar, illetve ameny
nyit neki a felek megfizetni hajlandók. Ház,asságközV1etítés
ből származó követelést ,azonban a bíróság e1őtt nem lehe,t p e
resíteni. 

13. Kér dés. Egy csendőr a tulajdonostól lakóháza{ és ah'hoz 
tartozó 600 négyszögőles kertet bérelt és a bérösszeget ez év 
június 30-ig kífizette. A tulajdonos a házát eladta. Joga van-e 
a vevőnek, vagyis az új tulajdonosnak a bérletet megszün
tetni? Követelhet-e a béTlő a régi tulajdonostÓl kártérítést, ha 
a felmondás folytán kárt szenved (mert pl. a kertet nem tudju 
kihasználni). 

Válasz. Ilyen esetben, alnikor t. i. a tulajdonos a bérbe
adott inwatlant a bérlet tartama alatt másra ruházza át, két 
e-set lehetSéges. Vagy átvállalta az új tulajdonos a régi tulaj
donossal kötött szerződésében a bérbeadást, vlagy nem. Ha át
vállalta, akkor őt a bérleti szerződés éppen úgy kötelezi, 
mintha azt a bérlő vele kötötte vo'Lna m eg. Ha n em vállalta 
át a bérbeadást, akkor jo,gában áll a bé,rlőnek felrrnondani, 
még pedig llulkásnál ·a la:kbér~eti szabályrendeletbeu megálla
pított időre, haszonbérletnél (t'ehát pl. kertnél is) 'a g,azdasági 
év végére. A felmondásIJIak a gazdasági év leteHe előtt annyi 
idővel keU megtörténnie, hogyahaszonbérlőnek figyelmezte
tésül szolgáljon, hogy a következő gazdaság;i évre az ingat
laum beruházást ne eszközölj ön és arra munkát ne teljesít
sen. A felmondást az új tulajdonos 'az első lehető a'llkalommal 
köteles a haszonbéJJővel közölni; ha a lehető első alka'lommwJ 
nem mondja fel, a bérlet vele mint bérbeadóva~ szemben az 
egészkikötö,tt ·bérleti időn át folytatódik. F ·elll1ondás nélkül 
a bérlő csupán a tuLajdonos változás miatt nem köte~es a 
bérletből eltávozni; Im megteszi, a bérbeadótó~ nem követel
het kártalanítást. Ha azonban a bé·rlő a tulajdonosvá1tozás 
következtében történt felmondás folytán a kikötött időnéj 
előbb kénytelen a bérletből távozni és ebből kára származik, 
a bérbeadótól, vagyis a ré~i tuLajdonos:tól e káráJlak megM· 
rítését követelheti. 

A kérdésben fog;lalt esetben tehát az új tulajdonos a ha· 
szonbérletet cSllik ·a folyó gaztiaságj év végére mondhatja fel. 
tekintet nélkiil arra, hogy II bérösszeg meddig 'fan kifiz,etve. 
Ha a bérlet eredetileg több évre szólt, a régi tullajdonost pe
relni lehet ugyan azért, hogya bérlő a iker tet csa:k rövide,bb 
időn át .nasznosítlmtja, de nem ajánljuk a p-elrt, mert az ily 
módon keletkezett kárt nehéz bizonyítani, másodszor pedig, 
mert a per hosszadwlmas és kö'itséges dolog és a kimenetele 
bizonytalan. Ha esetleg megítélne is a bírósúg ilyen címen 
valamit, az egy 600 négyszögöles ·kertn·él olyan kis összeg lesz, 
hogy még a perköltségeket Sen! fogja fedezni. 
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IUllui'l). OI).I)IÁ.I)_. .... 
Magzatelhajtás kiderítése. 

Irta: LAKI FERENC őrmester. (Tatatóváros.) 

19'35. évi január 2'5-én 17- 18 óm közötti időben, 
a derVloosmi kórház ig:azgrutó orvo.sa, telefonon arról 
érrt:esítert;te ,az ajlkai Öl'sö,t, hogy Lendvai Imréné·, 
molnárné reg~el óta eszmé~e,tlen állapotban fekszik 
a kórházban. A vizsgálat erredméuye szrerint til<tott 
mii:tételt hajtoittak rajta végre. A nő je'gyzőkönyvi 
kiihaJlgiatása e~ideig még Herrn volt lehets,éges. Álla
pOlta .Slúlyos. Az örs aZOIllnali intézkedését kéri. IDgyéb 
fe'lvilágosrí.tást lrudni nerm tud. 

ÖI1S1paI1runcsnolkorm ennek az ügynek a kinyormo
~ására engem és Mp.sz.á.ros Ferenc II. csendőrt 
bizott meg'. 

Lendvai ImTer ,lakóhelye (malom) aiközségen 
kívül ,"olt. Háza terep,tárgyunk vol1. Így nerm tűnt 
fel Lerndvainak, hogy Lrukásrán a kórházi értesítés 
után, kö,rülrberlül fél óra mulva megjelentünk. 

Leoovait 3 gyermekévlel a srzerényen berl1endezertt 
hideg konyhálban találtuk. Most is, mint más alika
lomma.t - több m~nden ,slzÓlha került. - Töhbek kö
zött a családját és anyagi helyzetét érintő dolgok 
képez.ték a beszéd tárgyáit. Lendvai a családjára vo.
nrutJlmzó kérdésrek ha.tása al,att láit,sz,ól,wg kínoo hely
zetbe került. EIz.t igyeikez.ett liepleznl, majd hirtelen 
-- mintha grondolaltruit ,akarná rendezrni, piJlauatnyi 
s:zÜJnelt után,a:z eddigi beiSz.érdtárgykörtő~ - t.eUesen 

. elitrérő J,o.JgQlkró~ ~ezdeitt bes'zé]ni. Én ,azonban ,to>
váJbbra is csak a fele,sége ut,run él'deklőd:tem. "Ami6ta 
itt v,agyunk, még nem láttam", mo.ndottam. Lendvai 
wzt ~elelte, hogy fcl'e:sége- a szomszéd közslI3g1ben wmo 
Amikoor Lendvai legidöserbb kb. 4-5 évels gyermeke, 
- aki két k1s te-stvp'rkéjével az .á;gyon heverés\leltlt -
e:nni! kért, megjegycrzt,em, ho:gy "a;z úto.n talál
lwztunik anyukátokikal - mindjárt itthon l,esz,-
C,Sorrn;aglOlt is lá;~ta.m nála". Lerndvai a nerrn várt kije
]rentéSlem hrutása alatt - örörmme'l s srzÍnte önfel,edten 
kérdelzte, tényleg tra!láLkoztak ve.}'e7 

iMOIst már nyiltan fellé<ptem LelIldvaiva.l 'Szemben 
és Mrdőre vontam. Még próbált ellenveitéseket tenni, 
de rövid szüwet után eilöadlta, hogy két nappal e'zr 
előtt a felesége rorssrlullétTől panaszkodott. Ma pedig 
már annyira rossrzul ,érezite magát, ho.gy la reggeli 
von:rutta,l a devecrserri kórháZ/ba szállito,tt,a be. Nem 
tudja, hogy a ferI,esége betegségét mi oikozlhatta. 
Egyebet nem tud mondani. Láttam, :hogy Lendvai 
rt:ovábbl"a :iSi kit'art tagadás'a mellett, - ~el's~ólí-· 
tottam, !hogyafeleségén elkövertett magzatelhajtásr 
hoz hasznáIrt 'eszközöket, sz,eil"ekert és az a2lzal kap-
0s,olatos egyéb tár:gyaka;taz.onnala.djra elő, - mert 

• A neveket megvá1toztattuk. (Szerk.) 

el1roukelZrő esetben h.ázkutatást fogok tartani. Lendvai 
a !k!ért tárgy:akat nem 'adta elő. A házkut'atásit a 
velünk jött b iza lmi egyének jelenlétében, akik eddig 
kin t voltak, megtartottam. Az éléskamrában, a 
földre ildöntött burgonya között .egy kéikre zo.mán
oowtt bádog fazékban 2 dar.rub vél"es lepedőt, 1 
véres női inget és női nadrágOlt, -- valamint a mag
zatburok egy résIzét Italáltam. Elg~16rre töhbet merg
t udni - mint :rumennyit a házikutatás eredményezett 
- nem sikerült. A magzat után a malom környékét, 
patakmedréit és vizét ,lámpad'ény mellett (érs erhen
kívül máSrllap még nappal i,g) sikertelenül kutattul{ 
át. A magzatot Lendvain é valószínű a patakba 
dobta, amit .a víz magával sodor,t. A meg,talál.t bűn
jeleket ől'lizetbe vettem és az ille,tékes 'helyr,e át
adtam. Lendvai őrizetbe vét,eJért az apró gy.ermekeire 
való tekintettel - mellőzJtem. B.egyénerkkel azon-
han fLgyeJtertterrn. 

Még hátra vOllt a ,t,ettes, az e:setle1ges tanuk fel
kutatásla, a korházban levő Leudvainé me~látoga
társa, és ha lehet j egyzőkörnyvi kihallg:atása. 

'I1a:nukat 'awk között sz.á.ndékoztam keresni, akik · 
a majomban megfordulJtak. Arra sz.ámitottam, hogy 
az őröltetők nevét és lakhelyét az őröltetésről és 
vámS'z,edélsirőJ vez,etrett naplóból pontoslan megtud
ruatom. A két nap16t egy hónapra vi!ss~ramenőleg 
J.ermtásol tam. 

A könyvekben a környék'bel,i ihelyiségeik, töbrbek 
között P11SZlha;miske kömég neve ils szerepelt. Puszta
müdm község k iVIételével, a fe;lsorolt kÖtzsrégek örs
koörlet,ünkhö'z tartoztak. Az örskörlet községeiben 
teljes helyi és sz,eméJyi ismerettel rendelkeztem, -
míg P usztamiskére vlOn,a;tkoz,ólag csakáltaJá:n.oo is
mereteim voltak, mive.l ez már a szomszédos - de
vec,g'eri - ö,rsköorleJÍJlez tartoWitt. A naplómásoJa t 
sor.ain keresztül gOThdol,atban lSorI'ajártam a közsé
geket. A feljegyzett személyek erkölcsi értékét 
koeJzdterm mérle,gelni. A naplóhan, az utolsó, vagyis a 
IllJa@Zatelihaj tás hetéhen sokkal töb:b pUSlZtamiskei 
egyén voU bevezetve - mintaoz e'16brbi köz:ségekből. 
ElJlhaJtárorlrtam teháit, hogy először Pw~tamistkére 
meg,YÜnk. Pusz;tam,isikérn Dervecsoren keres,ztül vezlet 
az út. Devecserbern beme:ntünk a kórházba, ahol a 
kórházi főorvosnrál me:gtudtarm, ho.gy I"endvainé a 
mag'zateJhajtáslból folyólag vé'rmérgeq;tést kapott. 
Mióta a kórházíban van, az ·esrz.méle,tét ergy pillanJtra 
sem nyerte vissza. Halála minden percben bekavet
kezJhetik. A főorvo!S engedélyével Lendvainét felke
restem. A belteg :S1oolbáj:ába ,egy ápolónő veJ~ete,tt he. 
Megtudtam tőle, hogy LelIldvainé töbhizhen értel
metlen és összefüggéste1en SiZavaka,t ej,tett el. Az 
értelmüket nerm !tudta fetliogni. Eizek után arra gOtn
doltrum, hogy huzrumosabb ideig bent maradUIlik a 
betegnrél,eseüeg azokat ,a 8Z1avakat meg .ils ismétel
'heti, vagy má'Srt fog mondani - amit én a magam 
réSlzé,re éI'ltéke'siteni tudorle A beteget az ágyban ta
láltuk félig feLemer1kierdve, a karjait széttárta, 
mintha áldást ,akarna ránk adni, majd vÍlSisZJaesett 
párnái ra. Elkc~deJtt nevetni é\Si beszélni. Sermrmit nem 
értet tünk meg <belőle. Egymás után tÖhhször e.gy-

. egy SZiót ej'tett ki, me:lynek csak az elejét lehetett 
érthetően kiihallani. Mi ... mis .. . Mivel úgy láttam, 
hogy n1ncs kilátás arra, hogy a haldoklótól többet 
megturdj,unk, a föorvoSltól erlköszöntünk és a kór
házat azo.nnal elhagytuk. Ez,t megelőzőleg még a 
f.őorvoSlt meg.koérterm, [hogy ez ügyben tegye meg a 
jerlentétsJt O'ly formában, hogy a nyomo.Ms már fo' 
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lyama,tban van, ha pedig a .beteg jobban lenne, 
jegyz;őkönyvileg történjen ,a kihallgatása. 

A kor házat Elilhiagyva, járőrtársammal töntük a 
fejünket a "mis" szó j'elentőségén. A "Mis" szó, 
PUisztamiskén fordul elő. A község nevét "PUi~tla" 
elhagY:áSlával, nlagyon sokan 0Sal( "Miske" ooven em
lÍ1tik. így Miske, vagyis Pusztamiske lehetett a~, 
amiit Lendvainé eszrnJéletlen állapotábanffillJlegletett. 
IillővettüJk a malom nap,lójáról készült másolatot és 
újból mérlegeJltük a Pu,s'lJtarrrriskére vOIliaikozó fel
jegyzéseket. 

Ez<után elindultunk Pusz.tami'skére. OUt megál
lrupítottUik, hogy ;a iIlaplómásola1ihan felsorolt egyé
nek mind köztiszteletJbeiIlés jóhírben áHóak. Eil.ő
életükhöz semmi kétség nem fér. Valamennyit rész
letesen ,kjikérdezltem. N em gyanusítotiam őkJet, de 
arra rámutattam, hogy rajtuk keresztül újabb sze
mélyekhez jutunk. EgyikÜikitől me.gtudtam, hogy kb. 
5-6 napprul ezelőtt a Lendvai-féle maJom felé ve;zertő 
úton, a kora reggeli órákiban találkozott Gerő L;t
vllinné puszJtamÍlSlkei 'laJms, a férjéJtől különváltan 
élő nővel, aki az arcát erősen eltakarva - Lendvai 
rnaIm'a felé haladt. Elbben la találkozásban semmi 
különöse,t nem lÍiaJoál t, ment úgy gondol ta, ;hogy talám 
őröltetni megy. A reggeli levegő elég hűvös volt, s 
talán ezért takarta el Gerőné még az a mát is. U:t:á
nanéztellll a naplómJásalatban. Gerőné neve nem for
dult e~ő. :Ek gYIanus volt. 

Geroné őröltetni voJt, mliélit nill'0s a neve az 
öröltetési rmplóha fe,]tüntet~e és mit keresett a kora 
reggeli órában a Pu:s:ztamiskétőJ távoleső malomhan ~ 
Ezek után Gerő Istvánné összeköttetései, életkörül
ményei és vagyoni állapota után nyomootam. Meg
állapí<tolttam, hogy férjétől kb. 8 éve már !külön vál
taiIl él. Férje, évekkel e~lől:ttaz,ért hagyt.a e,l, mert 
miJnlt szépasszolIlY igen kapós nő voLt. Egyé!bkéiIlt a 
nyomouí:süm .a követk~ő adatolkat .eredményezte: 

Egy háza, 3-4 hold földje, egy fia és egy lánya 
van. Az anyagi helyrbetükhöz. méTten köHséges Me
tet élnek. Az utÓibibi években ingatlant vásárolt és 
lalkólházán nagyolbb átJaJaldtásokat végezteltett, de 
mindezeikikel arányban álló jövedelme nincs·. A köz... 
ségben 'eIZZ'el szerrnben az a, hír jMja, hotgy férje 
küldi AmerlikáJból a pénzt, Ez. sem feleU meg a va
lóságnak. Értékküldeményeket a községi 'bíró elő
zetelS igawláSla nmül - a postával történt megál- 
lapodás foly,tán - a posta 'IHIDl .swlglliltat ki. Ki
kélrdezlterrn a IblÍrót, >aki etlőadta, hogy Gerőné r~ére 
AmIeriik:ából és máshonnét 'sem érkezetrt értéik
küldemooy. 

GeTőnélt a községhá:z,ához hivattam, és ott e,lőre 
el!IDésZÍ'tett terv alapján rés01etesen kikérdez.tem. 

Tagadta, hogy a Lendvai-féle malomban járt 
yolna. Az ingatlanok vrusárlásám fordított pénz 
hol szenését elfogadhatóan igazolni nem tudta, sőt 
tíz hónapra vi s sz'amenől eg még amerikai le,velet 
sem tudott felmutatni. Továbbá nem tudta megmon
dami, hogy mennyi U,SZJi.je, korpMa és egyeb őrölt ter
ménye van. ValaminJt azt sem tudta kellően iga 

rolni, hogy az őrölt g,abon.áját hol lmptta, vagy ŐI"ÖI
.tetto. E~k utám most már 'biztosra vettem, hogy 
Gerőné ŐTlJaményei Lendvaitól szál'ma.znak. 

Az általános tlagaJdásáV'a'l és ingadooásával 
szemben, határozottan kijelentettem előtte, hogy ő a 
Lendv;ai Imre feleségén esZiközölt méhmagzate1lhJaj
tás :tetiese. Kijelentésemre kissé megingott. Választ 
neJm vártam, ha:nem nyomban közöltem vele J~end
vaÍiné srúlyos áll'apotát. KözMtem vde, hogy elme
gyünk Lendvainélhoz a kórházba - készüljön fe>!. és 
jön v,elünk. Ge:rőnéa székről - melycm ült - han-

. giOS sikoltoZ'ásisal ugrOltt fel és méJy megirudultsággal 
sírt. Hagytam amíg magához ,tér. Kb. egy ómh-üS'L;
sz.áig sírt, '~u tá:n arra. kért, hogy ne menjünk el II 

kócirázba, illffi'lt nem 'akiarja látni Lendvainélt. Ké
rése teljlesíoosét attól tettem függővé, ha mindent 
őszintén rés nyi'ltan clmontd. Gerőné töredelmes he
i'smerést tett. Örlés a~kalmáv'al ismerkedett meg 
LendVJainévJtll, aki megkérte őt, hogy se.g:útsen raj'ta. 
Három gyermeke. VIan - pllJllaszolta - éS! nem SiZe

l'etne ismét gyereket. N em akart en~e a I~er~re 
vál1a]3mz.'[]~, de Lendv,ainé siránkozó hanglú kérésé
nek nem tudOItt ellentállni. - teljesíitette. 

Ezideig nem tudta, hogy L€ndvainé belebetegedett 
a műtéJthe. Osel,ekményéért Lendvaitól v:ámkedV'ez
illény t és lisztet kapoItt. Lakásán olyan Itárgy v:agy 
sze.r, aonelyet magzate~hajtáshÜ'z használni lelhet, 
va,gy ahhoz használ t vo'lna, - nincs. Thi a megtar
tott házlkuta:tIás is igazolta. Be,ismerite, hogya ho
gyes pálcikáJt, me>llyeJ a műtéltelt vé.gezte, elégette. 

A nyomoo;á:s még ne'm volt befejezve, amükor ar
ról értesültünk, hogy Lendvainé .a kórházban, a,nél
kül, hogy eSlZíIlléJetét egy pmana,tI"a is vissmny·erte 
volna - meghal:t. 

Getrőné ignz V'allomásá:t különben a 'bonoolás 
igazo[ta. 

GerŐlIl!ét elfogtarrn és tényváz1.aHal legyütt a 
v'esZJprémi kir. ügyésZlségne!k átadtam. A téiIlyvázlat
baiIl Llendvait, mint bűnsegéd eit tárgyal:tam. 

A nyclffiiozlás befejeztével Ge'rőné testben és Lé
lelkiben teUe'SeiIl m~g volt törve. Ge:rőnére még 18 
re:ndbeli magZlatelhajtás derül t rá. 

• 
A leírt nY01lllorz:ást mintasZlerűen foly;tatták le. A 

IllIagzaltelhajtás olyan bűncselekmény, amely .a ma
gy;arnlligOlt lét,érdeke@)8n támadja. A szigorú. bÜJI1Jte~ 
tés, amelyet a törvény erre a hűncselekményre meg
áHapit, , elrettBlII:tőleg hat. Tapasztalat az, hogy ami
kor a osendőrség egy-egy úgyn~Ziert;t angy.alcsináló 
8JSSIZIOlllyt az igazságszolgáltatás kezére juttat, hOlSSlZÚ 
időre megszünik ez a hűnös tevékenység laz egész 
környékoe:n. Ilyenkor a csendőrség ,a kötelességén fe
lül, nemzetmentő munkát is végzett. Sok anyát és a 
jövő magyar nemzedék sok ki·s magyarját illeg'mml
tette az életnetk. 

Ki tudja? 
Kik voltak a szerajevói merénylet tettesei? 
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~I)N.'.IMI •• I.II. 
~,.. 

A nyugati h adsziutér. 
Dacál'a a világháború óriási irodalmának, magy:tr közön

ségünk a nyug"ati hadszíntér eseményeivel elég idegenül áll 
sz,emben. csak igen nagy vonásokban ismpri azokat. Az ott 
ll1űködő badvezérekről alig tud valamit. A nyug,ati borzasztó 
csatákat, főleg a német és francia fegyver~ mérkőzéséneik: 
tekinti. A franciák propag'andájukkal valabogyan báttérbe 
s'lorították szövetségoseiiket; különösen az angolok tevé.keny
ségét és sikereit ballgatják el, petlig nébányszor csak a brit 
hadsereg önfeláldozása mente~te meg a belyzetet Francia
országban. 

Duff Ooopar, a hires tÖI,téneJ.emíró, volt angoll badügy-, 
majd tengeréS\!miniszter, "Haig" című művében iparkodik a 
nagy angOll badvezérnek és főpar,ancsnoknak elégtételt .~ze
rezni ,ps a brit bad sereg áldozatkésozség&re és vitézségére reá
IIllltatni. 

Közismert történetírónk, Balla Antal, a Sing'Jr és 
Wolincr cég áldozatkészsége fOllytán - Duff Oooper művét, 
"A nyug,ati hadszíntél''' címen magyarra fordította . Munkája 
kitűnően sikerült. A nagy mű előhírben álló személyisége 
Douglas Haig, a brit fővezér. Azonban a hírneves egyénisé
gek egész sorát ismerhetjük meg a könyvből: V. György ki
rályt, Kitchener-t, Lloyd GeOl'ge-nt, Robertson-t, Clemenceau-t, 
Churchill-t, Foch-ot, Freneh-et, Joffre-t, Pershing-et, stb. 
IJátjuk, milyen VOllt :J'Z élet a háborús Párisban ős Londonban. 
De a nyllg,a ti bad színtéren történt ,jolgokat is m egismerhet
jük. Haig feljegyzései nyonuín a műből megtudhatjuk, hogy 
ellenfeleink néilla egészen közelálltaJk már az összeomlúshoz é,9 
mérhetetlen {)rőfeszítés kellett ahhoz, hogy a hábor,it a mft
g11k javára tudták befejezni. Flandriában Pl. a hel~etet 

tla2var 2vdrtmdnvl 

Cipők, csizmák, szíjazatok, 
nyerg e k, tö Ité nytáská k, 
pisztolytáskák fényesítésére 

és ápolására. 

1914-ben csak az angol csapatok önfeláldozó magatartása men
t.ette meg. 

1917-ben is, midón több fl,ancia csapat lázadt fel, az an
golok önz'etlenül sietl!ek ta franciák segítségél'e. Midőn a közös 
fővezérle,t kérdése aktuálissá váll t, Haig ellene volt, hogy az 
angol hadsereget franCiÍa tábornokuak rendeljék alá. Majd 
Lloyd George angol miniszterelnök is beleavatkoozott, követel
vén, hogy Haig teljesítse Nivelle francia fővezér utasításait. 

, A politikusok be,avatkozása a hadműveletekbe, mint azt a 
történelem állandóan mutatja, sohasem járt jó eredm~n.nyel. 
igy volt ez 1917-ben is. Nivelle offenzivá j a, mint tudjuk, ku
darcot vallott. Az események teljes mértékben Haig-et igazol
ták. Haig-nak csak egy gondolata volt, hadseregét kimélni. 
Ha NiveJle marad, a francia támadásokat folytatják; ha távo
zik, a támadások megszűntetésével kell sozámolni. Haig a mul
tat elfelejtette, személyes sérelmet nem ismert, emelkedett 
jelleméből biányzott a bosszúvágy. Csak egy cél lebegett a 
szeme előtt, Ir háborút megnyerni. 

Haig fővezér mindig emberséges volt. Az egész háborún 
keresztül ragaszkodott .ahhoz a meggyőződéséhez, hogy véd
telen városok bombázása mind katonai, mind pedig etikai 
szempontból egyformán elítélendő. Katonái életét is kímélte, 
akárhányszor rendelvén el, hogya támadás mindaddig el
mamd,amíg megfelelő tüzérségi munkával elő nem kémí
tették. 

A francia. és angol tábornokok közt éppenséggel uem volt 
valami különös jó egyetértés. Az angoloknál pedig hozzá
járult a'Z is, hogy a fővooér dolg-ába nemcsak Lloyd Georg~ , 
hanem a vezérlmr főnöke és más ve!!:ctö egyéniségek :6 bele
szóltak. Az üzenetek elég különösek voltak. 19y Pl. 1918 szep
tember l-én Haig Henry Wilson-tól, a vezérkar főn~kdtől, a 
következő bizalmas táviratot kapta: "Figyelmeztető oS'"ót sze
retnék Öllhöz intézni, nehogy a Hindenburg-voualon vesztesé· 
geink nagyobbak Legyenek, mint azok, amelyek az e<llenségnek 
erre a vonaIra va.ló visszavonulósánál volta]" Nem azt aka· 
rom ('Zzel előre állítani, hogy Ön ilyen veszteségnllk tesú ki 
magát, de a háborús kOlrmány a6"gódik amiatt, hogy a Hin
denburg-vOiIlalon eredménytelenül szenvedünk el súlyos vesz
teségeket . . ... 

.A fegyve.rszüneti -tárgywlásoJrnál is Foch nézete győzött 
az ,angolok mérsékeltebb követeléseivel szemben. A brit had
sereg képViselője nem is volt j elen, amikor november ll-én, 
reggel a korai órákban a német kiküJdöttek alivetették ma
gukat Foch követeléseinek, a compignei .erdőben. 

Haig naplója 1918 november ll-én megszakad. A nagy 
győzelem diadalittas mámorának eg'Y szót sem szentelt. 

Mivel Haig tábor nokna.k a l'egyvsrszünetről való nézeteit 
IlI' IU votték figyelembe, a békeszerződésre vonatkozólag pedig 
meg sem kérdezték, nemzetközi kérdések ettől 'az időponttól 

Újrendszerü bútorhitel ! 
Lakását berendezheti bútorral, szőnyeggel minden csendőr 

EL6LEG HaLKUL 

harminc egvenlö havi részletre, 
vagyis minden P 100.- után 3.33 pengő havi részletre. 
Egy éven belüli törlesz!ésnél a kamatokat visszatéritjük. 

KARDOS TESTVéREK 
Budapest, VII., Wessell'nyl.q. t8. Kazlnczy.u. mellptt. 

A Mezőgazdasági Kiálli tás látogatóinak f i gyelmébe ajánljuk aDohány
j övedék a k tualitásait. A szivarosoknak a JOVIALES SZIVART, a ciga
rettásoknak a FELVIDÉK CIGARETTÁT. Mind a két gyártmány úgy áránál , 
mi nt minőségénél fogva minden dohányos igényét kielégiti . Aki Fel
vidék c igarettát vásárol, nemcsak s aj át magának szerez élvezetet, 
h anem e g y u ttal a "Magyar a Magyarért " a k c ió javára is áldoz. 

~AHAnGYA 
SZÖVETKEZETET, MERT EZZEL 

magad és családod 
.J6LETÉT MozolTOD ELO 
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fogva többé nem ,érdekelték és minden figyeimét azokra a 
problémáikra összpontosította, melyek otthon vártak meg
o.ldlásra. Nem volt jübb anyoag ,a forrradalom számáwl, mint a 
hábmúhól visszatérő katonaság. Ezért 1918-ban a haJds>ereg le
szerelése a leggondosabb tanulmányt igényelte és II lehető 
legelőrelátóbb kez'elést. A leszerrelés azon ,alapelvek szerint 
ment Végbe, nfc,lyeket Haig km;det1ől fogVa h elyeseknek is
Illert el. 

Duff CoojJer könyvébŐl nemcsak a közelmnltat ismerjük 
meg új oldaláról, hanem sok tekintetben a forrrongó jelent is 
lllegértjük. 

Hálásak lehetünk Hajla An talnak és ,a kiadónak, hogy ezt 
az érd'ekes, kitüriő kiönyvet magyanll is olvashatjule 

Kiizdelem a kaucsukért. 

A nye'rsany,agOtkért vllágsze,rte folytatott harc vezérli t'lv
tizedek óta a közgawaságot. Nyersanyag nemcsak a keres
kedelemnekl és az iparnak, hanem. az államllJak is kellett, hogy 
poliUkai céljait könnyebben elérlhess'e. 

Minden nyersanyagért késhe,gyekig menő harc fejlődött 
ki a oopek között. A modern világ nyersanyagszükségletének 
első helyét az o:Laj és a kaucsuk fogla1ja ,eJ. E kettő néJkiil 
nines autó, ropülőgép, ke,rérkpár, - hogy csak a legfontosa b
bakat említsük - s nem is tudnók nélkülük elképzelni a XX. 
Rzázadot. 

Jünger nemrég megjelent könyvében ("Kampf um 
Kantschuk" Willhelm GO:ldmann, Verlag- Leipzig-) űlénk tál'jll 
azt a véres küzdelmet, me ly ezért a fontos nyersanyag'érl" 
Braziliában meg,indult. A k,aucsuk elnyeréséért szörnyü. harc 
dult - és ,forryik most is, - nz ó- -és, újvilág- között. 

Először a kaucsukfát írja le a szerző. ismerteti tulajdon 
ság.ait, nedv'ének jelentősé,gét. Dél-Ame,ri'ka őslakói - a fej
lett ,kultúráva~ rendelkező Maya-indiánok - a fehérek gy'ar
matosítása előtt jó néhány évtizeddel már ha-sználták az isme
retlen fa levét, a kaucsukot. BebizonyÍtott tény, hogy valami 
ismerertlen eUáráJssal 'a 'kaucsukot feldolgoz ták haszná1ati tár
gyawká, ruhát, sőt labdákat is készítettek be:lőle. 

A kaucsuk felfedezését nyomban követte kiért€kelése, 
használhatóvá tétel e. Nag-y érdemei voltak ezen a téren '.rho
mas M,eltoll-nak, e'gy londoni sörgyárosna,k és Goodycm· amc
rikai müszerésznek. E k'ét ,embe,]" Műtét a kaucsuk használ
ható állapotba való hozatah töltötte be. Goodye,ar számtalan 
ua'!sikoer utá.n, - melyek minde,g-y'ike ,az adósoik börtönébe jut
tatta -- felfedezte a gummi használhatóvá tételét. Korszak
alkotó találmányát nemsokára a kemény gummi (ebonit) fel
találása, iUe,tve tökélete,sítése követte. 

MERCEDESIROGE' 
megblzhatósága vitán felül áll. A m. kir. csendőrség 
tagjainak ik e d v e z ö f i z e t é s i f e l t é t e l e k k e l. 

Vezérképviselet: 
I I I 

Bemutató terem: IROGEP BEHOZITIU RT. 
V" Nádor-utca 15. Budap6sl, v., Hidor·u. 24. 

EL6LEGNÉLKOLI. ft ÉSZLETFIZETÉSRE 
SEZLONOK TAKARÓVAL • • • . • • . P 65-t61 
EBÉDLOSZONYEGEK . • . . . . . • . P 28-t61 

FoteJágyak, paplanok. vasbútorok. futó szó· l' " " " é Kár'] • l t 
nyegek, !ebérDemüvásznak, rubaszövetek, '1 ,arOB! ~zoDyeg-! pl 08UZ e 

Budapest, VIII., Baross-utca 74. sz. 
A m. kir. csendőrség tagjainak árengedmény I 

Országos Ruházati Intézet Rt. 
Budapest, V •• Eötvös-tér 1 Teleron : 1848-31, 18-4,8-32. 

• 
Mint a honvéd jóléti alaphoz tartozó vállalat, 
szállít 12 havi gh. levonás mellett: egyen
ruhát, polgári ruhát, fehérnem lit és minden 
felszerelést. • Vidéki megbfzoltak t 

A gummi diada.lútja azonban a gépkocsihoz, illetőleg a 
kel'ékpárhoz kapcsolódik. Bobert William 'l'hompson feltaláltu 
a gummitömlőt se-lőször ;ailkalrnazta kocsikerékre ,sz.!ll'elve. 
Noha szép sirkereket, telje'sítményeket ért cl, la.lálmáJlyii t 
nem l1léltatták s őt bolondnak tartották. A km·ékpárok kezd
tek diva,t.bra JÖILni, csak ,egy hibájuk volt, hogy vasrkerBkÜ'k 
igen kényelmeUen utazást tudott csak biztosítani. Megválto
zott a helyzet, midőn DUll~OP ír álLatorvos levegőveli töltött 
gumlllicsövet szerelt fia k,erékpárjára. Bövidesen az 1.Iutóknál 
is rkezd.ték alkaLmazni a .gumm'i-tÖmllőket s C',\z·el megilldult 
a diadalmas út. 

A ~ .egújabb közlekedési eszkö7- óriási _ mértékbon illdult 
fejlődésnerk s rövid idő ,wlatt hihe,te-tlen lllódon megllövcHe II 

gUl11miker,esletet. Megindult a harc a ikizsáJan:o\.nyolásé,rt, a 
gazdasági koncessziórkért. E harc annyira ment, ]lOgy Dél
és Közé,p-Amerika állaIllai háboru. ba is ke,v'eredtek; a kiaucsuk 
Illiatt. Az óriási J'onto,sságú nyersany.ag t . i. cswk Közép 
Amari'kában terrnett. Angliát súlyos gazdasági érderkek füz
ték a gummihoz s ezért ravaSl,\ tervet eszeJt ki, a ,középallle
rikai á:llamok e ' téren gyakorolt egyeduralmának megdönté
sér!). Detfktív- vagy incliánregénybe illő módon ellopatták a 
gummifa magvát, kicsempé,szvce Amerikából, hosszú kísérle
tezések után s~került azt a Szunda-szigeteken és Hollaud
Indiában meghonosítani. Amerika gummi-hegemóniáját ez
által megtörték. A háború folyamán, mint annyi más nyers 
anyagban, gummiban is nagy hiányok mut,atkoztak. 

Az autó, a technika nem tudta né,lkü,lözni ezt az é rtékes 
nyersanyagot. Hosszú kutatás után - ugyan már a háború 
e1őtt - Hofmann német tudósnak sikerült sz·énbM szinthé
tIkus úton gummit eWállítania, ame,lynerk csak két hibá .h 
volt, t . i. rossz és drá,ga voU. 19'1!6-ban Levercusenben a híres 
Bayer vegyi gyárban (nálunk mindenütt az asopirinját hirde
tik) 160 mér,nök doilg-o·zott a mesterséges g-ummi előállításá'lI, 
Hamarosan me,g is ' született a ném et gununi. ,Bár nem volt 
o~yan jó, de legalább volt. Ez sorsdöntő jelentőséggel bírt a 
Központi Hatalmakra nézve. 

A világháború után természetesen tovább folytak a kísér
letek. A német vegyiipar megteremtette a Buna-kaucsuko!, 
mely tartósságában 10- 30 sz:,za1ékban szárnyalta túl a va · 
lódi gummit. FőelőnY'8 az volt, hogy minden nyersanyag reJl· 
delkezésre áUt, ,szén és mész. 

..................................... ~ 
i 49 ÉV ÓTA 5 
: FENNÁLLÓ CÉG : 
• • 

MARER~ 
EGYENRUHÁZATI 
INTÉZETE 

BUDAPEST 

• • • • • • • • • • • • • • • VIII., BAROSS-TÉR 9. sz.: 
• 

TELEFON: 139-52S 

Mindennemű egyenruházati és felszerp.
: lési cikkek legolcsóbb beszerzési forrása. 

• • • • • • • • • • : Szakképzett egvenruhaszabóság : 
• • •••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
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Az olaj és a SZéll meJlett a gummi a legfontosabb nyers
anyag, amelyet ma már mestersége,sen is elő tudunk állítani. 
Az emberi elme versclly l'utása a tel'lllészet kincsével sikere
sen végződött ... 

nemes Suhay ImTe, 
ny. aUidlo'l·nagy. 

A "Zrinyi Könyvtár" ú j száma. 
A Hwpolk~all hagytla ~l a Slajt6t ,a Zrinyi Könyvtár 3. száma 

"KO'fonaélel" oímmel. A számos szélp l'ajzz'a'l iNuszh'ál t új 
füz'et népies modorban, meg!k::apó 'erővel megírt kis el'beszéLé
seket t!arta~lllaz. NagyréS?Jt a világ<hábo'rú idedéhöt. de a mili 
katonaéletJhől is sok ,ru:.dekes ,rupró mozzan:ato't dolgoz fel él",e
zetes'6n ,a sz'el'ző, hogy 'a mag'ym' !kJatona viruló vitJé,z'sé.g,éot, je,l
l'emb~l,i na,gY1ságá:t és Ielki :g1az.dagságM művtészli ábl"ázoláls· 
bau megtm'tó örökség:kéwt átvilgye az új nemz'ed&k 1e.lkéb'e. 

Egy-'egy Zri'llyi-J'üze,t ál'a e,gy penlgő, laz egész soroz,a,t 
JOegrende!léseeseltén 80 fillél'. Ka:pható a köny~keresik6dé
seikben vagy lneg,rendeohlllető a Zrinyi Osoport Közp(}n,ti Veze
tősége útján (Budapest, Űllői-út 8.) . 

Gyümölcstermelők 1939. évi n a ptál·a . 
Élvezettel olvastulk át ezt a gyakorlati tanácsadó köuy

vet, amely csak annyiban naptár, hogy hónapokra tagolv'a 
adr,ia meg a gyümölcsös, stb. temüvalóit, egyébként igen érté
kes gyűjteménye a ha,sznos ludnivalóknak. Az előszóban ur. 
Reichenbach Béla egyetemi ny. r. tanár, a szerkesztőbiz(}ttság 
elnöke €\';eket írja: ... igazán. Tánk fdr, hogy adjon a jó Isten 
több áldást a magya T uyümölcsteTmesztőkre ... De nem elég 
a szorga lom. A mai viláuversenyben a termelésnél és értékesí: 
tésnél euyanínt több sza.7c'tudásra van szükség, mint a mult-
ban. 

A naptár ennek a törekvésnek céiljait szolgálja. Hasznát 
látJhatja ez útmutatásoknál a csendőr s a közg,a~dálkodás; a~ 
egyéni h asznon kívül ,azonban a csendőr a szolgálatban is 
értékesíth('ti :az itt írtakat. TájékoztatáJsuI közöljük néhány 
dkk címét: 

Havi munkák a gyümölcsösben, zöldiségesbim, díszkertben, 
szőlőben, lisztharmrut, peronoszpóra, gyökérp=ész, állati kár
tevők havi megjelenésük szeJ:int CS(}llcrtosÍtva. Permete\';ések, 
oltványok telepítése. Trágyázás, me,tszések. Olt ások. Gyümölcs., 
tárQlás. 

l!'elh ívjuk a naptárra olvasóink és közgazdálkodás(}k fi 
gyeImét. A naptár ára 1 P . Meg1'endelhető az Északpestvármo
gyei budapesti gyümölcs- és . szőlőtermelők egyesületénél Bu
dapest, IV., Gerlóozy-u. ll. 

A debr eceni VI. csendőrkerületi parancsnokság 
néhai F'elsőásgutJhy Körtvélyessy Árpád csendőr
ez,redes arckép ét szeretné lemásolás végett meg
kapni. (~örtivélyessy ezredes 19,18. évlben a debreceni 
VIII. csendőr kerület paTancsnoka volt.) K'érjük azon 
hajtársunkat, akinek Ihirt,oká,han ez az arckép' meg 
van, hogy - portóköltség megtérítése ellenéhen - a 
de:b!receni VI. csendőrkerületi parancsnokságnak 
mielőM> küldje el. Az arcképet - lemásolás után '
a debreceni VI. csendőrkerületi parancsnokság sér
tetlen állapotban fogj.a visszaküldeni. 

Már cius 15-i ÜnnelJély. A szomba'thelyi csenclőr Altiszti 
Kör az idén is megtartotta la szokásos március 15-i ünnepé
lyét, melyet nemes Szentoléry Rikárd alezredes, az ' örspa
rancsnok iskola p,arlancsnoka nyitott meg. 

lA magyal' "Hiszekegy" eléneklé-se után, Jánossy Gyula 
törzsőrmester v. lendületes SZIavakkal méltatta a nap jelen
tőségét, utána Nemes Árpád, avisszacsatolt felvidékről szár
mazó próbacsendőr szavalta el a "Nemzeti zászlú" című saját 
költeményét. A "Himnusz" elél1eklésé,vel az ünnepély véget ért. 

Meg Ikell említeni, hogy az örsparancsnok iskoloa 2. száza 
dán/ak a fele és a 31. százlad összes hallgatói avisszacsatolt 
felvidékről jöttek t es tületünkbe és mint fiatal bajtársaknak 
most volt e~ső alkalmuk a magyar március idus át Dyiltall 
ünnepelni. Meg!kapó volt, hogya lelkes ünnepély befejez·ésé
vel az i~ko1a 1. százada és 'a 2. század fele már el is indult 
Kárpátalja megszáUására. 

A. budapesti csendőr altiszti tá.l'salgóban már
cius 25-éére tervez,ett műsoros est a ~elv:idléki esemé
ny'ek miatt ibi:wnyta,lan időre elmaradt. 

1I1I~li-;'-';"rlll".'llhh"'llIlr"tllllhll"llll"lIlllhh"11I1 1 ,i .. lllh" .. iiiiiii!!!!!!!!!;'liilli'~!IIIII'!',illll';"1IIIh!"IIIIIII • !!!!!!I!!!!!!!!!!! • "'IIII"!!!lhrh·iiijiiíi",!lhh"lll1'"!!!!!!!!!"lljiiii!'11!h,!iiirjiii,!!!!!!!! . "iijrii;!!!!!I!""'"III'!!!!!!!. ! ,,LIIIIH!!~iWi>~!!!~ 
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~ JI\P~N EZÜST 
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"G,OLD I N" 
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ES SODRONY 

~ . Csend6rségi és kalonai arany, ~/ Kicsinyben eladás nincs. 
_ ezüst egyenruházati cikkek, Bevásárlásánál kérje a véd-
~, zsin6rok gyára. jeSyUnkkel ellátolt árukal. Ir 
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BELYEGZOK, 
VÉSNÖKI MUNKÁK, ZOMÁNCTÁBLÁK 

KOVACS LAJOS 
A M. KIR. CSENDŐRSÉG SZÁLLíTÓJA 

.. 
MAGYAR MUNKA 
B U D A P E S T, VII., 
K Á R o L y - K R T. 7. 
TELEFON : 136- 200 

D OX A 
A TÖKÉLETES, MEGBIZHATÓ SVÁJCI ÓRA. 

D O X A Ó r á t v e g v ü n k. 
ÜGYELJÜNK AZ OLOMPLOMB ÁR AI 
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Verebélyről az't írják, hogy túl a határokon ez,t dalolják 
il magyal'ok: 

Horthy Miklós azt üzente, 
Vtban van a regiment je. 
Holnap itt lesz mát· 1ninálttnk 
S mind egy szálig mellé állunk, 
mjen a haza! 

HOI·thy Miklós nehezen vát', 
Pozsony, Nyitm, Kistopolcsány. 
Lobogóka·t tűzd ld itten, 
Megáld érte az Út'isten 
Éljen a haza! 

A jó Isten szeret minket, 
Mind letörli könnyeinket. 
SOI'vad már itt a cseh világ, 
Pusztul itt a hazúg világ, 
Pusztuljon is mihamarább! 
Éljen a haza! 

Csendőrségi Közlöny 7. szám. Személyes ügyek. Honvé
delm'i rniniszte'l"i Tendeletek. Szolgál.atmJ~ívüli viszoillyha he
lyezte Henesz Gyula vollt csendőr gazdász:ati f&ha.dnllJgyot. 
Okh'abHa:g me;gdrieosérte Nagy Sándor III. 8liélWesfehér'V'ári n. 
cS'endőlikerüloetJbeli ~h~dn-agyat és Tóth Vince szegedi V. ik,e
rüleitbe1<i al!hadna'gyot. SzabálYl'endeletek. A. mezőgaz.d·asági 
lllThnJkáS'ok mUllika,el'eje jogosul:atlan kiih,aszná.1.áJsáDla'k me,gg,át'
lásáról szóló 1923: XXV. t-c. 2-14. §-'ai bllJtályának az 1939. 
évre kiterjesztése. - A M,agyar SzenJt Koronához V'iJsszacsatolt 
feJvidoéiki teriHeteken fuV'arozás't uzo közh,a;szn.álatú gép
járÓlll1űv,áUallatolk eng,ed,élye. - Szmné,lyes je.Jentkezé,s,re körte
lezett ki11földi ál:llaJllllPogálm Htartóz'kodásánaik ,enged,élyhez 
kiötése. - IIleltiéik lerovása ikincs,táJl'i cikkek, tál1gyak stb. ér'té
kesítésén'él. - ACSffildőrgyógylhá:z,akba az 1939. évi fürdő
évadl1a ;beuúa~till,k . ,álva:1 fizetendő térítési díj.a:k. - "AIotalános 
hat'ározványok a m. lIDir. csendőrgyógyháza:k számára" új'bóU 
k,1adása. - A bal,atonfÜoredi és la hévízszenitandTási csendőr
gyógytházaIk meguyHása. - Cse'.lldőrség~ gyóg-yház.akba V'aló 
beutaláJs iI'lál1'ti kél'elmeik előterjesztése. - A Magy,ar Sz,e.nt 
KorolláJhoz vissza;csaJtolt F-elvidéikell á:~tallÍillos hiatárátlépő ,ál
lomáso!kon m. kir. l'end &még,i ,ki.r~mdeHség'ek szerve1Jése. 
A tűz:haI'cOS lJllinőség ig>azoláJsál'ól .és ,a K,á,roly-csapatker,esztre 
vllJló ,igényjogosultság utól'agos elismeTéséről a Moagya,r Szen t 
Koronálhoz visllZ,acsato·Lt területe n. - A cseh-1szlová'k. hatósá
gok által 'hiteleslÍt'ebt mél'télk,ek és mé·röesz!közö!k lmszuálatának 
Mmen'eti sza;bályozá~, valamint ,a Ma'gyar Sz'ent Koronoooz 
vissz,acsatolt f~lvJÍ.déiki Iterü.Jlet€lken időszakos hiteles'Ítlési iköz
pontok ik,ijelölés,e. - A 'kenlyffi'nek és :a rpéksüteményelknek fo]' 
g'alolllbalhoza,tala tárgyáJbarn 'ldIadott 93.608 j1S28. XI. K. M. 
száll1lú re,ndelet (15. Cs. K. 1923.) módos,Hás,a. - A belJföldi tá
volsági beszéJgetéseik díjállaIk megvá!ltozt,atásia. - Az 1939. 
évi 'tava'szi áHabvizsgálat: - A 'tej árána!k új,abb megál,l~í 
tása . - Köz,ségi és aonyaronyvi kerüleiti sz ervez.et i változás. 
- Irország gépjárműveinek nemzetkö.,;i megkülönböztető jele . 

Szabó Gábort, ,aki Zsoln,án, 1917-hen jár<Íspial·aIHlsnok voH 
(mezötúri születésü, d"eleség·e: n'Ellmsói, Trencsén m.) és 

Molnár Jánost, aki bar,anyamegyei születésű és 1917-ben 
alőrmester volot km'esi Tóth ISJt.ván III. .a.lől'mester, Vá,gIar
kasd, 868. ISz,rum' aVatt,i llafkos. Aik i tud v·alamilt nevezeNeikről, 
címüket :közöljék a fenti óímmel. 

·li· .. ·Ü .. H~· .. ;~t~~·i~~;;~i .. ~·ii·6·~i; .. i. i 
II ~ L&ddin. ;1 

1 ~ 1 C . lámpá~ ve~ye~ ! , I ~ I 
': l 25 gyerlyafényes kezelesmenles.lágyfehér vIláglIás. RegllámpáJál álalakllJuk ,: 
1 Ismertetöt d i j m e n t e s e n küld: I: 

li ,I/friiIdi.n. RT. Budapest, VII , Nyár-u. 7. il 
.......................................................................................... ' ........ . 

Alapltási év: 1921 , 

KOZAK 
Telefon: 144-192 

ANTAL 
ezli&Iko87orús mester. Kardmüves· és lakalosüzem 

FÉMCSISZOLÁS, CHROMOZÁS, NiKKELEZÉS, AUTÓGÉNHEGESZTÉS 
Budapest, VIII., 'Vllöl·út 58. (Futó.u. sarok, villamosmegálló) 

Eladó motorkerékpár. 500 kem. oldalkocsis, D. Rad (német 
gyártmány), jó karban [evő, chromozott, tartalék Ik:ülső és 
belső gumikkal. Megtekinthető a helysú1l6U. Győri János 
thtts-nél, CibaJl:.háza (&..::olnok m.). 

Csendőrségi tollforgót árusít. köt, javít, Várfai (Vlahina) 
Mihály ny. szakaltiszt, Budapest, XIV., Ujvidékköz 5. fsz. 
2. (69-es villamossal Amerikai-útnál leszállani). Dél József 
ny. thtts, RákoSllzentmihály, Matild-utca 11. sz., Fekete Imre 
ny. törzsőrmester, Uj-Hatvan, Toldi-utca 2. Arak és munka
díjak: szép, új dísztoll, válogatott tollból 10 P, szolgálati 
tollforgó nagyság szerint 5-6 P, régi toll átkötése 1 P, pót· 
lással 2 P, beküldött új toll vágása és megkötése pótlás nél· 
kül :I P, pótlással :I P 50 fillér. A postaköltséget a megrendelő 
viseli. - Papp Ferenc ny. törzsőrmester (Hajdúböszörmény, 
Szilágyi Erzsébet körút 35.) kappanfarokból különleges gond
dal~észült ,toUfe'r 'gólkat 30, 25, 20 óli 15 P,é~t 'ál'U~ít. M~giek[n
tésre vételkötelezettség nélkül küld tollfDrgót, az esetleges 
visszaküldés postai költBégét azonban ali érdeklődőknek kell 
viselniök. 

SZEMÉLYI HIREK. 
Doktorrá avatás. Sepsi-Szent-Gyöl'gyi [('iss Zoltán g. :.:ász

lóst, a m. kir. Erzsébet Tudományegyetem rektori hivatala 
1939 fehlllál' 28-án az áUamtudomáuyok doktorává avatta. 

Kiilsőcsoportvezetői megbízatás. Dr. Zádor Antal tiszt
helyettest a honvédelmi miniszter úr Budapes'ten a nyomozó 
törzsalosztáJyná'l külsőcsoportvezetői teendők ellátásával 
megbízta. 

Uj örsparallcsllokok: A budapesti I. kerületben: Pintér 
István motoros tiszthelyettes, Róza József, Horváth József 
XV. és Holló Rezső híradó törzsőnlleste:rek. A szegedi V. ke
l'ületben: ~óth Antal II., Kiss Mihály, Kemény Márton és 
Szállás András tiszthelyettesek. A debreceni V I. kerületben: 
Varga Gyu1a I. tisztiheJyettes. 

Házasságot kötöttek: A budapesti I. ker'ü[etúen: vitéz 
DÓtia Gergely motoros tiszthelyettes Szökrön Juliannával 
RumOll, Horváth József II. törzsőrmester Balázs Ilonával 
RákosUgeten, Birkás János tiszthelyetes Szlonkai Máriáva l 
Veresegyházá:n, Gnlyás Sándor törzsőrmester Berényi Borbá:la
Zsófiával Köteleken, Lakatos Dániel tiszt!helyettes Zsilik Má
riával Irsán, \Kökényesi József törzsőrmes'ter v. Mihályi Er-
7.sébettel Szolnokon, Nyitrai László őrmester Atkári Erzsébet
tel Cegléden, Soós János I. törzsőrmester Győrfi Izabellával 
Dunavecsén. A szomúathelyi III. kerületben: Németh József 
II. őrmester Mórocz Lenkéve'l Nyírádon, Rajki Józse!f tiszt
helyettes Unger Matilddal Lébényben, Oszkó István őrmester 
Tóth Máriá'\Cal Nagykapornakon. A pécsi IV. kerületben: Noé 

••• 

Telefon: 

126-166 

II 
• I 

BUTORVEVO. 
Akkor várom bntorüzletembe 

And rássy-út 33 
l eimeJn jól jeg y c"ze 

flSZ[K BUTOR 
Őskere szt ény n, c é g n e v e 

cég b CI t O r a i t i n n e n v e g , e 
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János őrmester Miszlai Veronáv.al 1'all1ásiban, Harmat György 
őrmester Bá ráez Annával Mohácson, Heronyányi Pál tiszt
helyettes Kónya Máriáwll Nádasdon, Balázs József tiszt
helyettes László Ilonával Nagyatádon, vitéz Csepregi 1stváll 
csendőr Deffelld Máriáva l Érden, Szabó Sándor L őrmester 
F orró AnuÍ\,val Klaposmérőn , Végh Józs f) f l. őrmester Tóth 
1Jonával BölosK,éll. A 8zegedi V. kel ülei úen: Szalai Józs ef 
törzsől'me:ster Marton J ulia n nával Kecskeméteu, 1'akács Ká
roly II. törzsőrmester v. Dunszt Gizellával BaliUtonendréden, 
Cs. Papp István őrmester Nagy Gizellával Fajszon; A debre
ce ll i V I . k erületben: 'l'a kács Ferenc törzsőrmester Horváth 
J usztiniával Szentesen, Y-árnagy Mihály őrmester Kiss AlIIlá
val Gádoroson. A miskolC'i V II. kerü letben: Bolla Mihály törzs
őrmester KUZllliák Veroll'nal Debr ecenben, Koczó József' törzs
Ő l'lll e~ter SMI·ány Sarolta-Máriával Sajókazán. A kiS8ai V III . 
kerüle tben : 'l'őkés József tiszthelyettes Zsoldqs Irénuel Gyü
rén , Széles József őrmester NémetJh Irén nel Kisbéren. 

Születet t : A úudapesti I. kerületben: Horváth Lajos V. 
ti~ztlh()l yettes feleségének Lajos-János fia, Bodolai Kálmán 
t i ~zthelyettcs feleségének Kálmá'n fia, Galambos Antal őrmes
ter feleségének Antal-László Ha, Kutai József tiszthelyettos 
feleségének ÁgoÍla-Erzsébe·t le:ínya, J. Kiss Sándor törzSŐl'mes
tcr feleségének AttiJIa fia, Kővári Károly őrmester feleségé
nek Káro ly-Géza fia, Kiss István II. tiszthelyettes feleségé
I1ek Gyula Ha, GYllrl1lati Imre tiszthelyettes feleségének Gab
riella-Gertrud leány,a. A szombathe lYi III . kerületben: Kántal· 
Istv:ín II. törZSŐl'lllester feleségének Magdolna-Mária leánya, 
Klllmár Kálmán törzsőrmester feleségének László-Kálmán 
fia, Kántor István Ill. törzsőrmester feleségének István-Zol
tán fia, Halmos István I . törzsőrmestn v. releségének Matild
Jul ianna leánya, Krizbai András tiszthelyettes feleségének 
M:íria-Teréz ia leánya, Lóránt Gyula wrzsőnllester feleségének 
Zsuzsanna-Erzsébet leánYfI. A pécsi I V. kerületben: Szabó 
Mihály törzsőrmester fele"égpnek Bá l int fia. A sze.Qedi V. 
kerületben: Pinczés István tÖI·zsőrm estel' feleségéne k Ibolya 
leánya, Szabados Mi h ály törzsőrmester feleségének O1g.a
,Tu lia n na lelíny,a, Békés i Pál őrmester feleségének Pál fill. 
A debreceni V T. kerületben: AngY'al Ferenc törzsőrmester fele· 
ségéll ek Ferenc-Ákos fia, Tamási József törzsőrmester fele· 
ségének Mlí r ia-Ara nka leánya. A miskolci V II . kerületben: 
Szekrényes Pál törzsőrmester feleségének Erzsébet leánya, 
ll'inyi András törzsől"lllester feleségének Győző-Géza fia. 

Halálozás. Csapó Sándor törzsől"ll1ester Sarolta leánya, 
INtI'kas József I. ny. áll. tiszthelyettes Dunal1arasztiban, Padl 
Domonkos ny. áll. tiszthelyettes Budapesten, Lalcato8 Mihál.IJ 
ől'mester MáTia-J ulianna leánya Domoszlón, Szabó Gábor ny. 
áll. alhadnagy felesé.ge Gyöngyösön, Csorba A lajos ny. á Il. 
tiszthelyettes fe lesége Fiizesabollyhan, Lőrinez Zsigmond 
tiszthelyettes Arpád fia Sátora:Uaújhelybell - meghalt. 

A Magy. Kir. Osztálysorsjáték 
pitratlan nyerési esélyeket nyujt 

A húzások 4-én kezdödnek 
L e gna g y o b b n y e r e m é ny szerencsé s e se tbe n 

'00.000 ua2Y 500.000 pen2ö 
Jutalom és Jönyerem é n ye k: 

400.000,300.000, 100.000 
70.000 30.000 stb. peng'i ktszp;;nz, össz ,sen 

60.000 21x20.000 9 758 OOO 
2x50.000 32x10.000, • 
2x40.000 24x5.000 _ p e n g ö_ 

44.000 biztosan kisorsoltatik, 88.000 sorsjegy köz(j] tellát 

minden második sorsjegy nyer! 
A sorsje gyek hivatalo s á ra o sztá l y on ké nt : 

Nyo·c;>d 
3 11., 

~eflgü I_I Negyed I-I Fél I-I Egész _ 7 _ 14 _ 28 
pen/<"ő pengő pengő 

Olvassa el, mielől1 ír nekünk! 
Közlemény t nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár

ki t ől elfogadun/c, de tizenöt gép- vagy kézínísos hasábnál 
hosszabbat csak előzetes megegyezés után. A közleménJjek 
fogalmazáSi átcsiszolásának, és ha szükséges, tartalmi módo
sításának, valamint a törlés és kiegészítés jogát fenntart juk 
magunknak. Aki azt akarja, hogy közleményét változlatás 
nél kül közöljük, ida rá a kézimt oldalám piros irónnal 
.,Szószerint i közlését kérem!" A kéziratot kérjük a pap írnak 
csak egy'ik oldalára, félhasábosan, írógéppel, kettes sortávol
sdgra, kézírással pedig jól, olvashatóan és nem ·túlsűrű sorok
úan irni. Olvashatatlan kézirattal nem foglalkozunk. A kézim
takban semmiféle rövidítést nem szabad használni. Kéziratot 
eöak akkor küldünk vissza, ha a szerző megcfmzett és válasz, 
bélyeggel ellátott borítékot mellékel. Kéziratok sorsáról szer
kesztői üzenetben adunk vá laszt. Fényképfelvételek beküldés" 
alkalmával csatolni kell a felvétel készítőjéne/c írásbeli nyilat· 
kozatát, hogy a felvételek a szol"ásos tiszteletdíj ellenében 
t·aló közléséhez hozzájárul. A megjel ent közleményeket tisz
teletdíjban "észesítjük, de tulajdonjogunkat fenntaTtjulc . azo· 
kat tehát beleegyezésünk nélkül nem szabad másutt közölni, 
sem pedig utánnyomatni. A nyomdai korrektúrát mi végezzük. 
korrek túral evonatot csak kivételes esetben adunk. Szerzőink 
kü]önleny omataikat közvetlenül a Stádium-nyomda igazgató· 
ságátó l (Budapest, V., Honvéd-utca 10.) szíveskedjenek meg· 
rendelni, melu azt velünk kötött szerződésének árszabása 
szerint köteles elkészíteni. Minden hozzánk intézett levélre 
válaszolunk, de csak szerkesztői üzenetekben; magánleveleket 
akkor sem írunk, ha abeküldő válaszbélyeget mellékel. Minden 
levelet teljes névvel és rendfokozattal alá kell írni és az állo
máshelyet is fel kell tüntetni. Névtelen levélre nem válaszo
lunk. Hozzánk intézett l evelet szolgálati útra nem terelünk, 
azok tartalma va.QY beküldőik kiléte felől senkinek sem adunk 
hlvilágositást. J eligéül legcélszerűbb kisebb helység nevét 
vagy ötjegyű számot választani. Annak, aki jeligét nem jelöl 
meg, nevének kezdőbetűi és állomáshelye alatt válaszolunk. 
Közérdekű kérdésehe nem szerkesztői üzenetben, hanem a 
"Csendőrlexikon"-rovatban. válaszolunk. Előfizetést csak a 
csendőrSég, honvédség és a m. kir. j·endőrsé.Q, továbbá a bíró
ságok, igazságügyi és közigazgatási hatóságok tényleges és 
nyugállományú tagjaitól fogadunk el, mástól nem. A csendőr
ség tényleges és nyugállományú legénységi egyénei évi 10 P 
előfizetési díjat fizetnek. LegHsebb előfizetési idő: tplév. 
Nyugállomá nyú legénységi olvasóink az előfi zetési díjat 
2 pengős részletekben is f izethetik. Az előfizetése/wt kérjük 
pontosan megújítani, mel·t felszólítci.st nem küldünk. A nekünlc 
szánt pén zküldeményeket kérjül" a CsendőI'ségi Lapok 2.5.342. 
sz. postatakarékpénztári csekkszámlájára befizetni. Cím iink : 
"A Csendőrsé.Qi Lapok Szerkesztőségének, Budapest, I. lcel"ület, 
nöszö, ményi-tít 21. szám." _._~ 

lUindellt vissza. A gy'akorlatban általáball úgy vall, hogy 
az eltávozási i rodai segédmunkások is 'Íg.énybe vehetik a köz
vetlen tiszti elöljáró engEdélye alapján. 

IRÓGÉP ~~I~\~~\F8~,~~I~~~ :öl~bV6~1. ~I~~ ~ 
;;.;;;;.;;;..;;;;;.....;;;;.;;;;;.;;;... K (l N Y V STB. . 

DUKESZ PAPIRKERRS K EDÉSBEN 
cégt. Z ALÁN F ERENC 

SZOMBATHELY FŐTÉR 
A m. k 1 r, c s e II d ő r s é g t a g j a I n a k kedvező fizetési feltételekkeJ I 

KA R D B O J T ÉS MÁS FELSZERELÉSI CIKKEIT 
SZEREZZE BE KÖZVETI,EN 

Kl\rdnikkelozést, ar:myoZllst, 
ezóst!lzóst o I c s ú n "égzek. 

PERLIK JÁNOS 
CSEN DoRstm ts KATOHAI fE lS'lEREltSl OlEM&Ol 
PESTSZENTIMRE . (Postafiók) 



1939 április i. OSE~-nÖRsEGl LAPOK 243 

Zárda. Ha a vevő az Ön édesapjáltól a iház felerészét vasa
rolta meg, akkor őt az egész ingat:1annak a fele illeti meg. 
A szóbeli megegyezés, amely az ingatlannak természetben 
vaM megosztására, helyes'ebben használatára vonatkozott, 
csakbirtokáUapot volt, de a tulajdonjogon nem változtatott. 
Leg0élszerűbb volna, ha a bíl'óságnál a tulajdonközösség meg
szüntetését kérnék. Ezt bál'llnelyi:k tli'lajdonostársnak jo
gáhan áll kérni. A tu],ajdoniközösség megszüntetés" 
kétféleképpel'l történihetik: ",agy természetben v'illó 
felosztáss,al, vagy pedig az ingatlan áruba bocsátásával és a 
v-ételáron osztozással. Amint a leírásból látjuk, a természet
ben való megosztás az ing.atlan fekvése és beosztása miatt 
nehézségbe ütközik, fő~.eg, ha Nagy nem fOg1adja el az eddigi 
megosztást. ' Azért legjobb volna az ingatJ,ant eladni és úgy 
osztozkodni, mert az új vevővel is valószínűleg ilyen surló
dásaik volnának. Ha ragaszkodnak az ingatlanhoz, próbáljá'k 
Nagytó~ megvásárolni :a fél tulajdonjogo-t . Ha azonban mégis 
fl természetben való mego'sztás mellett döntenének, ne eléged
jenek me'g a szóbeli me.gegyezésse~, hanem kössenek írás!hal1 
.egyezséget és je-gyeztessék fel a telekkönyvbc; így minden 
későbbi vita ki lesz zárva. 

Tisza. A tárgynlll't,atóban csak az iktatószámot kell be
írni, évszámot nem. L. Csüsz. 145. p. 

Felvidék. ASzut. 69. p . me,gmondja, hogy a szolgálat vé
gén 'a laktanyában töltött piih'enő alatt is "szo1gálatban, 
illetve őrszolgálatbanálIÓ'k"-lként jönnek tekintetbe a csenel
ől'ök. A 288. p. szerint pedig ,a pihenőhelyet csak szolgálat.i 
okból szabad elhagyni. Olvassa e,l ,a Pinczés-Btk. 1:556~1560. 
oldalain írtakat. 

Csépa. A bolgár háborúsemlékér€lm igé'nylésének határ
ideje 1938 deeem ber V'égével lejá rt. 

Rába. A csendőrségre nézve aSzut. 578. P. utolsó bekez
dése állapítja meg laz örsparanesnok által havonként engedé
'lyezhető eltávozás mérvét. A Szolg. Szab. I. R. 34. §. 294. 
pontja ennélfogva a csendőrsé'gre nem irányadó. 

Sötétség. A CS.-20. Határozván,Yoik 213. §. 152. p. utolsó be
kezdése szerint a világítási át'alányt a közg,azdálkodás kapja 
és ne,m az örspa1~ancsnok. Az örsiroda világításáról is a köz
gazdálkodásnak kell gondoskodnia és nem az örsparancslloK
nak. Ez a szabály! 

Hadiárva. (R. J.l A háborús ernlékérrmet a másodszülött 
hadiáJrva is megklaphatja. ha az eJsősorban jogosult Iemondó 
nyilatkozatot állít ki s ezt a kérelmező a kérvényhez csatolja. 
Csatolni kéll az atya halotti anyakönyvi kivolllatát i:s. A kér
vényt szolgáIati úton a H. M. úrhoz kell benyujtani. Időhöz 
kötve nincs. Olvassa el az 1929. évi 216. Cs. K.-hen közz·étett 
vonatkozó rende,let '3 t is. 

Pered. 1. Forduljon anyaörsének örsparancsnokához, aki 
bizonyára megtaláUa la módjáJt annak, l:wgy otthon maroadt 
családja a kelleme-tlenségektől megvédessék. Ha ez nem hozna 
ja,yulást, közvetlen tiszti elöljárója bizonyosan segít. A mai 
viszonyok között bizony alig "ehető figyelmebe az, hogy a 
nősök meutesü!jenek a vezénylés'ek alól. Akinek igen alapos' 
oka. van, kérheü a visszavezénylést, de, hogy teljesíthető-e 
ilyen kérés, az sok mindentől függ. M·a különösen! 2. A mező
örök fegyvervise;lése terén ,az Ön által írt vÍsszásságork sok 
helyen észlellh.etők. A rendezés ügyében eljáirunk. Addig' is 

7.eIe~~'t.fnelt 

úfnét 

OJ.c.só.6.6.aIt . W:telt, 

BÚTOR- ÉS TEXTILKERESKEDELMI RT. 
BUDAPI!:ST. VI. KER., LISZT FERENC-TÉR li. SZ. 

EGY HELYEN EGY SZAMLAN 
teljes lakberendezés ek, egyes bútorok, 
kárpitozott bútorok, szőnyegek, kelengyék, 
6·tó124 hónapig terjedö részletfizetés. 

ÁRJEGY~ÉKET DíJTALANUL KtlLDtlNH . 

nem kell erőszakoüli az ügyet. Hatósági kÖ:l>egről v,an szó, 
akinek a hatóság adja a kezébe ,a fegyvert. Amennyiben a 
mezüo]' llI cgbízhatatlanságánál fogva nem lenne alk,almas 
fegyver (a . for,gópisztoly) vis,elésére, a csendőr jeJ.el1'tésére a 
hatóság azonnal intézkedik. 3. A1talában mindenki csak azt a 
fegyvert viselheti, melyre ,az eng'ed-élye szól. Éppen ezért az 
er:.gedélyben a lőfegyver isme-rtető je~eH részIeitesen és ponto
san fel kell sorolni, úgy, hngy a lőfegyver azonossága kétség'
teleniiI meg'állapítható legyen . Ezt mondja a 9862/1920. M. E. 
sz. rendelet 5. §. Ha tehát a csendőr az ellenő,]'zés során azL 
észleli, hogy a puska egyes l'é'szeit kicserélték, lllert csupán 
a cső száma e.gyezi.k az igazo-lványban feltüntetett számmal 
a eső azonban rongyokkal ,és fadarabok segítségével van fel~ 
erősítvo ,a tusára, megállapításokat kell vég'ezni a fegyver 
azonosságának tisztázására. Ennek érdekében a nyilvánva1óan 
össze-vissza cseré]:ge,tett s így az igazolványban leírttal nelU 
azonos fegyveQ't őrizetbe is kell vennie. 4. A nagyapa halála 
után az unoka feg-yvertartási és viselés i engedélyt szerez 
a nagyapa vadászfe.gyverére, hogy azt emlékként nyngodtan 
tarthassa. A71 unoka nemsokál'a egy vidéki városba távozik 
mint kereskedősegéd s a fegyvert otthon hagyja a szülői 
házhan. Azt kérdezi, hogya hozzátartozók jogosan tartjáik-c 
a fegyvert . Válasznnk az, hogy az unoka nem köteles lll'inden
hová magával vinni a fegyvm't s ha a hozzátar'tozók megbíz
hatók és megállapíthatólag nem használják jogtalanul a pus
kát, nincs semmi hiba .. 5. Leveléből úgy látjuk, hogYa ik:öt8-
lességét híven teljesítő derék csendőr. Vigyáznia kell azon
ban, hogy a baj'társak érzékenység1ét a feltétlenül különbnek 
látszani ak,a.rással meg ne sértse. Idősebb bajt,ársaklkal, külö
nösen pedig e-löljárók,k'al szemben nem e,rőszakolhatja a dol
gokat. Utasításaink és s:IJabályaink meg"szabják a helyes utat. 
Aki aszerint él, azegyetérMs,t nem zavarhat ja meg. 

99.999. 1. A "Hadiál'v'a" jeligés üzenetünk Önnek is szól. 
Az ott hivatkozott Cs. K.-ben ~nindent me,gtaláa. 2. A Sznt. 178. 
p. 2. bek. vonatkoz'tatható a próbacsendőrökr.e is de termé
szetes, hogy a próba csendőr nem sokat törheti a' fejét a ki-
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maradáson. Helye még hosszú ideig elsősorban a könyvek és 
fiizete,k mellett van, mert fiatalon kell hivatására fellkészülnie, 
Különben is az igaZi csendőr mindig inkább a kötele;sségeit 
firtat ja, semmint, hogy jogait. 

E perj es. Helyenként más és más az a távolság, ~ne1Yl'e 
a postahiv<atalok a súlyosabbcsomagakat m~g ,kéz,besítik. A 
IJOsta üzleti sz.abályza't 77. ~. sze'rint általában kb. 300 m a 
belső (k'ézbesítési kerület határa, de a postahivatalnak jogá
ban áll ennél nagyobb vagy kisebb kerületet is meghatá,l'ozlli, 
"őt még ezt is meg1szüntetni. A küldönedíjat ,a eímzettnek keH 
fir.etnie és nem 'a feladónak. Az ügyet a postahivatalnál tisz
tázhatják, szükség esetén pedig az illetékes p éCSi postaigaz
g'atóságnál. Fe1ihívjuk figyelmüket, hogy a magyal' posta sze
mélyzete kiváló, szabályaik at jsmerik és betartják. 

Ozora. Az isfkolát el kelll végezniök. A vonatkozó helyesbí
tés a f. évi 7. számú Cs. K.-ben megj elent.. 

H. J. Somogyszentmiklós. Lelkszikonban válaswIunk. 

48.315. A gondolat nem rossz, de a kivitele olyan költsl'
ges lenne, hogy ezzel nem állana arányban az előny. 

Száda lmás. 1. Vezénylés i pótdíj csak olyan külsz.olgálat 
után j ár, arrnelyet a csendőr 12 órán túl terjedőleg állomás
hellY'étől távol, i'lletve azon kívül teljesít. (156.600/VI. b. 1925. 
sz. B. M. körl'. 7. ~ . 4. p .). Ra telhát pontosan 12 óráJt tölt 
t.ávol az örsállomástól s azután vonul be és tartja meg a 
pihenőt a laktanyában, a 12 órai külszolgá1oat után illetékes 
a vezénylési pótdíj. De ha a külszolgál,at összta,rtama' 12 Ó'ra 
s ebből az illetékes pihenőt a laktanyában tölti, vezény1ési 
pótdíj már nem jál', mer t a 12 órát megszaJkította. Erre nézve 
bővebb felV'ilágosítás találhrutó l,apunk 1939., évi 1. számának 
26. oldl3.lán, a 3. lekszikon válaszban. 2. Szabadsá,gra utazás
nál csak a vasúti areké,pes igazolványra igénnyel n~m bíró 
csendőregyének (prb. csendőr és csendőr) uta~hatIl>alk a katonai 
díjszabásban biztosított kedvezmények szerint meg:váltott 
jeggyel. (L. 1939. évi 1. Cs. K.-bM közzétett 152.8'96/VI. b. 
1938. sz. B . M. kö,n·. 5. pontjáJt.) Ebből láthatjla, hogy őrmes
tertől fe lfele ezu tán is szükséges 'a vasúti arcképes igazOlVány 
megújítása, mert ellenkező esetben, szolgál ati utazásokat 'ki
véve, egész jegyet kell fizetni ök. 

Martos. A Szut. 16. mellékletének helyesbítését elrendelő 
46.071/eln. VII. c. 1933. (1i3'/1933. Os. K.) sz. rendelet helyesbítő 
sz.elvénye szerint a "Járőr" és "Bizalmi egyének" címszavak 
alá vannak húzva, Nem lenne ér'telme, ihogy a ikihágásokról 
szerkeszt,ett feQjelenMsekben aláhúzás nél:kül maradjanak a 
címszavak a,kkor, ,amikor minden más feljele'l1'tésben aláhúz
zuik: ezeket. 

Mátravidék . 1. Hogy milyen gombot viselhet a véglegeilí
tett csendőr a társasági és Bocskai-sapkán, megÍlalálja lapunk 
19a1. évi Bz,ám'ainak 890. oldaláln, a 186. lek,szikon vá~aszunk 
ban és az 1937. évi Csendőrségi Zsebkönyv 292. oJdalán. 2. 
Nem elég, ha (lsaJk a bevásá:rlási könyvben ismerte'ti el, mert 
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nlinden helyben teljesített pénzf'iz.etést a kézbesítőkönyvben 
is ~glazoltatni kell. L . Csüsz. 135. p . 

Hazámért. 1. Kötelezőj'élllek megújítására nézve a Sznt, 
21. pontj,a ,irányadó. Kiatonai szolgálati ideje a bban az eset
ben is beszámít, ha nem közvetlenül, hanem nagyobb meg
szakítás után lépett be a csendőrséghez. Ha pedig katonai 
Rzolgálatát is megszakításokJkal teljesítette volna, a tényleg 
katonai szolgáLatban töltött időt így is beszá!níthatja. 
2. OJ,v;assae,l "Mátravidék" jeligés üzenetün'k 1. pontját. 

E z az igazság . 1. A járő,rvezetől tanfolyamba .évfolyaa:non
ként vezé.nylik a haHg1a tókat. A járől'társ iskolában elért 
eredmény a VlCzénylés idejé re befolyással nincs. Ha azonban 
örs]}arancsnoka közlése alapján tudomásám jut, hogy a járőr
táTsiskolában elért "kiváló" eredmény >helye,tt csak "jó" osz
tályzatot írtak be a minősítési jegyébe, örskihal1g1atáson kérje 
a helyesbítés kieszközlését. öl'spm,ancsllloka a Iké'relmet tovább 
terjeszti. 2. A legköz,elebbi szárnypa['ancsnoki szemlén jelentse 
az illető . 3. A köz.gazdálkodásaJikalmazottja (udvaros) e1ső
sorban a közgazdálkodás tagjainak érdelkeit szolgálja. Ha 
végez is olY'Un munkát (pl. udvarseprés), amivel a kintlakó 
nős csendőröket is mentesí,ti je1entélktelM ,kis munkák alól, 
ez semmilkép sem indok arra, hogy a nős csendől'ök ugyan
olyan összeggel járu}jlanak hozzá bél'léhez, mint a nőt1cnek. 
Egyáltalán szép, hJa önként - barátságos megállapodás alap
ján - bármi.vel is hozzájáru lnak. E ,rreazonban nem kiitelezhe
tők. Nem szabad II bajt>Íl'ssaQ szemben ennyi,re krajcáros
Jlak lenni. 

Mór. Ha val,a.'kit elfog és átoad, mint gyanusítottat, bizo
nyára fel is jelenti. Ha így van, nemcsak mint elfogottat, 
hanem, mint f'eljelentettet is fel kel l tiintetni. Ezt jelenti II 

Csüsz. 69, p.-ban ,az ,;ilJletve" szó. 
F . S. K . 1. A hadIkötelesek bevonulása és leszerelése alkal

mával felmerült utazási költségeket, feltéve, 'hogya meg
teendő út az országhatáron beIm van és 15 kilométernél hosz
szabb, a honvédelmi tárca viseli. Ezt mondja az 1939. évi n. 
t.-c. (a honvédelemről) 69. ~, 2. be~. Ennek gya~orlati keresz
tülviteléta hatóság'nak keU rendeznie. 2. Csak térvedés lelhet, 
hogy a "Hangya"-üzle,tben 'a cuikrot sóva,l össze1ke,verve áru
sí,tják, Élelmiszemamisításról itt szó sem lehet. Hiszen ilyen 
cukro't nem vesz meg senki, ha pedig :később jön rá a vevő, 
a kereskedő bizonyárla visszaveszi. Az ő érdeke is, hogy a 
vevőÍIlek kifogástalan árut adjon. Ha pedig az ilyen ihasznál
hatatla.n árut 'a kereskedő még\"em lenne ha jlandó vis'sza
venni, jelentést kell tenni a főszol ga bírónak, aki a továbhiak
han el jár. 

Tihany. R,aj,tuwk kivü'Jálló olkok miatt csak most 'közölhet
jiik a Ikivánt cÍJmet: Major IlDll'8 őrrll3Jgy, beosztása SomorJa. 

R. Sz. L . LexilkOllb!l1Il f.eJelünik. 
Örspara ncsnokság, Fehér gyarmat . Az idényszolgáloati te

ondó lk mmű kiadviÚnynnJkat nz örsnek 'elküldtük. A Csen dől'
ségi LapdkkaJ. IDapcsol,atos dolg'oIkiban ne ,a nyo:mdállOZ, han,em 
a szm'kesztőséghez forduljOIll. 

KÉZIRA1'OK. FÉNYKÉP E K. 
Zádory cső. Mé.g nem jó. 
VágdunR. Mindon felviidéki a,ny,ag~t gyüjtümk, később fel 

használjuk. 

M. i s k o 1 c: 
Pontos óra - pontos szolgálat l 6rákat al'any-ezüst ékszereket 

Elsőrendfl márkás . , és dísztárgyakat, ezüst 
és príma alpakka evöeszközöket, megbízható ldvitelben .a 
lll. kir. csendőrség tagjainak árengedmény mellett szállit, 

Hetén,1 J6zsef ~~{~~e~·~sz Miskolc. Horthy Miklós·tér 16. 
K e d v e z ö r é s z-l e t fi" e t é s i f e l t é t e l e k. 

Az öllllzell r e ndszerft új és újJáépftett 

IRÓGÉPEK 
áHandóan rak t áron KERTÉSZ IMRE 
A m. kir. csendőrség szállítÓja 
KEDVEZÖ R F. 8 Z L E ·T FIZETÉS 

TURULIRÓGEPVÁLLALATA 

MISKOLC, Széchenyi-u. 56. 
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Vak Miska meg a többiek. 
írta: CSURKA PÉTER. ' 

- Regény, - (17) 

- Nézd csak, Rozlika, mit csinálnak oJJt1 - mutatott a kis 
Eszter a földhányók felé. 

- Valamit ásnak! ... Vagy kiásnak, vagyelásnak vala
mit! .. .-

- Én megnézem! - mondta Esztike. 
- Ugyan mit érdekel az minke U ... Menjünk, mert én 

reggelre ,az erdőn akarok lenni! ... 
Rosszerdőbe mennek! Hhm! Nem győzték már hazavárni az 

anyjukat, gyönyörű virága'im! De milyen nagyok letteIk eze'k 
a jányok, hogy megnőttek! Ezt is most vette észre Laji bátyám, 
Qtt fent a fán. Na de, csak beváljon az égi csoda! Menjetek lel
keim anyátokhoz! 

Halványultak a csillagok, nőtt a fény. Erősen virradt. 
Egyszer csak arra lesz figyelmes LaJi bátyám, hogy a két 
Kocsor eszeveszettül erőlködve mászik ki a gödörből. Idős 
Kocsor visszaesik és kiabál: 

- Nyujtsd a lapátnyelit hamar! 
Ifjú Kocsor lenyujtja a lapát nyelét hamar és felránt ja 

az apját. Magukra lökik fenthagyott gunyájukat él" szaladni 
kezdem~k a falu felé. Elől s?'alad a HataI Kocsor, Gábor bá
tyámon látszik, hog'y ő nem akar s?'aladni, de magával rántja 
[iának az ijedtsége, ő is nekieres?,kedik, kiabál. 

- Ne s?,hal,adj hhát the mhal'ha!". Mhér vagy úgy meg
ijedve~ 

De csak ,s?'aladnak, szaladnak és Laji bátyánl gerincén 
pedig a hideg-Ielés szaladgál [e s fel. Nem érti, mi van, mi l,ehet. 
de nem kis dolog, ha czek Így menekülnek. Kocsor Gábor 

Jön CI Sliihme. 

bátor ember, sohasem ijedt meg a maga árnyékátóU, tehát nem 
ok nélkül lohol a fia utána a csapáson. 

És akkor, ugyi Laji bátyánl, egysze,rre erő szállta meg ma
gát. A markába köpött és gyorsan leesúsw1!t a fáról. Igaz, 
hogy ennek megtörténtével kivette 1,8ebéből hosszú pengéjű 
bicskáját és Így kivont bicskáv,al közeledett a sír - vagy izé, 
a kiáso,tt gödör felé . Az is igaz, hogy mennél jobban közele
deH, annál lassabban lépegetett, me'g-megállt, gyanakodott, a 
bicskát jóerősen markolás?,ta, hallgatózott. 8enuni nes?', "agy 
gyanus hang. V égre a gödör szél ére ért. Ova tosan előrehajolt 
és lenézett a mélyb'e. 

Egy félig kiásott, rozsdás koporsót látott lent . .. 
Már világos volt, az árnyak és lidércek, melyek éjsmkán

ként a réteken és itt a folyópart ján szoktak csatangolni, eltiln
telk és az emberi iképzelet <is Vlisszahúzódott r~jtekhelyé,be. 

- Koporsó! ... Ettől ijedteik me'gf 
Hát igen! Koporsó! Mikor az ember ·éjnek idején kincseket 

ás, kincsekre vár és koporsót talál! Itt; a v,ashalmi gátak táján 
sohsem volt temető! Hhm. Koporsó. És ebben a koporsóban 
nyilván f'ekszik egy halott. Néma, fonnyadt csontváz, ki tudja 
ki volt, mikor élt~ Mért illO'tődik meg az ember a kopol'lSó lát
tán, a sír szélén, h:li fellebben előtte a vég, a sírt 

Ilyen gondolatokkal állt kend ott Laji bátyám a különös 
leletrelett és még azt is gondolta, hogy hiszen olyan régi már 
ez a föM, hogy tele van mindütt i~yen koporsókkal, csak ásni 
kell, ha az ember koporsót akar magá,nak. 

Bolondos kis nyú!l ágaskodott fent a pal'ton,hegyezte fülét. 
Játszott, egyszerre csak nO'kiiramodott a partról lefelé, egye
nesen magának tartott és ?,supsz beleesett a gödörbe. :es nem 
volt menekvése nelki. 

A parton kivert kutya szűkölt utána. 
A feje felO'tt Laji bátyámnak nagy madár repült. Vércse 

volt, a szájá.ban csirke lógott. F,eIszál1ta nagy jegenyefára. 
J ... ajos né<!'ett fel a fára, né?,te a ku:tyát, nézett lea .sÍrba. 
A kutya, a nyúl, a; vércse. És 'távolabb sündisznó kocogott, egy 
eg érrel a szájában ... 

Viaskodás, ez az élet. , . 
A?,lltán koporsó. . . 
Minek is szaladni ,a kincsek utánt .. , 
Fanyar mos.oly táncolt LaH bátyámnak a száján. A hűs 

reggeli .szellő mosta az arcát, fejét. Jól esO'tt. Úgy érezte most 
magát, mint mikor kábult alvás után kora reggeleken lemosta 
magát derékig hideg kútvÍz?'el és azután minden egyenesnek 
és v,alónak látszott. A nappal világos, az éjszaka: sötét. Har
minc forint, harminc forint, egy krajcárral se több és maga 
Vári Lajos községi rendőr ebből a harminc forintból .él - élt 
havonta vagy húsz eszt-endeig. Ilyen hűs reggeleken nem volt 

t!~~---cC:loJcolá:dé • 

................ ........ , rT 

A legnagyobb csendőrségi szolgálati könyv-, nyomtatvány-, írószer- és felszerelési cikkek raktára 
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lidérc, kísértet, csoda, c,sodamese, minden, millllen össze,folyt 
ridcg', széjjelszedhetetlen ig'azságlJa, abba, hogy ez a világ az 
úbrándok nélküli embereké. 

Fürdött Laji bátyám a hüs reggelben és mosolygott thszta 
szemmel, tiszta szívvel mosolygott, hogy Vak Miska meséjén 
keresztül, át a kút histórián, túl a cigánysor ~endülésén, 
melyért ártatlanul hat napot sóz tak rá, túl most ezen ,a hóbor
to.s éjszakán, ide jntott., ehhez a koporsóhoz ... 

A nyúl lent ,szükölt, vinnyogott, tébolyuJltan ngl'áJt ide
oda. Akkor Laji bályám lassan lecreszkedet, elkapta a nyakát. 
V,alalllH dünnyögött neki, s,zépet, kedveset, :ió szóv,al tartott.a. 
A gödör egyik sarkában ott maradt Kocsoré,knak a lapátja. 
A [apút segítségével könnyen visszamászott. A holtra ijedt 
nyulat megsimogatta, aztán elengédte. 

- FussáJ, élj tovább! - súgta ntána. 
Majd nagy erővel hozzákezdett fl. föld visszahányásához. 

Nemsokára belemcHe a gödröt. 
A halottak aludjanak. 

* 
Hemzsegett, hulláwtt, locsog'ott a pi,ac, mikor Laji bátyám 

a térre ért, vállán a Kocsor lapátjávuJ. Tarka ruhás asszonyok 
álltak a sorokon egymás mellett, mint kövér szal'kák billeget
ték mag'ukat az ismerős nagj'lságák felé, kínálták a tojást, pet
rezselymet, barackot, szilvát és minden égi áldást, amit az 
Isten a földből juttat fiai számára. Ted, túró, gomolya, sajt 
illata kóválygott a té,ren, összevcgyült a szervián paprika 8za
gávaI, mely Jvancsics bolgár kertésznek a sátrában virított 
nagy garmadába felhányva. Nagy, érett sárgadinnysk hasal
tak a földön, a mézeskalácsosok sátrában tükrös sz,ívek csillog
tak. Ma a bazáros is kijött és a helybéli cipész és cizmadia ipar 
is kirakodo:tt. Csirkék virnyogtak, rucák hápogtak, libák gá
gogtak, sz,ag, hall g, lárma összefoly t valami nagy egyenletesen 
hömpöly'gő zsibongásba. Mert pi'ac vol't a kollé,giumtól egész~.n 
a kcresztelS templomig az út kétfelsn s mint valami. nagy ki
feszített tarka szőnyeg hullámzott a tér. 

(Foly ta t juk.) -
Pályázati megfejté:sek. 

Kényes munka 
a mende-mond.a .alapján végzett munka, mert annak indító Okil 
ig',cn gyakran bosszúvágy, rosszindulat, ártaniaikarás, hírbe
hozási szándék, de, az esetek jórészében visz'ont. .. nem zörög 
a har,aszt, ha nem fújja a szél! ... A esendől'nek 'ni,nes könnyü 
dolga a pletykák, szóbe,szédek kihámozásánál mindaddig', míg' 
perrendsze.l·ü bizonyíték birtokába nem jut. Csak ckkor lép
het fel nyiltan, különben elmérgesíthe'ti a sebet és tervszerü, 
óvatos, igcn pontos előmunkálatok nélkül odajuttathatja az 
iigyet, ahová soha se kívánta s nem kívánhwtja. Ezért nehéz 
és kényes a munka, amit vég'eznie keH. Tudja, hogy amInt 
a csendőr beavatikoz,ik nyiltau, annak hivatalos jellege lesz 
és ha a nyomozás ncm hozza meg ,a te~jes tisztázá,st, soha 
az érdekeltek megnyugtatást, elég-tételt nem kapnak. Pályá
zóink munkáinak mindegyi'kéből az ily okos, előrelátó, heJyes 
csendőri munkát láttuk érvényesülni. A csendőr ezen előiké
szítő munkájában mindig a megbízható hírszerzők nyujtják a 
kellő s nem né1külözhető támogatá,st. A ple'tyka, mende-monda 
sohasem fog rnegszünni s a csendő'rnek sohasem szahad mel
lettük elhaladni! Pályázoonk legjobbjai: 

Csató József tÖrm. (Debrecen), Dákai PéteT thtts. (Per
kMa), Dobó István cső. (Nagykanizsa), Dobos György thtts. 
(Porcsalma), Gazdag Miklós cső. (Méhkerék), Illés Mihály 
tÖI'Ill. (Bihartorda), Kovács Kálmán cső. (Kl'a,sznokvajda), 
Kürti GeTgely thtts. (Budapest), Múzsári Mihály cső. (Méh-

OJ és ujjáéolteH lRÓGE· PEK legolnóbban,kedvezö 
hordozható és irodai fizetési · feltételekkel 

l· ifj. Horváth Lószlónál, Budopest, VII., Ulesselénvi-u. ~9. 
Telefon: ISI-6S2. 

BÚTORT LEGJOBBAN .. z évtlriedek óta közismert 

bútorhá_ban VI., VILMOS CSÁSZÁROG-MIL . itT 48. vásárolhat (Báthory-utcánl s.emMzt). 
Hálós.obAk, ebédlők és kombinált bútorok nagy 

válas.tékban. - Olcsó árak l - K 1 T á n a t r a t lz e t é s i k e d ve. m é n y 

kerék), Molnár József ŐJ'm. (Ver,(}segyház), Nimet Sándor II. 
töl'ln. (Andocs), Takács Imre III. tÖrm. v. (Méhkerék), 'l'iszay 
László cső. (Bogács), Varrja Alajos c.ső. (Buzita). 

A jutalmat, szép asztali órát, Illés l\f1hály törnI. és Ko
Yács Kálmán CRŐ. kaptúk. 

• 
)Iicsoda értékek 

c. pályázatunkra a legjobb munkát: Juhász József fu'm., Ke
rekes Pál thtts. és Szabó Dénes esendő,!' küldték he, jutiaImul 
Illíívészi képet, fényképezőgépet, i1lBltve finom töltőtollat 
adtunk. Résztvett pá1yázatunkon közel száz o~vasónk, közülök, 
millt legjobbakat, a kövBltkezőket említjük meg: 

Barczi-Gábor Lajos thtts. (Budapest), Bérczes József II. 
cső. (OsgyálI), Bertók Pál alhdgy. (Sarkad), Bíró János törnl. 
(Giidöllő), Bódi Sándo1' c'ső. (Dunaszerdahely), Csetnek'i Antal 
cső. (Dunaszerdahely), Dobó István cső. (Nagykanizsa), Ele
kes János től·m. (Naszvad), Fagyal József től'm. (Osökmő), 
Gaál Béla 11. tJhtts. (Tura), Gyulai Tibor prb. cső. (Sarkad), 
IllÉs Mihály tÖrm. (B.ihal'torda), Juhász József őrm. (Sarkad), 
Kerekes Pál thtts. (Rákoscsaba), Koncsag Kálmán szv. thtts. 
(Szeged), MonostOl iMárton (}ső. (Budapest), Németh Sándor 
11. tÖl'm. (Andocs), Szabó Dines cső. (Pel'káta), Szabó Sándo1' 
őrm. (Vá0hartyánl, Székely SándoT őrm. (Alsódahas), Tátrai 
István cső. (Cigánd), Ti'szaJj László cső. (Bogáncs,). Tóth Béla 
tö1'lll. (Budapest). 

Sorshúzás után Szabó Dénes csendőr Illumkáját közöljük. 

A még idegen kézen levő értékeink. 
N agy-Magyarország a világ legtökMetesebb földrajzi és 

gazdasági egysége. A gyönyörü Kárpát-he,gylánc termékeny, 
g'azdag alföldet ölel. A sí'kságot egyetlen vízrendszerhez tar
tozó folYÓk öntözÍIll:, Még egy ilyen csodálatosan egymásba
illő hegy- és vízrendszer nincs a v,ilágon. Nem túJzott a költő, 
amikor a:llt mondta, hogy hazánk bokréta az Isten kalapján. 
S ilmeUett, hogy ily.enegye,t.len, ilyen gyönyörü volt az olrszág, 
elmondhatjnk: gazdagOk voltunk! Földjeinken fölösen te'rlllett 
a ke'nyér, hegyeinkben gazdag bányák sokasá.ga, l'ajtn1k vég
telen erdőségek. Számát sem tudtuk aranyunknak, kincsiink
nek. l istenem, de szép, de jó, dl' nagy, büszke boldogság lche
tett akkol.· magyarnak lenni! 

De, ha rállézünk most arra a nagy térképre, elnézzük ezt 
a ,szép országot, drágát, örököt, szentet, magy.art, valami ki
mondha,tatlan, mé~ységes bánkódás és szomorÚSág fOlg el mind
nyájunkat, a~ik magyal'ok vagyunk. Bánkódunk, szomol'ko
clunk, l istenem, de nehéz így magya,rnak lenni, e,kkora sebbel, 

'Nyiregy-fjá:a : 

KERÉKPAR - RADIÓ - CSILLAR olcsón 
villanyszerelési cikkek 
K e d v e z II részletfizetésre. 
Csendöröknek e lapra hivat
Jro ással. a mMkás árucikkek 
kivételével 50/0 k é s z P é II z
e II g e d m é n y t adok. 

.VÁSÁ ROLJUNK! 

DOrfiífh Jiínosniíl 
Nuir«!f!uhiízéI. Dethl«!n-u. 2. 

III k i v á l ó m i n ő s é g II Szabolcs m. legnagyobb keresztény cég raktárában 

~ Ó r á t MAYER ISTVAN 
.. a r a n y - e z ü s t órás és ékszerész, ft r a n y é r m e s 

~ Ékszert mester-nél. Törv. hites s za,kértö 

'~ eziistés alpacca, disz N Y I R E G Y H A Z A 
': és ajándéktárgyaklat Kedvező fizetési feltételek. . .-----. 
1;11 .... I~j I .. SUHAHESI L. 

Kárpitos és Ml • tordru csarnoka 
8 Z A K E M 8 E fl T 6 L V A 8 A fl O L J A Aranyéremmel 

Nyíregyháza, Vay Ádám-u.4 :.~~l~~~~~~senkl-
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ekkora fájdalommal. Sóvárgó keserűségg·el szorítjuk öklün
ket, fogunkat, hogy még meddig így! ~ Es mikor a fájdalom 
kifacsar szemünkb ől egy-egy égő könnyet, az Igazságos 
Istenre gond()lunk és hiszünk Benne és hiszünk abban az örök, 
százszorszép, százszordrága Országban .•. 

Ha van megbocsáj,thatatlan, levezekelhetetlen bűn, akkor 
amit ezzel az országg.al elkövett,ek - százszor .az! Trian()nél"t 
száz pokolban sem lehet eleget bűnhődni . 

De nem felejtünk, nem felejthetünk! Hittük, tudtuk min
dig, hogy a Ká.rpátOik most is úgy ölel minket, mint amikor 
Árpád apánk Pusztaszeren nelllzetgyűI.és,t tartott. M.indig 
JJúttük, mindig tudtuk ezt, de az őszi ünnepnapok óta szent 
bizonyossággá vált ez a hit, ez a tudat. Szent István évében, 
Imre heroeg napján, mikor a magyar ezredek c~.attogó zász
lók alatt, viráglhímes utakon, örömtől zokogó magyarok sorai 
között átlép,ték a trianoni vonalat, diadalmas, örJimös, édes 
bizonyosság lett, hogy Feltám.adunk! Feltámadunk, nemcsak 
északon a bécsi v6nalig, hanem a Táitráig, Beszkidekig, fel
támadunk Keleten, DéJen és Nyugaton, vé,gesvégig az örök 
magyar határokig! Ebben a hi,ttel hitt bizonyosságban jár
juk végig a még túl levő drága földeket, hegyet, völgyet, 
folyót, teng.orszemet és vegyük számba, mi mindenünk va.n 
még od.aát. Nekünk, fiatal magyar()knak, akik Trianon óta 
nőttünk f.el, ez különös öröm, de 'kötelesség is! Mert mi ezt 
az országot csak a térképen láttuk még egészben, de legyünk 
rajta, hogJ a V1alóságban is megláthassuk! Induljunk hát! 

Nagy-Magyarország területe Horvát-Szlavonországgal 
együtt 325.411 négyzetkilométer. Ebből Trianon meghagyott 
92.&33 négyzetkilométert. Ez a tavaly visszakerült, körülbelül 
12.400 négyzetJkilomé,terrel, kerekszámmal, 105.oo0-re emelkedett. 
IdegelJl kézen van még kereken 220.000 négyzetkilométer. Ebből 
a cseheknél 51.000, 'az ol áihoknál 102.000, a szerbeknél 63.000 
négyzetkilométer van. Az utóbbiban benne van Ji()~vát-Szla
vonország is 42.540 nég·,YzetkiIométerrel. Ausztria kapott 4000 
négyze'tkilométert. 

Elvesztettük a Kál'pátOik egész hegyláncM, Erd'él,Yt, Bács
kát, Bánátot és társországainka t. A csehek, mint tudjuk, 

l1adászati okokból lejöttek a Dunáig. Hála I ,sten, innen már 
kiebrudaltuk őket. Az olábOik u gyancsak hadászati céllal le· 
jöttek az Alföldre, gondOlSan iigyelve arra, h()gy a szatmár
németi-aradi vasútvonal végig nekik jusson. Ez a ",asút 
HalmitóJ Aradig végig a trianoni ha,tár közeléban van. Ha 
megyünk, ezt érjiik először! ' 

Most következnek a még odaát levő értékek, főbb cso
portok szeri nt . 

Ércbányászal. 

A Kárpátokkal elvették majdnem nlinden ércbányánkat. 
Vasércbányánk egyedül Rudabányán marad t. Nemesér c
bányáink a Gömör-Szepesi Érch egységben, az Erdélyi É rc
hegységben és a szatmármegyei bányavidéken vannak. Arany
'termelésiink a háború előtt - az urali orosz bányákat nem 
:számítva - első volt Eur ópában. Eziistöt és reze,t is jelentős 
mennyiségben bányásztuIlJk, de volt ólom-, mangán- és h igany
bányánk is, 

Fontosabb nemesfémbányáink: 

IICIlOO1ID::lItCC!IIDCII1XI111XI111Xl1IDClICClIID:l1I1Xl1IDClIIIXIIIDCII!XIIICCll iXItIDcIUXIIID:l111Xl11Ic4!lll •••••••••• 

I"GAMMA'· 

l
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UÉRTE~ É~ TAR~A BARTA I 
DIVATÁRO ÉS CSENDÖRSaGI CIKKEK OZLETE 

BUDAPEST, VII., KIRALY-UTCA 93. SI. 
TELEFOH: 1- 436- 51. 

K.dv.z' fiz.tési feltételek I Minö.égben el.örangú. Mintacsomagot 
bérmentve vételkötelezettség nélkül küldünk. 

1. az Erdélyi Érchegységben: Abrudbánya, Zalatna, Veres
patak, Brád; 

2. a Gömör-Szepesi Ércihegységben: Selmec- és Béla
bánya, Körmöcbánya, Gölnicbánya, Ujbánya, Hodrusbánya, 
Bakabánya, Alsóhámor, Felsőhámor; 

'3. Szatmárban : Nagybánya, Fel:sőbánya, KapnLkbánya. 
AlsMerne.z·e,ly: mangánérc. (Jelenleg aranybányánk csak 
Recsken van.) 

Az Erdélyi Érehegységben vrut legjelentősebb az arauy
bányásza,tunk. De ezenkívül eziistöt, óllllot, higanyt, rezet és 
jelentékeny mennyiségben vasat is bányász tunk itt. 

Vasércet termeltiink ezenkívül a Gömör-Szepesi Érchegy
ségben és Krassó-Szö·rénymegyében. 

Bányák az előbbi helyen: N,agyrőce, Alsósajó, Libetbánya, 
Breznóbánya, Szerk, Szomolnok. (A gömöri vasércvidék kiseb
bik része - Jolsva, Rozsnyó - visszakerült!) 

Krassó-Szörényben: Oravicabánya, Ruszkabánya, Bog'sán
bánya, Vaskoh, Alsótelek, R6ISicabánya. Utóbbi kM heJyen vas
gyár is van. Resicabányán volt legnagyobb vasgyárunk 
háb()rú előtt. Ruszkabányán ezüstöt és szenet is bányásznak 
és nagy hámorok is vannak. 

Kőszén. 

Legnagyobb szénvidékiink a Zsil-völgyi szénmed~lllce. 
(Petrozsény). Ez Európa leggazdagabb barnaszéllllledencéje. 
Gazdag feketeszénbányák vannak Krassó-Szörénymegyében: 
Resicabánya, Mehádia, stájerJakanLna. Vasiparunk Ht volt 
legvirágzóbb, mert itt vas és sz,én együtt található. 

A Gömör-Szepesi Érchegységben jelentéktelenebb a szén
bányászat. (NyHrabánya.) 

Só. 

Sóbányáink vannak: 
1. Máramarosban: Aknaszlatina, Aknasug1atag. A mára· 

marosi bányák átlagos évi termelé,se a háború előtt 600.000 
métermázsa V()lt. 

2. Erdélyben: Marosújvár (hazánk legga2ldagabb só
bányája!) Désakna, Vízakna, Parajd. 

3. Kisebb sóbányák vannak még Sárosmegyében. (Tótsó' 
vár, KolossóI) 

Évi sótermelésiink a háború e;lőtt 2,,400.000 mm volt. 
Jelenlegi teriiIetiinkön sóbánya egyá1talán nincs. 

Földgáz, kőolaj. 

Gazdag földgáz.forI'ások V1annak Erdélyben: K issármás és 
Medg-ycs (Nagy-KiikiillőIIlegye), továbbá Máramaros vár
megyében. 

Kőolajforrások Nyitra- és Máramarosmegyében. (KJoobb 
teljesítményű ek, mint ·a [ispe·i kutak) 

Erdő. 

Kerekszámmal 16 mil'l ió ka,tasztr áJis hold erdőnk van még 
idegen kézen. Legnagyobb erdők az Északnyugati K árpátok
ban, az Erdős-Kárpátokban, a Máramarosi h avas ok ha n, Er-
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délyben - az erdélyi mellenee kivételével - és HOl'vát-Szla
vonország nyugati felén vanna'k. 

Jelenleg olyan kevés fánk van, h ogy behozat,alunkban leg
nagyobb tétel1el a fa szerep el. 

Vasút, vízi út. 1,ízierő. 

A még idegen kézen levő' vasútvonalaink hossza kereken 
12.500 kilométer. A budapest-fiumei vasút Horvátol'szágon 
át óriási költséggel épült. 

A Duna 1fohács-szigettől Orsováig sz·erb és oláh kézen 
van. Az Alduna szabályozás.a a kilencvenes években 45 millió 
aranykoronánkba került. A Dunának idegen ké:wn levő sza
kasza kereken 500 kilomHer. 

A Tisza Szeged alatt (lkb. 130 km), a Dráva a barany,ai 
szögIl!él (csak mint víziút!), a S2láva egészen a szerbek kezén 
van. A Dráva és Száva srilerb ké·zen levő víziútja megköze
lítően 5,00 kilométer. 

Ki!használható vízierőnk 1,400.000 lóerő van ideg,enek bir
tokában. Nekünk jelenleg körülbeIm 150.000 J6erő van, mert a 
sebesf01yású helyi folyók még más kezében vannak. 

Termőföld. 

Az erdélyi medcnce és az Alföld keleti széle oláh kézen 
van. Legértékesebb termő,teri:iJ.etün:k az.onban a szerbeknél 
levő Bácska-Bánát és a haranyai háromszög. Ez körülbelül 
20.000 négyzetkilométer, te,hát csaknem kétszer akkora, mint 
a visszacsatolt felvidéki terüJ,et. Zala- és Vasmegye déli része 
még a szerbeké, a nyugati végeken pedig egy jó megyényi 
termőföld anémeteké. 

Tel'mészeti Titkaságok. 

Legmagasabb hegycsúcsunk, a Ferenc József-csúcs a 
Magas TátI'ában, Erdély déli határvidékén pedig a Negoj. 
Előbbi 2663, utóbbi 2544 méter maga's. 

Az aggteleki cseppkő'barlang cseh kézen volt része is 
visszakerült. A dobsinai jégbarlang (Gömömnegye), mint ilyen, 
legnagyobb a világon, sajnos, ezidőszerint még odaát van. 

Hü',eseJr: a Csorba-tó ,a Magas Tátra déJi lejtőjén. 1351 
méter magasságban, a Szent Anna-tó Csíkmegyében 950 m e
ter, a Gyilkos-Itó a székelyföldi Békáspatak völgyében 995 
méter magasan fekszik . Srilép vízesés van a torda-aranyos
lllegyeÍ Alsóvidra közelében. Ugyanitt van a kövületeirÖil 
híre·s Osigahegy. Egyedülálló a maga nemében a torjai (Há
l'omszékmegye) büdösbarLang és a tordai ha'sadék, amelyhez 
Szent László királlyunk legendája fűződik. 

Gyógyfürdők, források. 

Az elszakított területeken igen sok fürdő van. Fe1sorolok 
jÓilléhányat, ahogy ·a térképen nyugatról kiindulva az óra
mutató 'irányában következnek: 

Pöstyén, Thurzófüred, Trencsénteplic, Stubnyafürdő, 
Tátrafüred, Tátralomnic, lVI'alomp·atak, Bártfa, Szklenófürdő, 
Korytnica, Boroznó, Majorka, Márkusfalva, Szliács, Jósza, 
Ubrecs, Ránkfüred, Dobortele'k, Kékesfüred, Hársfalva, 
Gyertyánliget, Budfalva, ,Bikszád, Tiszaborkút, Vámf.alu, Zal
nok, Szilágynagyf.alu, B Grsz ék, Előpatak, Homoród, Málnás, 
(utóbbi négy : székely forrásviz.ek), Tusnádfürdő, Szentlélek, 
Szováta, K ápGlnásfalu, Nádpat.ak, Olthévíz, MarGsújvár, 
Maroshévíz, Vízakna, Hiharfüred, BohoH, He'rkulesfürdő', 
Csernahévíz, Buziásfürdő, T·emesfüves, Tarcsa. 

Ipar, állattenyésztés. 

Gyárip,ar'unk természetszerűleg a hegyvidéke,ken VGlt fej
lettebb, részint mert itt voltak meg a szükséges bányatermé· 
kek, Ilyersanyagok, másrészt pedig a kormányzat is elősegÍ-

BUT O_R BERTALAN-né 
bevásárlását ~I~f!i- .:;.:;.;;_~~~~~ lommai eszkozolje 

[\.ERESZTE:NY BUTORSZALON-nál 

B U D A P E S T, 
Am.kir.csendörségtagjaiked- VIII., Rilik6czi-út 71. Emelet: 
veli, elismert bevásárló helye p l á . é 1 k' 't Ifi b t k 

O g rI S UXUS lVI e u ora 
Képes árajánlatot küldünk I készpénzárban - kedvező fizelési lellélelekkel. 

tette az iparosodást, hogy a lakosságnak megélhetést nyuj t
son. 19'13-ban az cIszakItott területre 2161 gyár es'ett, 226.000 
munkáss,al. Az áHaluk előáJlított iparcikkek értéke 250ll mil
lió aranykorona VGlt. (Ebben a _ visszacsatolt Felvidék is" 
benne van.) 

Nagy-Magyarország állattenyélsztésének évi tiszta jöve
dclme 1400 millió aranykorona voH. Ma egész áJlatállomá
nyunk értéke ennek fele. Trianonban elvesztettük lovaink 60, 
szarvasmarháink 68, sel'téseink55, juhaink 74 százalékát. 

Községek, városok, intézmények. 

Az elszakított részen megközelítőleg 14--15 ezer helység ' 
(község, város) van. (A bécsi döntés kerek,en 900 helységet 
adott v,issza 1) 

Még ideg,en kéz alatt levő nagyobb városaink: Pozsony, 
Eperj es, J{oloz,svár, MarGsV:ásárhely, Gyulafehérvár, Brassó, 
NagyszebeIi, Szatmál'németi, Nagyvárad, Arad, Temesvár, 
Szabadka, Eszék, Zágráb, FiuIlle. 

~'\.z eJcsatolt területek,eu Illegszámlálhatatlan áUami, fele
keze'ti és egyéb intézmény maradt. (Köz,hatóságok, egyházak, 
templomok, iskOilák, múzeumok, könyvtárak, színházak, kór
házak, lmto'llai (esendő'!') intézmények stb., stb.). Ezeket mind 
felsor olni l ehetetlen. Példaként felhozol1l, hogy az oláhoknak 
jutott telii.leten 1932-ben 55217 elemi iskola volt, továbbá, hogy
FiUillléval és Horvát-Szlavonországgal együtt 43 vármegyei 
székhely van még elszakítva. 

Népesség. 

Nagy-Magyarország 21 millió lakójából 13 milliót vett el 
Trianon. Magyal' volt 3,500.000. Ebből vis'sz.atért l millió. A 
még idegen ha;taJom a latt levők száma - figyelembevéve a 
20 év;i ' ter mészetes szaporodást (kb. 15 százalék) - körülbelül 
14 millió. Ebből magyar 3 millió. Magyarok legnagyobb szám
ban Erdélyben élnek. (Kb. 2 millió.) A sz,ék~lyek Erdély ke
leti felén, a négy székely megyében: Csík, Háromszék, Udvar
hely és Maros-Torda. Számuk körülbe;lül l millió. A mai, ha
tár mentén, a sz,atmárnémeti-uagyvárad-aradi vonalban is 
össze,függő magyar nyelvterület van. A városGk lakóinak 
többsége szintén magyar. 

A iszerbe'knél van 600.000, a cseheknél marad,t körülbeliil 
400.000 magyar testvéT. A szerbeknél összefüggő tömbben Sze
ged a latt a Tisza két partján élnek legnagyobb számmal 
(130.000). 

EZ7.el végére értem munkámnak. Nemcsak ennyi kincsünk, 
mindenünk van, me'rt azt m ind leírni senki sem tudná . Hi
szen .annyi drága kincs vau ott, amit számmal kifejerilni nem 
is lehet, megmérni sem Jehet semmiv·el, csak érezni lehet igaz
magyar szívvel, hogy senki a világon nem olyan gazdag, 
mint mi vagyunk. 

Higyjük és tegyii.k, hogy újra úgy legyen. Adja a ma
gyarok Istene! 

Szabó Dénes CSendőr. 

A Bzerkesztésért és k iadásért felelős : 

Besenyői BEöTHY KÁLMÁN őrnagy. 

Stádium ~ajt6vállalat Részvénytársaság, Budapest, 
V., Honvéd-utca 10. - Felelős: Győry Aladár igazgató. 
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hordozható ir6gépek tökéletes kivitelben messzemenő jótálláss.1. 

FORBÁTH és RÉVÉSZ 
Budapelit,V. Bálvány -u. 26. T e l.: 110-219 

A m. kir. csendőrség tagjainak ked"ezö fizetési feltételek. I 

KAUFMAN A. ÉS TARSAI BUDAPfST,IU1argit-krI52. 
Telefon: 167-097. 

Csendőr"égi nyomtatványok és f e I " z e r e l é s i cikkek n II g Y 
raktára. Arjegy' ékel ingyen és bérmentve küldünk. Pontos és lelküsme
r etes kiszolgálásró! cégünk régi jÓ hírneve kezeskedik. 
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